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ROZDZIAL PIERWSZY

Dotarlszy do szczytu skalistego pagérka, wrzynajacego si¢ ostrym fukiem w biekit
nieba, Yanbrugh zatrzymat si¢, by odpocza¢. Usiadl na kamieniu i wyjal stara fajke z ko-
rzenia wrzosca oraz woreczek z tytoniem.

Byt to wysoki, barczysty mezczyzna lat okoto czterdziestu pieciu, ubrany w tweedo-
wa marynarke. Skronie miat lekko przyproszone siwizna; z calej postaci bito cos nie-
uchwytnego, jakas mieszanina sity i powagi — w polaczeniu z przenikliwym spojrze-
niem jasnoniebieskich oczu wyglad ten zdradzat dtugoletnia stuzbe w policji.

Po chwili dogonil go sierzant Dwyer; cigzko dyszac, rzucil si¢ na ziemie.

— Powinien pan to robi¢ czgsciej — zauwazyl spokojnie Yanbrugh.

— Prosze¢ mi dac urlop, a nie omieszkam — odpart Dwyer. — Chcialbym zauwazy¢,
ze od lutego haruje jak wot po siedemdziesiat godzin na tydzien. Nie pamigtam juz kie-
dy ostatnio miatem wolny dzien.

Yanbrugh wyszczerzyt zeby w usmiechu, nabijajac fajke.

— Nikt panu nie kazal wstgpowac do policji.

W oddali rozlegt si¢ gtuchy odglos detonacji i Dwyer gwaltownie usiadl.

— Co to?

— To w kamieniotomach.

— Brygada wigznidéw przy pracy?

— Wiasnie.

Mruzac oczy, Dwyer przygladat si¢ otaczajacym ich wrzosowiskom i po raz pierw-
szy od dluzszego czasu czul si¢ na luzie. Wdychajac ostre, czyste powietrze, pozbywat
si¢ mdtego zapachu Londynu. Nie moégt sie nadziwic, ze stary wybrat akurat taki piekny
dzien, by osobiscie zlozy¢ tajemnicza wizyte w najstynniejszym wiezieniu Jej Krélew-
skiej Mosci. Ale jednego zdazy! si¢ juz nauczy¢ podczas dwuletniej stuzby w Wydzia-
le Specjalnym: gléwny nadinspektor Dick Yanbrugh sam ustalal reguly; w ciagu tych
dwudziestu pieciu lat wielu uczestnikow tej wielkiej gry po obu stronach barykady od-

czulo to na wlasnej skorze.



— Idziemy — powiedzial Yanbrugh.

Dwyer wstal i wzrok jego padl na szkielet owcy, tkwiacy w krzaku janowca w kotlin-
ce na lewo.

— Smier¢ po$réd zycia — nawet tutaj, w taki dzien.

— Nie ma przed nig ucieczki — powiedzial Yanbrugh, spogladajac w dal. — Kiedy
spadnie mgta, to pustkowie staje sie¢ prawdziwym koszmarem. Po catodziennym mar-
szu czlowiek wraca do punktu wyjscia.

— Podobno stad nie mozna si¢ wydosta¢ — powiedzial Dwyer w zadumie.

— Tak mowia. Tylko raz si¢ to komus udalo — ale pewnie i ten nieszczesnik utonat
gdzie$ w bagnach. Sg tu takie miejsca, gdzie nawet cigzaréwka zapadnie si¢ bez $ladu.

— Dobre miejsce na wiezienie.

— Dlatego je tu zbudowali!

Yanbrugh zaczat schodzi¢ po zboczu; w dole, na skraju waskiej drozki, zaparkowany
byl samochod. Dwyer ruszyt za nadinspektorem, stapajac po rzadkich kepkach trawy
i zapadajac si¢ w grzaskim gruncie. Woda tryskata spod stop, wlewajac sie przez dziur-
ki od sznurowadel do eleganckich potbutow sierzanta.

Gdy wreszcie dotarl na dol, Yanbrugh siedzial juz w samochodzie. Dwyer usiadl za
kierownica, nacisnat starter i wlaczyt bieg. Bylo mu goraco, czul si¢ piekielnie zmeczo-
ny, mial przemoczone nogi, a przepocona koszula przylepita mu si¢ do grzbietu. Wzbie-
rala w nim zlos¢, ale staral si¢ nie pokazywac tego po sobie.

— Sto siedemdziesiat mil jazdy, mokro w butach i noga skrecona w kostce — mam
nadziejg, ze jest tego wart, panie nadinspektorze?

Yanbrugh odwrdcit sie raptownie i utkwil w podwtadnym chlodne spojrzenie swych
blekitnych oczu.

— Tak sadze, sierzancie.

Dwyer odetchnat z ulga. Ominal go jeden z naglych, gwattownych wybuchoéw, z ja-
kich znany byt Dick Yanbrugh. Nadinspektor wsunal nowa porcje tytoniu do cybucha,
a Dwyer w skupieniu prowadzit woz, wypatrujac owiec i kucow, ktore czesto wpadaty
na niezabezpieczong droge. W dziesie¢ minut pozniej znalezli si¢ na szczycie tagodnego

wzniesienia, skad roztaczal si¢ widok na wiezienie w kotlinie ponizej.

* % %

Teren wydymal sie i rozptywal liliowa smuga gdzies daleko na horyzoncie; czerwona
flaga na szczycie kamieniolomdéw powiewata w tagodnym podmuchu wiatru. Odglosy
detonacji przewalaly si¢ echem odbitym od wzgoérz niby grozny pomruk burzy. Gdy ja-
kies siodto skalne rozpryskiwatlo si¢ nagle na tysigce kawatkow, biaty calun dymu sta-
czal si¢ z krawedzi gory i snut po ziemi, podobny do zywej istoty.

Ostry dzwigk gwizdka przeszyt powietrze i wigzniowie z brygady roboczej wyszli



zza oslaniajacych ich wystepow skalnych. W tej chwili na grzbiecie skarpy ukazatl sie
landrover. Zjechal w dot po blotnistej drodze i zatrzymat si¢ nagle. Za kierownica sie-
dzial mtody jasnowtosy policjant. Naiwne spojrzenie niebieskich oczu nadawato jego
twarzy chlopiecy wyraz; czul si¢ nieswojo w nowiusienkim mundurze. Wysiadlszy z sa-
mochodu, minat grupe wigzniéw tadujacych urobek na cigzarowke.

Oficer dyzurny Mulvaney z czarnym, bragzowo podpalanym alzatczykiem u nogi wy-
szedl naprzeciw przybyszowi, usmiechajac sie szeroko.

— Czes¢, Drake! Gonig cie do roboty, co?

Drake skinat gtowa.

— Mam nakaz zabrania niejakiego Rogana. Naczelnik go wzywa.

Wyjal z kieszeni kartke papieru, Mulvaney pokwitowal i wskazal rekg niewielka
jame na dnie kamieniotomu.

— Rogan jest tam. Mozesz go zabrac.

Wigzien pracowal w pocie czola, rozebrany do pasa. Miat blisko dwa metry wzro-
stu, byl barczysty, a migsnie plecow napinaty mu si¢, gdy podnosil potezny mtot i ude-
rzat w skate.

— Boze, toz to prawdziwy tytan!

Mulvaney skinat gtowa.

— Jeszcze tu takiego nie byto. Mozg i migsnie — oto caly Sean Rogan.

Najniebezpieczniejszy czlowiek, jaki kiedykolwiek przebywat w tym wigzieniu.

— Nie dali mi nikogo do pomocy.

— Nie ma potrzeby, wychodzi lada dzien. Pewnie naczelnik po to go wzywa. W tym
stanie rzeczy watpie, zeby chcial skorzystac z okazji i prysnac.

Drake zszedt do kamieniotomu. Spalony od stonca, sprawny, z cialem muskularnym
od ciezkiej pracy, Sean Rogan wygladal naprawde na niebezpiecznego typa. Po lewej
stronie piers jego szpecily szramy po ranach postrzalowych. Drake zatrzymat sie o kil-
ka metrow od niego; Rogan podnidst gtowe. Skdra na wystajacych kosciach policzko-
wych, zdradzajacych rase celtycka, byla mocno napieta, zapadniegte policzki pokrywat
kilkudniowy zarost, czolo mial waskie, wysokie. Oczy — szare jak woda optywajaca ka-
mien lub jesienna mgietka snujaca si¢ migdzy drzewami — byly spokojne i bez wyrazu,
nieskore do zdradzania tajemnic duszy. Wygladal na Zolnierza lub uczonego, a juz naj-
mniej na kryminaliste.

— Sean Rogan? — spytal Drake.

Olbrzym skinat glowa.

— To ja. Czego pan chce?

W fagodnym glosie Irlandczyka nie bylo cienia unizonosci i Drake nie wiadomo
czemu poczul si¢ jak rekrut stojacy na bacznos¢ przed oficerem.

— Naczelnik chce si¢ z panem widziec.



Rogan siegnat po koszule lezaca na kamieniu obok, wciagnat ja przez glowe i trzy-
majac w reku ciezki mlot, poszedl za Drakiem. Znalazlszy sie na gorze, rzucit narzedzie
pod stopy oficera dyzurnego mowiac:

— To dla ciebie, na pamiatke.

Mulvaney wyszczerzyl zeby, wyjat z kieszeni srebrna papierosnice i poczestowat Ro-
gana papierosem.

— Czyzby$my juz nie mieli si¢ zobaczy¢?

Przez twarz Irlandczyka przemknal ujmujacy usmiech.

— Wiszystko jest mozliwe na tym najgorszym ze swiatow. Czyzbys tego nie wiedzial,
Patryk?

Mulvaney poklepat go lekko po ramieniu.

— Idz z Bogiem, Sean — powiedzial miekko po irlandzku.

Rogan odwrdcit sie i ruszyl zamaszyscie w kierunku landrovera, Drake poczlapal za
nim. Gdy mijali grupe wigzniow tadujacych bloki skalne na cigzarowke, jeden z nich za-
wotat:

— Powodzenia, Irlandczyku!

Rogan uniodst reke pozegnalnym gestem i wskoczyt do samochodu. Drake usiadt za
kierownicg i ruszyl pelnym gazem; byl skrepowany i zagubiony. Czut sie tak, jakby to
Rogan przejat dowodzenie i w kazdej chwili moégt kaza¢ mu skreci¢ w prawo, zamiast
jechac prosto do wigzienia.

Irlandczyk zaciagnatl sie papierosem, przygladajac si¢ wrzosowiskom. Drake zerkat
na niego spod oka, probujac nawigza¢ rozmowe.

— Podobno ma pan nadzieje wkrotce wyjs¢?

— Nigdy nie trzeba traci¢ nadziei.

— Jak dlugo pan tu jest?

— Siedem lat.

Drake wzdrygnat si¢ jak od uderzenia w twarz. Wyobrazat sobie te lata spedzone na
pustkowiu, wiatr zacinajacy deszczem, szare poranki, krotkie lato, szybko ustepujace
miejsca jesieni, mrozne zimy. USmiechnat si¢ niepewnie.

— Ja jestem tu dopiero kilka dni.

— To panska pierwsza praca?

— Nie, jakis czas bylem w Wakefield. W zeszlym roku skonczytem szkole. Nie udato
mi si¢ nigdzie zaczepi¢, wigc kiedy si¢ dowiedzialem o tej szkole dla oficeréow wiegzien-
nictwa, pomyslalem sobie, ze warto sprobowac.

— I co, nie zaluje pan?

Drake zarumienit sie mimo woli.

— Kto$ musi to robi¢ — bronil si¢. — Placa niezle, daja mieszkanie, emeryture. Pan

by pogardzit czyms takim?



— Nigdy w zyciu! — odpart Sean Rogan z przekonaniem. Odwrocit glowe, skrzyzo-
wal rece na piersiach i zapatrzyt si¢ w otaczajacg go szaros¢. Nie mial ochoty na dalsza

rozmowe.

* % %

— Diabelnie przykra sprawa — powiedzial naczelnik, spogladajac na lezace przed
nim akta. — Ale komu ja to mowig¢? Myslalem, Ze tym ‘razem pozegnamy go na dobre.

— Ja tez — mruknal Yanbrugh.

— Sa dni, kiedy naprawde sie cieszg, ze za dziesie¢ miesiecy odchodze na emeryture.
— Naczelnik odsunat krzesto i wstal. — Bedzie tu za jakie$ pigtnascie minut. Mam pare
spraw do zalatwienia. Prosze sie rozgosci¢, kaze panom podac herbate.

Gdy za naczelnikiem zamknely si¢ drzwi, Dwyer, stojacy dotychczas pod oknem,
podszedt do biurka.

— Niewiele wiem o Roganie, panie nadinspektorze, jestem za miody. Zdaje sig, ze byt
znaczng figurg w IRA?

— Zgadza, sie. W piec¢dziesiatym szostym skazany na dwanascie lat wiezienia za or-
ganizowanie ucieczek z wiezien w Anglii i Ulsterze. Pamieta pan t¢ stynna akcje w Pe-
terhead w pi¢¢dziesigtym pigtym? Przedostali sie¢ przez mur pod ostona ciemnosci
i uprowadzili trzech towarzyszy. Stuch po nich zaginat.

— Byl w to zamieszany?

— To on ich wpuscil. — Yanbrugh otworzyl akta. — Wszystko tu jest. Mtodos¢ spe-
dzil we Francji i w Niemczech, jego ojciec byt irlandzkim politykiem. Rogan studiowat
w Trinity College w Dublinie. Postrzelony i schwytany podczas walk niedaleko Ulsteru.
Musialo to by¢ tuz przed wojna.

— Ile dostat?

— Siedem lat. Zwolniono go w tysiac dziewiecset czterdziestym pierwszym na wnio-
sek Biura Wykonawczego do Zadan Specjalnych, ze wzgledu na doskonata znajomos¢
francuskiego i niemieckiego. Wtedy po raz pierwszy z nim si¢ zetknalem. Pracowalem
réwniez dla Biura. Rogan zostal przeszkolony i przerzucony do Francji; organizowat
partyzantke w Wogezach. Byl w tym diabelnie dobry, doczekal zwycigstwa, nie przyjat
medali i poszed! do cywila pierwszego dnia po zakonczeniu wojny.

— A potem?

— Stara $piewka. W czterdziestym siddmym zlapany w Belfascie; dostal piec¢ lat.
Otrzymal fagodny wymiar kary ze wzgledu na zastugi wojenne. Ale jemu to nie robito
roznicy. Uciekl po roku odsiadki. — Yanbrugh skrzywit twarz w usmiechu. — Weszlo
mu to w nawyk, ale nigdy nie udalo mu si¢ opusci¢ wyspy. W piecdziesigtym szostym
Parkhurst. Rok pdzniej Peterhead. Wedrowat trzy dni bezdrozami, poki psy nie trafity

na jego slad.



— I dlatego w koncu przystali go tutaj?

— Wrtasnie. Maksimum bezpieczenistwa. Zadnej mozliwosci ucieczki. — Yanbrugh
nie spieszac si¢ nabijal fajke. — Jesli pan uwaznie przejrzy akta, znajdzie pan na kon-
cu poufna notatke. Dotyczy ona pewnego incydentu, ktoremu wysocy komisarze wole-
li nie nadawac rozglosu. Otéz w lipcu tysiac dziewiecset szes¢dziesigtego roku Sean Ro-
gan zostal ztapany o $wicie na terenie kwater oficerskich.

Dwyer zmarszczyl brwi.

— Przeciez to juz za murami wigzienia!

Yanbrugh skinat gtowa.

— Komisarz do rana gral w karty u kolegi. Mial ze sobg psa. Gdy wracal do domu,
pies zweszyl Rogana.

— Ale w jaki sposob si¢ wydostal?

— Nie powiedzial. Wladze chcialy zatuszowac sprawe, wiec sledztwo bylo bardzo
pobiezne. Oficjalna wersja brzmi, ze ukryl si¢ w samochodzie osobowym lub ci¢zarow-
ce opuszczajacej wiezienie.

— O tak wczesnej porze?

— Spokojna glowa, nikt w to tak naprawde nie wierzyl. Przez pare lat pilnowali go ze
zdwojona ostroznoscia. Gdy naczelnik wreszcie poluzowat rygory, Rogan stwierdzit, ze
to bez znaczenia, gdyz nie ma zamiaru probowac jeszcze raz. Wydostac si¢ za mury to
nie problem, mowit. Ale bez pomocy kogos na zewnatrz ucieczka nie moze si¢ powiesc.
Mysle, ze postanowil odsiedzie¢ kare, liczac na amnestie.

— Ktora wiasnie zostata ogloszona?

Yanbrugh skinat gtowa.

— Wstrzymujac ataki terrorystyczne na Ulster, IRA ulegla wlasciwie samolikwida-
cji. Wiekszos$¢ jej cztonkow, odsiadujacych wyroki w angielskich wiezieniach, zostata
juz zwolniona. Wywierane sa naciski na Ministerstwo Spraw Wewnetrznych, by zwol-
ni¢ wszystkich wigznidw politycznych.

— A co z Roganem?

— Weciaz sie go boja jak ognia. Przyjechatem, by mu przekazac sentencje: dostat jesz-
cze piec lat.

— Dlaczego wlasnie pan?

Yanbrugh wzruszyl ramionami.

— Pracowalismy razem w czasie wojny. Od tamtego czasu mialem przyjemnos¢
aresztowac go trzy razy. W Scotland Yardzie jestem kim$ w rodzaju specjalisty od Se-
ana Rogana.

Podszed! do okna i dtugo wygladat na podwdrko wiezienne.

— Czy pan wie, sierzancie, ze Anglia jest jedynym krajem cywilizowanego $wiata,

gdzie wiezniowie polityczni nie maja specjalnych praw?



— Prawde mowiac, nie zastanawiatem si¢ nad tym.

— A powinien pan!

Drzwi si¢ otworzyly i do pokoju wszedt szybko naczelnik wigzienia.

— Prowadza go!

Usiad! za biurkiem, usmiechajac si¢ z przymusem.

— Nie jestem uszczgsliwiony ta misja. Ciesze sie, ze pan tu jest, panie nadinspekto-
rze.

W drzwiach ukazat sie naczelnik strazy.

— Juz jest, panie naczelniku.

Naczelnik wigzienia skinat glowa.

— Wprowadzcie go.

Na zewnatrz czekal Drake z Roganem. Policjant stal przy drzwiach, Rogan zas, z re-
koma skrzyzowanymi na piersiach, opierat si¢ niedbale o $ciane i wygladal przez okno
na konicu korytarza. Zycie to sprawa wiary, gdzie$ to kiedy$ wyczytal. Ale dwadziescia
lat twardej szkoty przemocy i mroku sprawilo, Ze ograniczat si¢ do myslenia o tym, co
przyniesie jutro. Dzisiaj wszyscy omijali go z szacunkiem, nawet klawisze, totez Rogan
czul, ze co$ jest nie w porzadku. Gdy straznik otworzyt drzwi, byl przygotowany na naj-
gorsze. Obecnos¢ Yanbrugha potwierdzila jego obawy.

Rogan zatrzymal sie przed biurkiem z rekami zalozonymi do tylu i patrzyt w okno
ponad gtowa naczelnika wigzienia. Z drzew porastajacych wzgorze za murami wie-
zienia opadly wszystkie liscie i wida¢ bylo wyraznie czarne, nieforemne i niezgrab-
ne gniazda gawron6w. Sledzac wzrokiem czarnego ptaka przeskakujacego z drzewa na
drzewo, Rogan ustyszat glos naczelnika.

— Przyszlo rozporzadzenie z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, Rogan. Pan nadin-
spektor Yanbrugh pofatygowat sie osobiscie z ta wiadomoscia.

Rogan zrobil pot obrotu w strone Yanbrugha, a ten podniodst sie, nagle zaklopotany.

— Przykro mi, Sean. Cholernie mi przykro!

— A wigc nie ma o czym mowic.

Rogan byl zupetnie spokojny, twarz mial nieprzenikniong. Zapanowalo niezreczne
milczenie. Naczelnik rzucil nadinspektorowi bezradne spojrzenie, wzdychajac cigzko.

— Mysle, ze na jakis czas trzeba cig¢ zabra¢ z kamieniolomdw, Rogan.

— Na zawsze? — spytal spokojnie Rogan.

Naczelnik przetknat sline.

— Zobaczymy, jak bedziesz si¢ sprawowal.

— W porzadku, panie naczelniku.

Rogan odwrdcil sie i ruszyl ku drzwiom, nie czekajac na polecenie naczelnika stra-
zy. W korytarzu zatrzymal sie, twarz mial pozbawiong wszelkiego wyrazu, styszat szmer

glosow, gdy zamykaly si¢ za nim drzwi biura naczelnika wiezienia.



— Mozesz odejs¢, Drake — powiedzial straznik i zwracajac si¢ do wigznia, zako-
menderowal energicznie: — No to jazda, Rogan!

Zeszli po schodach, przecieli podworko i zatrzymali si¢ pod jednym z blokéw wie-
ziennych, czekajac na otwarcie bramy. Wyraz twarzy straznika zdradzal, ze wie o wszyst-
kim. Nie zdziwilo to Rogana — w ciagu pot godziny dowie si¢ o tym kazdy wigzien,
kazdy klawisz.

Bylo to typowe wigzienie zbudowane w dziewigtnastym wieku, w erze reform, we-
dlug systemu powszechnie stosowanego w wigziennictwie brytyjskim. Trzypoziomowe
bloki odchodzily promieniscie od hali centralnej, wysokiej na trzydziesci metrows; jej
sciany, przykryte zelazng kopula, gubity si¢ w potmroku. Ze wzgledow bezpieczenstwa
kazdy blok oddzielata od hali stalowa siatka. Naczelnik strazy otworzyt brame, prowa-
dzaca do bloku D, i popchnat Rogana przed soba.

Weszli na gore po stalowych schodach i zatrzymali si¢ na najwyzszym podescie.
Schody otoczone byly rowniez stalowq siatka, uniemozliwiajaca wyskoczenie przez ba-
lustrade. Cela Rogana znajdowala sie w glebi korytarza; zatrzymat sie, czekajac, az straz-
nik otworzy drzwi.

Straznik przekrecit klucz w zamku. Rogan przestapil prog, a straznik powiedzial:

— Nie probuj zadnych sztuczek. Masz teraz wiele do stracenia.

Rogan odwrocit sie gwaltownie, tracac na moment panowanie nad sobg. Straznik
odskoczyl przestraszony — szare oczy wieznia plonely nienawiscia. Szybko zatrzasnat
drzwi i przekrecil klucz w zamku.

Uspokoiwszy si¢ Rogan popatrzyt po celi. Byla to klitka z matym okratowanym
okienkiem; w ramach modernizacji dodano umywalke i sedes. Na $cianach z obu stron
umocowano opuszczane prycze.

Na jednej z nich lezal mezczyzna, czytajac ilustrowany tygodnik. Wygladal na ja-
kie$ szesc¢dziesiat piec lat, siwy, z zywymi, niebieskimi oczkami w pomarszczonej, we-
solej twarzy.

— Czes¢, Jigger — powiedzial Rogan.

Usmiech zgast na twarzy Jiggera Martina, rece opadly mu bezwtadnie.

— Dranie! — powiedzial. — Nedzne, plugawe dranie!

Rogan wyjrzal przez okratowane okno. Martin wydobyt spod materaca pudetko pa-
pierosow i poczestowal kolege.

— I co teraz zrobisz, Irlandczyku?

Rogan wydmuchnat chmure dymu i rozesmiat si¢ chrapliwie.

— A jak myglisz, chtopie?

* % %

Gdy wreszcie znalezli si¢ za brama wiezienia, Dwyer odetchnat z ulga, jakby wielki
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ciezar spadl mu z serca. Wyjal papierosy, poczestowat szefa, ktory tym razem prowadzit
woz, lecz ten pokrecil glowa. Gdy znalezli sie na szczycie wzniesienia, nadinspektor za-
hamowat i obejrzal si¢ — w dole wida¢ byto budynki wiezienne.

— Jak pan mysli, co on teraz zrobi? — spytal Dwyer polglosem.

Yanbrugh odwrdcil si¢ gwaltownie, wyladowujac na podwladnym dilugo tlumiony
gniew.

— Na mitos¢ boska, niechze pan ruszy gtowa! Przeciez go pan widzial. Jest tylko jed-
na rzecz, ktorg taki cztowiek moze zrobi¢!

Zwolnil reczny hamulec i ruszyt pelnym gazem w dot zbocza.



ROZDZIAL. DRUGI

Przez caly wrzesien bylo cieplo i pogodnie, ale ostatniego dnia miesiaca pogoda sie
popsula. Rogan podszed! do okna. Nad cala okolica zawisty grozne chmury, deszcz szu-
mial w rynnach, a na podwdrku wiatr pedzil zeschle liscie, stracone z drzew w ogro-
dzie naczelnika.

Martin tasowal karty na taborecie.

— Jeszcze jedno rozdanie, Irlandczyku?

— Nie warto — powiedzial Rogan, nie odwracajac si¢ od okna. — Zaraz przynio-
sg zarcie.

Lekko marszczac brwi, powiodt wzrokiem po linii dachu nastepnego bloku, zatrzy-
mujac spojrzenie na budynku szpitalnym. Martin stanal za jego plecami.

— Dalbys rade, Irlandczyku?

Rogan skinat gtowa.

— Spokojna gltowa! Ostatnim razem zajeto mi to troche ponad dwie godziny.

Odwrdcit sig, spogladajac z gory na siwowlosego towarzysza.

— Ty by$ tego w zyciu nie zrobil, ztamalby$ kark w potowie drogi.

Martin skrzywit si¢ z niesmakiem.

— A po co mialbym pryskac? Jeszcze dziewig¢ miesiecy i moga mi nadmuchac!
Moja stara ma pensjonat w Eastbourne. Nigdy mnie tu wiecej nie zobacza.

— Juz to slyszalem — powiedzial Rogan. — Umiesz jeszcze te sztuczke z drzwiami?

— Do ustug!

Martin wyjat spod materaca zwykla lyzke i podszedt do drzwi. Przez chwilg nastu-
chiwal odgloséw na korytarzu, wreszcie uklakt przy wejsciu. Od strony celi zamek byt
ostoniety szeroka stalowa plyta. Martin wlozyt trzonek tyzki miedzy listwe a futryne
i przez kilka minut pracowal w pocie czola. Wreszcie dal si¢ stysze¢ cichy trzask, Mar-
tin pchnat lekko i drzwi sie uchylity.

— Nie moge si¢ nadziwig, jak ty to robisz — powiedzial Rogan.

— Cwiczylem to przez trzydzieici lat. Jestem najlepszy w tej branzy. Klopot w tym,
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ze robie to za dobrze, zawsze wiedza, Ze to ja — westchnal tamten.

Ostroznie przymknal drzwi i znéw zabral si¢ do roboty. Po chwili zamek zaskoczyt
z cichym trzaskiem. Martin wstal, ocierajac pot z czota.

— Dawniej mogtes mi sie na cos$ przyda¢ — powiedzial Rogan.

— W twoim wieku nie masz ochoty zadawac si¢ z kryminalistami, co? — skrzywit
si¢ Martin. — To stara sztuczka, kazdy recydywista to potrafi. Te stare zamki zapadko-
we to dziecinna zabawka. Zastanawiam sig, kiedy wreszcie pdjda po rozum do gtowy
i wymienig je na nowe.

Podszed! do 16zka, wyjal paczke papierosow i rzucit jednego Roganowi.

— Zeby wyj$¢ na podwoérko, trzeba sforsowaé co najmniej sze$¢ bram, z ktérych
wiekszos¢, jak wiesz, jest strzezona. Trzeba czegos$ wigcej niz starej tyzki, by cie stad wy-
prowadzic.

— Chcie¢ to mdc! — powiedzial Rogan. — Podejdz do okna, co$ ci pokaze.

Martin gwaltownie machnat reka i pokrecit gtowa.

— Nic z tego. Nie chce! Czego sie nie wie, tego nie mozna powiedziec!

Rogan zmarszczyt brwi.

— Chyba nie kablujesz, Jigger?

Stary wzruszyl ramionami.

— W takim miejscu kazdemu moze si¢ to przytrafic.

Drzwi zachrobotaly, Rogan odwrocit si¢ szybko i zobaczyl oko straznika w szparze
judasza. Kto$ przekrecit klucz w zamku i do celi wszed! naczelnik strazy.

— Zbieraj si¢, Rogan, masz widzenie.

— Kto to? — zdziwit sie wiezien.

— Jakis$ facet nazwiskiem Soames, adwokat z Londynu. Chyba chodzi o apelacje.
Wyglada na to, Ze masz na wolnosci przyjaciol.

Czekajac na swoja kolejke do pokoju widzen, Rogan zastanawiat sig, co to za facet
ten Soames i co si¢ kryje za nieoczekiwana wizyta. Dobrze wiedzial, ze od decyzji mini-
stra spraw wewnetrznych mozna si¢ odwotywac dopiero po uptywie roku. Poza tym byt
pewien, ze nie ma nikogo, kogo moglby obchodzi¢ jego los. Z chwila gdy organizacja
dobrowolnie si¢ rozwiagzata, nazwisko Seana Rogana stalo si¢ juz tylko pustym dzwie-
kiem.

Gdy nadeszla kolej Rogana, straznik wprowadzil go do rozmoéwnicy. Sean czekat nie-
cierpliwie, rozmowy prowadzone w sasiednich kabinach dochodzity do niego jako nie-
zrozumialy szmer. Wreszcie w drzwiach ukazat si¢ Soames.

Byt to niski, ciemnowlosy mezczyzna, z pedantycznie zaczesanym przedziatkiem
i migkkimi, r6zowymi dfonmi. Mial na sobie elegancki garnitur w paski, na gtowie me-
lonik, pod pacha aktowke.

Usiad! przy stoliku i usmiechnat si¢ do Rogana przez siatke.
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— Pan mnie nie zna, panie Rogan. Nazywam si¢ Soames, Henry Soames.

— Styszalem — powiedzial Rogan. — Kto pana przystal?

Soames rozejrzal si¢ dokofa, chcac si¢ upewnic, czy nikt nie podstuchuje rozmowy,
ale ich stowa gingty w ogélnym szumie gloséw. Uspokojony, przysunal twarz do dzie-
lacej ich siatki.

— Colum O’More.

Rogan drgnal. Jak na zawolanie zjawilo si¢ wspomnienie z dawnych dni. Miat sie-
demnascie lat, gdy wstapil do organizacji. Zabrali go na przeszkolenie, miat by¢ ,,bo-
jownikiem” — tak to si¢ nazywato. Zawiezli go, nieopierzonego smarkacza, do jakiegos
domu na przedmiesciach Dublina, gdzie miala si¢ odby¢ decydujaca rozmowa. Czekat
dlugo sam w matym pokoiku. Wreszcie w drzwiach stanat olbrzymi mezczyzna, usmie-
chajac sie szeroko przez ramie¢ do kogos na zewnatrz. Obnosil sie ze swoja sila i odwa-
ga, jakby to byla sredniowieczna zbroja. Byl to wiasnie ,Wielki Czlowiek” — Colum
O’More.

— Czy jestes pewien swojego wyboru, avic? — powiedzial do Rogana. — Wiesz, w co
si¢ wdajesz?

Najswietsza Panienko, czy mozna byto si¢ wahac, stojac oko w oko z takim cztowie-
kiem?!

— A wiec to Colum pana przystal? — spytat Rogan.

— Nie osobiscie — usmiechnat si¢ stabo Soames. — Zdaje sig, Ze grozi mu jeszcze
pie¢ lat wigzienia. Przebywa w Anglii, ale si¢ ukrywa. Tylko raz spotkatem go osobiscie.
Od tego czasu kontaktujemy si¢ listownie przez osoby trzecie.

— Jesli mysli pan o apelacji w mojej sprawie, to traci pan czas na darmo.

— Calkowicie si¢ z panem zgadzam — usmiechnal si¢ Soames. — Mowiac szczerze,
Colum O’More pragnie zastosowaé mniej ortodoksyjne srodki.

— To znaczy? — spytal Rogan spokojnie.

— Chce pana stad wydosta¢ bez pozwolenia ministra.

— A kto panu powiedzial, Ze to mozliwe?

— Czlowiek nazwiskiem Pope — odpart Soames. — Zdaje sie, ze siedzial z panem
w jednej celi przez rok. Wyszedt szes¢ miesiecy temu.

— Do dzi$ czuj¢ smrdd tego cwaniaczka — powiedzial pogardliwie Rogan. — Maty,
nedzny zigolak. Byt wykidajla w Metropolitan. Zalatwili go za korupcje. Sprzedatby
wlasng siostre, gdyby mu sie oplacito.

— Opowiedzial mi interesujaca historie, panie Rogan. Podobno w tysiac dziewiecset
szesc¢dziesiatym zlapano pana za murami tego wiezienia i wladze po dzi$ dzien nie wie-
dza, jak sie pan stad wydostal.

— Za duzo moéwi — powiedzial Rogan. — Kiedys si¢ doigra.

— Czy to prawda? — W glosie Soamesa pojawil sie ton zniecierpliwienia. — Czy po-
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trafi pan stad wyjs¢?

— A gdyby tak bylo, to co?

— Colum O’More ucieszylby sie panskim widokiem.

— Jakim sposobem?

Soames przysunal si¢ jeszcze blizej.

— Zna pan kamieniotomy i wies, potozona migdzy kamieniotomami a rzeka He-
xton?

— Pracowaltem tam przez ostatni rok.

— Ponizej kamieniotoméw przez rzeczke prowadzi zelazny mostek. Po drugiej stro-
nie jest dom. Na pewno pan trafi, to jedyny budynek w okolicy.

— Czy bedzie tam Colum?

— Nie, Pope.

— Dlaczego on?

— Jest bardzo przydatny. Bedzie mial dla pana ubranie, samochdd, | dokumenty.
W ciagu pot godziny wydostanie si¢ pan z tej pustyni.

— Dokad mam jechac?

— Pope przekaze panu dokladne wskazowki. Pojedzie pan do Columa O’More’a. Tyl-
ko tyle moge panu powiedziec.

Rogan milczal ze zmarszczonymi brwiami, zastanawiajac si¢ nad propozycja. Nie
usmiechala mu si¢ wspotpraca z Pope’em, nie dowierzal Soamesowi. Ale czy mial jakis
wybor? Jesli za tym wszystkim kryje si¢ Colum O’More...

— No wiec jak? — spytat Soames.

Rogan skinat glowa.

— Kiedy Pope bedzie gotow?

— Juz jest gotow. Styszatem, ze jest pan czlowiekiem, ktory nigdzie dlugo nie zagrze-
je miejsca.

— Duzisiaj jest czwartek — powiedzial Rogan. — Wolatbym niedziele.

— Ma pan szczegdlny powod?

— O szdstej si¢ Sciemnia, o wpol do siddmej zamykaja nas na noc w moim skrzy-
dle. Od tego czasu stuzbe pelni tylko jeden klawisz, ktory obchodzi kolejno wszystkie
bloki. Jesli nie zauwaza wczesniej, ze zniknalem — a nie ma powodu, by to zauwazyli
— odkryja moja ucieczke dopiero o siddmej rano w poniedziatek, gdy przyjda otwie-
rac cele.

— To brzmi sensownie — powiedzial Soames i po chwili wahania upewnit sie:
— Jest pan pewien, ze da pan rade¢ wydostac si¢ stad?

— Nic nie jest pewne na tym $wiecie, panie Soames. Jeszcze pan go nie wie?

— Swieta prawda — odpart Soames, biorac melonik, aktéwke odsuwajac krzesto.

— Chyba wszystko juz omoéwilismy. Ciekaw jestem poniedziatkowych gazet.
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— Ja tez — powiedzial Rogan.

Odprowadzil wzrokiem Soamesa, czekajac na straznika. Po chwili nik strazy i wy-
prowadzit Seana na korytarz. Gdy szli spytal wieznia:

— Pomyslne wiesci?

Rogan wzruszyt ramionami.

— Wie pan, jak to jest z prawnikami. Duzo obiecuja, a nic z tego nie wynika. Nauczy-
tem sig, ze nie nalezy mowic hop, poki sie nie przeskoczy.

— To najsensowniejszy sposob patrzenia na te sprawy.

Gdy dotarli na goérny pomost, rozlegt sie dzwonek obwieszczajacy pore obiadowa.
Rogan wrocit do celi, gdzie Martin juz siedzial przy stoliku, zabierajac si¢ do jedzenia.
Poczekal chwile, a gdy straznik wyszedl, spojrzat pytajaco na Rogana.

— O co chodzito?

Rogan juz mial mu si¢ zwierzy¢, gdy przyszty mu na mysl wczesniejsze stowa starego
wieznia. W miejscu takim jak to kazdy moze zosta¢ kablem. Oczywiscie mial racje. Jesli
Rogan nauczyt si¢ czego$ w ciagu trzynastu lat spedzonych za murami, to wlasnie tego,
ze nie ma ludzi niezawodnych.

— Przyjaciele wytrzasneli skad$ prawnika — powiedzial, wzruszajac ramionami.
— Chciat spotkac si¢ ze mna, zanim wystapi z apelacja do ministra.

Twarz Martina rozjasnita si¢ owym wiecznym usmiechem nadziei, tak charaktery-
stycznym dla dlugoletnich wi¢zniow.

— Do diabta, Irlandczyku, moze cos si¢ wreszcie ruszy?

— Wiara przenosi gory — odpart Rogan, podchodzac do okna.

Deszcz wciaz padal, lekka mgietka zasnuta wierzchotek wzgoérza w dole pod mura-
mi, tam gdzie znajdowaly si¢ kamieniolomy. Gdy si¢ dobrze wstucha¢, mozna byto usty-
sze¢ szum rzeki — ciemnej, niosacej okruchy torfu, toczacej po kamieniach swe bystre

wody hen, ku odleglemu morzu.



ROZDZIAL TRZECI

Deszcz bebnit o szyby; Rogan stal przy oknie, probujac przenikna¢ wzrokiem ciem-
nosci. Po chwili podszed! do drzwi i nastuchiwal. Na dole trzasneta glucho stalowa kra-
ta, gdy naczelnik strazy, opuszczajac Wiezienie, zamknat ja za soba. Wtedy Rogan od-
wrdcil sig, a uSmiech przemknal mu po twarzy, ledwie widocznej w rozproszonym
swietle.

— Okropna noc jak na takie przedsigwziecie.

Martin lezal na swojej pryczy, czytajac ksiazke. Uniost si¢ na fokciu.

— Jakie przedsigwzigcie? — spytal.

Kucnawszy obok niego, Rogan powiedzial spokojnie:

— Pryskam, Jigger. Po czyjej jeste$ stronie?

— Jak to? Po twojej! Dlaczego pytasz?

Stary byt niezwykle podniecony. Usiadl na 16zku i spuscit nogi na podloge.

— Co chcesz, zebym zrobil?

— Otworz drzwi — powiedzial Rogan. — Tylko tyle. Kiedy wyjde, zostaw je uchylo-
ne, wlaz pod koldrg i nie ruszaj si¢, poki W poniedziatek rano nie przyjda otwierac cel.

Martin nerwowo oblizal wargi.

— A co bedzie, jak mnie zaprowadza do naczelnika?

— Powiesz, ze wpadles w szok, gdy uslyszales, jak otwieram drzwi, i Ze myslates
o wlasnej skorze. — Rogan u$miechnat si¢ zimno. — W gruncie rzeczy, wlasnie tej od-
powiedzi od ciebie oczekuja. Kazdego, kto w takiej sytuacji méwi co innego, chlopcy
zalatwiaja w ciagu dwudziestu czterech godzin. Naczelnik wie o tym rownie dobrze jak
ty.

W tych stowach zawarta byta ukryta grozba i Martin pospiesznie zeskoczyt z 16zka.

— Do diabta, Irlandczyku, wiesz dobrze, ze nie zdradzitbym przyjaciela!

Rogan podnidst materac, wlozyl reke do srodka przez szpare w szwie i wyciagnal ny-
lonowa linke i petle z karabinczykami — taka, jakich uzywaja alpinisci.

— Skad ty to, u diabla, wytrzasnales? — spytal Martin.
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— Uzywa sie tego w kamieniotomach do zakladania fadunkéw w rozpadlinach skal-
nych.

To mowiac, Rogan wyjal z materaca srubokret oraz nozyce do przecinania drutu
i wetknat narzedzia za pas.

— A to, ze tak powiem, ze sklepu zelaznego. — Wskazat gtowa na drzwi. — No, Jig-
ger, ruszaj sie. Mam napiety program.

Martin wyjat tyzke i zabral si¢ do roboty przy drzwiach; rece mu drzaty. Wydawato
sie, ze tym razem nie poradzi sobie, ale po chwili rozlegt si¢ charakterystyczny trzask
i drzwi ustapily. Martin odwrocit pobladig twarz i skinal Roganowi glowa.

Ten szybko poprawil poduszke, utozyl na 16zku pare¢ wyciagnietych z szafki starych
ciuchdéw, tak ze z daleka sprawialy wrazenie $piacego cztowieka, po czym ruszyl ku wyj-
$ciu.

— Co$ mi si¢ przypomniato — powiedzial Martin. — Wiesz, jak klawisz potrafi sie
podkras¢ bezszelestnie w tych swoich bamboszach.

— No to co? Najwyzej zajrzy przez judasza — uspokoil go Rogan. — A jesli si¢ zo-
rientuje przy tym s$wietle, ze to nie ja leze w tozku, to znaczy, ze ma lepsze oczy ode
mnie.

Nagle w wygladzie Martina zaszla zmiana. Wydawalo sie, Ze ubylo mu z dziesie¢ lat.
Wyprostowal plecy i rozesmiat si¢ cicho.

— Nie bed¢ mogt doczekac si¢ ranka, zeby zobaczy¢ wyraz twarzy klawisza!

Klepiac Rogana po ramieniu, powiedzial migkko:

— 1dz, synu, zabieraj si¢ stad do diabta, a spiesz sie!

Na korytarzu panowal pétmrok, cate skrzydlo pograzone byto w ciszy. Rogan wahat
si¢ przez chwile, przytulony do Sciany, wreszcie ruszyl ku schodom w koncu korytarza
i zszedl na dot.

W wielkim hallu palita sie tylko jedna Zaréwka. Wysoko w gorze stalowa koputa da-
chu gineta w ciemnosciach. Rogan wspiat si¢ na balustrade i wdrapat si¢ po metalowej
siatce az pod sam dach bloku D. Wpiat w siatke uchwyty petli, ktora byl opasany, i tak
zabezpieczony wyjal zza pasa nozyce do ciecia drutu.

Pracowal szybko i sprawnie. Przecigwszy siatke wzdluz $ciany, przecisnal si¢ na dru-
ga strone. Znow przypiat si¢ karabinczykami do siatki i starannie ztaczyt jej oka, jedno
po drugim, tak by nikt nie zauwazyl uszkodzenia. Ostatnim razem wydostal si¢ przez
blok B; minely trzy lata i nikt nie odkryt drogi ucieczki.

Wysoko w gorze stalowe stupy podtrzymujace dach zbiegaty si¢ z betonowymi wy-
stepami $cian nos$nych konstrukcji. Rogan bez trudu uchwycit si¢ najblizszego wspor-
nika i, przywarlszy do $ciany, mierzyt wzrokiem poéttorametrows odlegtos¢ dzielaca go
od nastepnej belki. Zaczerpna¢ powietrza — skok w ciemnos¢ i... udato si¢! Powtarzajac

trzykrotnie te operacje, pokonal potokrag sciany, dzielacy go od bloku B.
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Gdzie$ pod nim trzasnely drzwi. Rogan spojrzal w dot i zobaczyt oficera dyzurnego
z naczelnikiem strazy. Szli do dyzurki, doskonale widoczni na tle jasnej plamy swiatta
na posadzce. Do uszu Rogana dochodzily sttumione odglosy rozmowy. Oficer dyzur-
ny zanotowal co$ w dzienniku dyzuréw. Rozlegt sie glosny wybuch smiechu i po chwili
straznicy znikneli w drzwiach wartowni.

Rogan przeciagnal koniec petli miedzy sciang a wspornikiem i spigwszy oba kara-
binczyki, odchylil si¢ mocno w tyt i zaczal wspinac si¢ po stalowej belce. Cala trudnos¢
polegala na tym, Ze na pewnej wysokosci wspornik wyginal sie, powtarzajac ksztalt
sciany, i biegl tak i blisko muru, ze petla ledwie miescila sie w szparze. Uciekinierowi
przydala sie teraz ogromna sita i doskonatla kondycja fizyczna. Zaciskajac zeby, petzt do
gory, a krag swiatta w dole kurczyt si¢ stopniowo. Wreszcie wiezien osiagnat cel — do-
tart do stalowej kraty wentylatora, majacej ksztalt kwadratu.

Byta ona umocowana dwiema duzymi srubami. Rogan zaparl si¢ nogami o Sciane,
odchylajac sie do tytu w zabezpieczajacej go petli, wyjal zza pasa srubokret i zabral sie
do pracy. Mosi¢zne sruby oddaly si¢ fatwo obrotom $rubokreta; Rogan wykrecil jedna
z nich, pozostawiajac druga do polowy w gwintowanym otworze, tak ze krata zawista
bezpiecznie, odstaniajac wlot wentylatora.

Uciekinier miatl teraz przed sobg najtrudniejsza cze¢$¢ zadania. Ostroznie rozpiat ka-
rabinczyki, zwolnit petle i wlozyt ja do szybu wentylatora. Nastepnie, wciskajac palce
miedzy zelazny wspornik i $ciane, podciagnat sie w gore i wsunal, nogami naprzod, do
ocynkowanego szybu wentylatora. Uniosty si¢ tumany pylu, kurz drapat w gardle i fa-
skotal w nosie, az Rogan na chwile wysunat glowe na zewnatrz i odkaszlnal. Wsunaw-
szy sie glebiej w szyb, podciagnal na miejsce zwisajacg krate i przetozywszy ostroznie
dlon miedzy pretami, wkrecil druga srube. W ten sposdb calkowicie zatart za sobag sla-
dy.

W czasie poprzedniej proby ucieczki mial ze sobg latarke elektryczna, ale teraz nie
mogt nawet o tym marzy¢. Totez od tej chwili musiat si¢ porusza¢ w ciemnosci, zdany
calkowicie na swoja pamiec.

Marszrute ustalil na podstawie planu wentylacji wiezienia. Mial szkic przed ocza-
mi tylko przez dziesie¢ minut — palacz zostawil go przez nieuwage w maszynowni. Ale
to bylo trzy lata temu i w tym czasie w systemie wentylacyjnym dokonano pewnych
zmian. Rogan mial nadzieje, Ze zmiany nie dotknety drogi, ktéra wybrat.

Posuwatl si¢ wolno do tytu, oczy i gardlo miat petne suchego pylu, krople potu sply-
waly mu po twarzy. Wreszcie dotarl do rozgatezienia szybu. Wsunat si¢ gtowa naprzod
do drugiego otworu — szyb opadal ukosnie w dol. Rogan zapierat si¢ rekami o $cian-
ki, aby nie opas¢ zbyt szybko. Po pewnym czasie zatrzymal si¢ — otaczala go ciemnos¢.
Przyszto mu na mysl, ze lezy tu jak w trumnie. Starajac si¢ o tym nie mysle¢, zaczat po-

wolutku przesuwac sie do przodu.
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Dotart wreszcie do bocznego szybu i natrafil na kolejny przewdd. Szosty czy moze
siodmy? Nie, szosty byl ten, ktérym zsunat si¢ w dot do pierwszego poziomu. Uciekinier
znow podjal wedrowke, liczac mijane otwory, az dotarl do rozgalezienia z lewej strony.
Poczal macac reka wzdtuz przewodu. Natrafil na ten sam wspornik, z ktérego korzystat
w czasie poprzedniej ucieczki. Podpelzt nieco do przodu, po czym wsunat nogi w otwor
szybu. Opierajac si¢ na rekach, rozwinat nylonowg ling, zahaczyl petle o wystep i opu-
scil si¢ ostroznie w dol. Dziesig¢ metrow nizej natrafit na pozioma odnoge i zaczal nig
pelzna¢ na brzuchu, nogami do przodu.

Stopniowo szyb rozjasnial si¢ Swiattem. Wreszcie Rogan dotart do malej kratki wen-
tylacyjnej — w dole znajdowalo si¢ gtéwne pomieszczenie kuchenne. Kuchnia byta ja-
sno o$wietlona, lecz pusta. Rogan przesunal si¢ do przodu i dotarlszy do szerszego od-
cinka, odwrdcil sie i poczat pelzna¢ na kolanach, glowa naprzdd, podpierajac si¢ reka-
mi.

Znajdowat si¢ teraz na koncu bloku centralnego; musialo mina¢ ze czterdziesci mi-
nut od chwili, gdy opuscit cele. Ruszyl zwawiej do przodu i wkroétce znalazt si¢ u pod-
noza szerokiego przewodu wznoszacego si¢ pionowo do gory. Co kilka metréw w bocz-
nej $cianie szybu umocowana byta krata, rzucajaca snop zoltego swiatla.

Przewdd byt wylozony blacha cynkowa, ktora na krawedziach przytrzymywaty ze-
lazne prety. Stanowily one doskonate oparcie dla stop, totez Rogan zaczal wspinac sie
szybko do gory. Zamierzal dotrze¢ do bocznego szybu u samej gory, ktéry prowadzit
wzdluz dachu wigzienia, ponad podworkiem, na druga stron¢ do budynku szpitalnego.

Wtem uderzyl go prad swiezego powietrza i uslyszat cichy szum. Zmarszczyl brwi.
Bylo to co$ nowego — uciekinierowi serce podeszto do gardla. Po chwili znalazt sig
u wylotu szybu i oto potwierdzily si¢ jego najgorsze przeczucia. Tam gdzie przedtem
znajdowalo si¢ wolne przejscie do szybu laczacego hali z budynkiem szpitalnym, teraz
zamontowana byla krata, ostaniajaca wyciag elektryczny. Przez chwile badat reka prety,
wiedzac doskonale, Ze to si¢ na nic nie przyda, a nastepnie zaczal schodzi¢ w dot.

Pierwsza kratka w bocznej $cianie szybu miata zaledwie trzydziesci centymetrow
szerokosci. Nastepna byla dwa razy wigksza; moze tedy udaloby si¢ jako$ przecisnac.
Przytknat oko do kraty i zobaczyl pusty, stabo oswietlony korytarz. Znajdowaly sie tu
prawdopodobnie kawalerki dla niezonatych straznikow.

Wahat si¢ tylko przez chwile, po czym, zaparlszy si¢ mocno nogami, wyjat srubokret
i trzymajac go za uchwyt, przetozyl ostroznie reke przez krate. Koncem srubokreta wy-
macal glowke sruby — na szczescie poszto catkiem gtadko i po chwili $ruba upadta na
podloge; napierajac na krate rekami, Rogan odchylit ja w dot.

Wspial sie nieco wyzej, po czym przelozyl nogi przez otwor wentylatora. Przez chwi-
le zdawalo sie, ze utknie w ciasnym przejsciu, ale przecisnat sie jakos gwaltownym ru-

chem i wyladowal na podlodze korytarza dwa metry ponizej przewodu.
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Podnidst si¢ szybko, umocowat krate wywietrznika i ruszy! przed siebie korytarzem.
Gdzies grato radio, do uszu Seana dochodzity sttumione wybuchy $miechu. Dotarl-
szy do podestu schoddéw na koncu korytarza, przechylit sie przez balustrade i spojrzat
w dot. Trzy pietra nizej wida¢ bylo drzwi wejsciowe prowadzace do hallu. Korytarz byt
nadal pusty i oswietlony jedna jedyna zarowka. Rogan bez wahania zszed! po schodach,
starajac si¢ trzymac w cieniu $ciany.

Znalazlszy sie na dole, odpoczywal chwile, ukryty w potmroku, po czym szybko
otworzyl drzwi i zatrzymal si¢ w przedsionku. Boczna lampa rzucata snop swiatta na
schody. Rogan szybko zbiegt po stopniach i zniknat w ciemnosci. Przed nim wznosit si¢
mur wiezienny.

Deszcz przybral na sile i ciezkie krople smagaly bruk podworza zelaznymi bicza-
mi. Uciekinier spojrzal do gory: wysoko ponad nim ciagnat si¢ szyb wentylatora tacza-
cy hali z budynkiem szpitalnym. Tamtedy wlasnie miat wydostac¢ si¢ na wolnos¢ — te-
raz musial szuka¢ innej drogi.

Trzymajac sie w cieniu murdw, obszedt podwdrze idotarl do budynku szpitala.
W tej chwili przypomniat sobie o wyjsciu ewakuacyjnym, ktore znajdowato si¢ w bocz-
nej $cianie budynku. Chowajac gtowe w ramiona, w strugach ulewnego deszczu, Rogan
wilizgnat sie do srodka i popedzit schodami w gore. Schody konczyly sie podestem pod
okapem dachu. Wdrapawszy si¢ na porecz, wiezien uchwycil sie rekoma rynny, probujac
jej wytrzymatosci — wydawata sie mocna. Rogan nabral powietrza w ptuca i wciagnat
si¢ po niej na dach. Sunat wolno w kierunku komina, ktorego przewod wychodzit z po-
mieszczenia do spalania $mieci, i po pieciu minutach mordegi dotart do celu.

W odleglosci jakichs pietnastu metréw majaczyl w ciemnosciach najezony stalowy-
mi szpikulcami szczyt zewnetrznych muréw wiezienia. Zelazny dren taczyt go z rynna
na dachu szpitala. Rogan rozwinat line, przelozyt wokot komina i chwyciwszy mocno jej
oba konce, posuwat si¢ wolno brzegiem dachu.

Stopy $lizgaly si¢ na mokrej krawedzi $ciany iz trudem utrzymywal rdownowage,
skore miat zdartg na klykciach, ramionami zas obijat si¢ bolesnie o dachowki. Wreszcie
jednak natrafif na blaszang rure drenu.

Usiadl na niej okrakiem, po czym wolno ruszyt do przodu. Waska rura uwierata go
w kroku i Rogan zaciskal z¢by z bolu, starajac sie nie mysle¢ o brukowanym podwdrzu
dziesie¢ metrow w dole. Centymetr po centymetrze przesuwat si¢ do przodu. Tracit po-
czucie rzeczywistoéci. Czy to dzieje sie teraz, czy trzy lata temu? Zycie wydalo mu sie
kotem, gdzie jedna chwila powtarza si¢ bez konca. Wreszcie dlonie natrafity na kamien;
uniost glowe i zobaczyt ciemniejsza linie muréw majaczaca w mroku.

Stanal ostroznie na rurze i przytrzymujac si¢ ostrych, zardzewiatych bolcow, wcia-
gnal si¢ na wierzchotek muru. Nie mogt sobie pozwoli¢ na odpoczynek — przetozyt

line przez kilka szpikulcow i opuscil si¢ w dot po murze. Po chwili dotknat stopami zie-
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mi i legl na mokrej trawie. Byl przemoczony do suchej nitki. Przez chwile wypoczywat,
chtodzac rosg rozpalong twarz, po czym podniost sie, zwinat line i ruszyt przed siebie
w ciemnosc.

Nauczony przykrym doswiadczeniem sprzed trzech lat, trzymatl si¢ zdala od miesz-
kan straznikow. Szedt zboczem w kierunku wrzosowisk i kamieniotomoéw. Po pigciu
minutach dotarl pod ostong przyjaznej ciemnosci do szczytu wzniesienia nad doli-
ng i spojrzal w dot na wiezienie. Przypominalo przedpotopowe zwierze, przycupniete
w ciemnosci i bezksztaltne, tu i dwdzie blyskajac zottym swiatlem z otaczajacej je gro-
madki matych domkow.

Rogan poczul nagly przyplyw radosci i rozesmiatl si¢ na cate gardlo. Odwrdcit si¢
plecami do miejsca tyloletniej kazni i ruszyt biegiem w kierunku kamieniotomow. Mi-
nawszy je znalazl si¢ nad rzeczka; wezbrane wody pienily si¢ na kamieniach i odptywa-
ty w ciemnos¢.

Zatrzymal sie na srodku zelaznego mostka i rzucil w sklebiony nurt line, srubokret
i nozyce do ciecia drutu. Mial poczucie, ze zamyka definitywnie jaki$ rozdzial w swo-
im zyciu. Tym razem nie wroci juz do wigzienia. Przebiegl przez most, a potem dalej,
brzegiem rzeki, Wprost przed siebie. Po chwili dostrzegt swiatto na tle czarnych kontu-

row drzew.



ROZDZIAL CZWARTY

W kuchni od marmurowej posadzki ciagnat chtéd i Jack Pope, dzwigajac narecze
drew, wzdrygnat si¢ z zimna. Przeszed! korytarzem do pokoju.

Fantastyczne cienie plomieni pelgalty po debowym belkowaniu sufitu i drgaty kon-
wulsyjnie na $cianach. Pope dorzucil drew do kominka, cho¢ ogien buzowal w najlep-
sze. Podszedt do kredensu, wyjat butelke whisky i nalal sobie pot szklaneczki.

Wiatr za oknem jeczal, ciskajac deszczem o szyby, jakby uderzatl o nie grad kut. Pope
wzdrygnat sie na mysl o wigzieniu po drugiej stronie rzeki, gdzie zmarnowat pig¢ lat zy-
cia. Opréznit szklanke jednym haustem, alkohol zapiekt go w gardle. Pope zakastat i po-
nownie siegnat po butelke.

Nie styszal, by ktos otwieral drzwi, lecz wyraznie poczul na karku powiew chtodne-
go powietrza i wlosy stanety mu deba ze strachu. Odwrdcil si¢ powoli. W drzwiach stat
Rogan; przemoczone spodnie i koszula lepity mu si¢ do ciata, podkreslajac muskularna
budowe. Deszcz rozmazal mu kurz na twarzy, pokrywajac ja cienka warstwa blota.

Jack Pope poczul zwierzecy strach przenikajacy go do szpiku kosci. Czut si¢ jak prze-
razone dziecko w obecnosci tego tajemniczego, ciemnowlosego mezczyzny, z ktdrego
emanowala pierwotna sifa. Skrzywit usta w osliztym usmiechu.

— Udalo ci sig, Irlandczyku. Szczesciarz z ciebie!

Rogan podszedt do niego cicho jak kot, wyjat Jackowi z reki szklanke i oproznit jed-
nym haustem. Zamknat oczy, wziat gleboki oddech i ponownie je otworzyt.

— Ktora godzina? — zapytal.

Pope spojrzal na zegarek.

— Mineto wpdt do dziewiate;j.

— Dobrze — powiedzial Rogan. — Musze stad wyjecha¢ o dziewiatej. Czy jest tu fa-
zienka?

Pope kiwnat glowa.

— Caly czas podgrzewam wode.

— Ubranie?

23



— Jest przygotowane w sypialni. Chcesz co$ zjesc?

Rogan pokrecit glows.

— Nie mam czasu. Jesli masz jaki$ termos, nalej mi w niego kawy i zréb kilka kana-
pek, zjem po drodze.

— Okay, Irlandczyku. Bedzie tak, jak chcesz. Lazienka jest na koncu korytarza.

Rogan odwrdcit si¢ i wyszedt szybko z pokoju. Wymuszony usmiech zniknat z twa-
rzy Pope’a.

— Wyobraza sobie, ze jest Bog wie kim, $mierdzacy Irlandczyk! Z przyjemnoscia
wydalbym go glinom!

Poszedt do kuchni, nastawil czajnik z woda, poszukal noza, wyjat z szafy bochenek

chleba i zaczat go kroi¢ wscieklymi ruchami.

* % %

Lazienka zostala niedawno dobudowana — wanna byla bardzo mala. Rogan nie
zwracal na to uwagi; zrzucil mokre ubranie i wskoczyt do goracej wody. Przez chwi-
l¢ siedzial nieruchomo, rozkoszujac si¢ przyjemnym cieplem, po czym zaczat zmywac
z siebie gruba warstwe brudu. Po pigciu minutach wyszed! z wanny, wytart sie do sucha,
przepasatl recznikiem i poszed! do sypialni.

Ubranie bylo rozlozone porzadnie na 16zku, kazda rzecz z osobna. Bielizna, koszu-
la, nawet buty mialy wlasciwy rozmiar, a garnitur lezal tak, jakby uszyto go na miare.
Procz tego byt tam jeszcze kapelusz i stary prochowiec. Mife dodatki, przyznal niechet-
nie. Ubrawszy sie¢ wzial kapelusz i plaszcz i wrocit do salonu. Po chwili Pbpe wyszedt
z kuchni, niosac duzy termos i blaszana puszke po biszkoptach.

— Kanapki sa w srodku. Dzigki temu nie bedziesz musial zatrzymywac si¢ po dro-
dze.

— A dokad mam jechac?

— O’More chce sie z tobg widziec.

— Gdzie mam go szukac?

Pope wzruszyt ramionami.

— Bog raczy wiedzie¢! Kontaktowalismy sie listownie, pisalem pod jakims adresem
w Kendal. Wiesz, gdzie to jest?

— Lake District? Westmorland?

— Wtasnie. Czeka ci¢ dtuga droga. To okoto trzystu piecdziesigciu mil stad. Masz sie
tam zameldowac o siddmej rano.

Rogan usmiechnal si¢ — dokladnie o tej godzinie otworza cele w wigzieniu. Co jak
co, ale na pewno nie beda go szuka¢ w Kendal. Trzy dni zajma im poszukiwania w naj-
blizszej okolicy, nim dojda do wniosku, ze uciekinier wydostal si¢ poza wrzosowiska.

W dodatku nie beda tego catkiem pewni.
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— Dlaczego o siodme;j?

— Bo o tej godzinie kto$ sie zglosi do ciebie. Wjedziesz na parking Woolpack Inn
— to jest na Stricklandgate — i bedziesz czekal.

— Na kogo?

— Naprawde nie wiem. Méwilem ci juz, ze nie kontaktuje si¢ osobiscie z O’Moreem.
Mozliwe, ze to tylko stacja posrednia.

Rogan pokrecit glowg z niedowierzaniem.

— Bujda, Pope! Nie dzialatbys na oslep.

— To prawda, Irlandczyku, Bog mi swiadkiem! Przyznaje, ze si¢ wygadatem z ta two-
ja ucieczka. Wies¢ szybko rozniosla si¢ wsrod chltopcow. Wiesz, jak to jest.

— A co z tym prawnikiem Soamesem?

— Wykluczony z palestry od pieciu lat, fotr spod ciemnej gwiazdy. Odwiedzit mnie
kilka tygodni temu. Podobno jakis jego klient ustyszal o twoim wyczynie; slady prowa-
dzitly do mnie, a Soames szybciutenko zwietrzyt w tym interes. To szczwany lis.

— A jaka jest twoja dola?

— Za te drobna przystuge? Kilka kantow plus zwrot poniesionych kosztow.

Rogan wyjal papierosa z paczki lezacej na stole i zapalit z nic nie méwigcym wyra-
zem twarzy. Na pozor wszystko to nie trzymalo si¢ kupy, ale z drugiej strony Colum
jest kuty na cztery nogi. To do niego podobne — zawsze zaciera $lady i utrudnia kon-
takt ze soba.

— W porzadku. Na razie. Kupuj¢ to — powiedziat wreszcie. — Ktoredy mam jecha¢
do Kendal?

Pope wyciagnal posktadany folder i wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Przezorny zawsze ubezpieczony, wiec postaratem si¢ dla ciebie o mape samocho-
dowa. Pokaze ci droge z Exeter az do Kendal.

Trasa nie byla skomplikowana. W Exeter Rogan mial skreci¢ w A38, mina¢ Bristol
i Glocester, potem jecha¢ nowg autostrada M5 na poéInoc, mijajac Worcester i Birming-
ham, wreszcie droga M6 przez Lancashire, prosto jak strzelit do Lake District.

— Na tych nowych autostradach trzeba uwaza¢, bo niektore odcinki sg jeszcze w bu-
dowie — zakonczyl Pope. — Ale w sumie nie powinno by¢ klopotow.

— Jaki samochdd masz dla mnie?

— Nic nadzwyczajnego — dwuletni ford, ale silnik jest w porzadku, sprawdzitem go.
Pamietaj, ze jeste$ komiwojazerem, pracujacym dla firmy rolniczej — mowil, wyciaga-
jac z teczki dokumenty. — Oto wizytowki stuzbowe na nazwisko Jack Mann i prawo
jazdy. Mam nadzieje, Ze potrafisz jeszcze prowadzic?

— Poradze sobie — mruknal Rogan, wzruszajac ramionami.

Wsrod papierow byla polisa ubezpieczeniowa, dowodd rejestracyjny, nawet legityma-

cja cztonkowska automobilklubu — wszystko na to samo nazwisko. Rogan wsunat pa-
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piery do wewnetrznej kieszeni marynarki i powiedzial:

— Wyglada na to, ze pomyslates o wszystkim.

— Niezawodna firma. — Pope wyjatl stary, skorzany portfel i podal go Roganowi.
— Jest tu czterdziesci funtow. Lepiej, zebys$ nie mial wigcej przy sobie. Gdyby cie ztapa-
li, wzbudzitoby to podejrzenia.

— Policja zawsze si¢ czepia — powiedzial Rogan. — Nikt si¢ nie wywinie.

Pope stropit si¢ i z trudem rozciggnat usta w usmiechu.

— To by bylo na tyle. — Spojrzal na zegarek. — Dochodzi dziewiata, lepiej juz jedz.

Rogan wlozyt plaszcz, wzial kapelusz. Wyszli przez kuchnig, Pope nacisnat kontakt
i na zewnatrz zapalila si¢ zarowka. Otworzyl drzwi i zaprowadzil Rogana przez niewiel-
kie podworko do starej szopy.

Oczom Seana ukazaly sie dwa samochody — ciemny krazownik szos i zielona limu-
zyna. Rogan zatrzymat si¢ niepewnie przy wejsciu.

— Dwa? — zdziwit sie.

— A jak mialbym, do diabla, wydostac si¢ stad o tej porze? — powiedzial Pope.
— Wystarczy, ze wczoraj szedlem pie¢ mil do przystanku autobusowego, kiedy zostawi-
fem tu twojego forda. Limuzyne dorwatem dzis rano w Plymouth.

Tlumaczenie to trafiato do przekonania, lecz jego prawdziwosci przeczyt fakt, ze kota
obu wozow pokryte byly swiezym blotem. Rogan udal, Ze tego nie widzi.

— Chyba juz pojade.

Pope skinal gtowa i powiedzial zagadkowo:

— Uwazaj, zebys nie zabtadzil. Nie wszystkie drogi prowadza do Rzymu.

Rogan odwrdcit sie powoli — jego twarz nie zdradzala zadnych emocji.

— Co miate$ na mysli?

Pope usmiechnal si¢ z przymusem.

— Nic specjalnego. Chciatem tylko powiedzie¢, ze Wielki Czlowiek zainwestowat
w ciebie kupe forsy i ma prawo oczekiwac, iz mu si¢ to zwrdci.

W tej samej chwili dfonie Rogana zacisnely si¢ na gardle Jacka, az Popeowi oczy wy-
szty z orbit.

— Jesli ja cos robig, to dlatego, ze chce — tagodnie powiedzial Rogan. — Radz¢ ci
o tym pamigtac, Pope. Sean Rogan nie da si¢ zastraszy¢!

Puscil go, a Pope zataczajac sie podszedt do pobielanej sciany i opadt na ziemig. Sku-
lit si¢ z trudem tapiac oddech. Katem oka dostrzegt ruszajacego forda; warkot silnika
cichl w oddali.

W tej chwili ustyszal zgrzyt krokdéw po kamieniach i czyj$ spokojny glos:

— Nasz przyjaciel Rogan ostro sobie poczyna, lepiej mu nie wchodzi¢ w droge.

Pope spojrzal na Henry'ego Soamesa, miotajac przeklenstwa.

— Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz. — Podniost sig, jeczac z bolu. — Najchetniej
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bym si¢ z tego wycofal.

— Nie powachawszy pieniedzy? — powiedzial Soames, klepigc go po ramieniu.
— Wejdzmy do domu, jeszcze raz wyloze¢ ci swoj plan. Jestem pewien, ze przyznasz mi
racje.

Zaraz za zakretem Rogan zatrzymal samochod i wysiadlszy wrocit do domku. Uczy-
nit tak z kilku powodoéw. Po pierwsze — nie lubil Pope’a, po drugie — nie ufal mu. Poza
tym intrygowala go jeszcze sprawa samochoddw: byly brudne i miaty zablocone kota,
cho¢ Pope twierdzil, ze ford od wczoraj stoi w szopie.

Zblizywszy si¢ do domu, Sean porzucit droge i mingwszy jodlowy lasek, podkradt si¢
od tylu. Okna byly zastoniete, ale przez waska szpare udalo mu sie dostrzec czes¢ po-
koju.

Henry Soames i Pope siedzieli przy stoliku, pograzeni w rozmowie; migdzy nimi sta-
ta butelka whisky. Rogan przygladal im si¢ przez chwilg, po czym szybko wrécit do sa-
mochodu, zacierajac za sobg slady, i ruszyt w droge.

A wiec byli w zmowie! Ciekawe, w jaki sposob Colum O’More zetknat sie z tymi fa-
cetami? Na to pytanie nie byto odpowiedzi. Moze dowie si¢ tego w Kendal. Rogan po-

rzucit rozmyslania i skoncentrowat si¢ na prowadzeniu wozu.



ROZDZIAL PIATY

Po potnocy Rogan miat juz za soba szmat drogi. Jechat szybko, mimo ze miedzy Bri-
stolem a Birmingham i potem w kierunku poéinocnym ku Lancashire drogi byly zatlo-
czone cigzardéwkami. Koto drugiej zatrzymal si¢ na matej stacji obstugi w poblizu mia-
steczka Stoke, by uzupetni¢ paliwo. Trzymat si¢ blisko innych pojazdoéw, kryjac twarz
w cieniu, tak by obstugujacy go nie zapamigtat.

Miat dobry czas, chociaz skrupulatnie przestrzegal wszelkich ograniczen szybko-
$ci. O $wicie wjechal na autostrade M6, na wschod od Lancaster, prowadzaca na pot-
noc. Dzien wstawal szary, ponury i deszczowy; ciezkie chmury przewalaly sie po niebie,
a ciemne wody zatoki Morecambe pokryly si¢ spienionymi falami. Gdy opuscit szybe,
dotart don stony powiew morskiego powietrza; Sean odetchnat pelng piersia i po raz
pierwszy od wielu lat poczut, ze zyje.

Zatrzymal sie, wzial termos i wysiadlszy z samochodu, zatopit wzrok w odleglym
morzu, popijajac kawe. Nie mdgt uwierzy¢, ze naprawde jest wolny. Przeszyta go ab-
surdalna mysl, Ze to tylko sen, a za chwile obudzi go grzechot klucza obracajacego si¢
w drzwiach celi. Wtem tuz nad glowa Rogana rozlegt si¢ ostry krzyk mewy i uderzyty
wen gwaltownie strugi deszczu. Stal jeszcze przez chwilg, spogladajac w gore, wreszcie
wsiadl do samochodu i ruszyl w dalsza droge.

Do Kendal dotart kilka minut po sidédmej. Jak w kazdym miasteczku, gdzie odby-
wa sie targ, od weczesnych godzin rannych panowat tu ozywiony ruch. Rogan bez trudu
odnalazt Woolpack Inn na Strickandgate, zaparkowat i wylaczyt silnik. Czekajac w sa-
mochodzie, mial uczucie, ze znéw trwa wojna, a on jest cztonkiem francuskiego ru-
chu oporu. Deszcz bebnil o bruk, tak jak wtedy w Amiens, gdy facznik, z ktérym miat
nawigza¢ kontakt, okazal si¢ agentem Abwehry. Tak to juz jest — cztowiek niczego nie
moze by¢ pewny, od kolyski az po grob. Otworzyl paczke papierosdw, ktora dostal od
Pope’a, ale byla pusta. Rogan ze zloscig zgnidtt pudetko, gdy wtem ustyszal spokojny ko-
biecy glos:

— Ladny ranek, panie Rogan.
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Dziewczyna mogla mie¢ nie wigcej niz dwadziescia lat. Ubrana byla w zniszczony
prochowiec, ciasno zwiazany w talii; krople deszczu kapaly z kosmyka ciemnych wlo-
sOw, ktory wysunat sie spod chustki i taniczyt na wietrze. Podeszta do samochodu z dru-
giej strony, otworzyla drzwi i usiadla z przodu. Miata delikatnie zaokraglong twarz
o gladkiej, mlecznej cerze, geste brwi, puszyste kruczoczarne wlosy i pelne, czerwo-
ne wargi zdradzajace zmystowos¢. Byl to ten typ urody, jaki spotyka sie co krok na za-
chodnim wybrzezu Irlandii, zwlaszcza w okolicy Galway, gdzie przez kilka stuleci lud-
nos$¢ zyskata domieszke krwi hiszpanskie;.

— Jak pani mnie poznata? — spytal Rogan.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Znalam numer rejestracyjny, poza tym Colum pokazal mi fotografie. Zmienit si¢
pan.

— Wiszyscy si¢ zmieniamy — zauwazyt Rogan. — Dokad jedziemy?

— Zobaczy pan. Prosze¢ mnie puscic za kierownice, to bedzie szybciej.

Rogan przesunal si¢ na sgsiedni fotel, dziewczyna przecisnela si¢ na jego miejsce.
Przez chwile czul zapach kobiecego ciata, won perfum zmieszala si¢ z rzeskim poran-
nym powietrzem; brzegi ptaszcza podwinely si¢, odstaniajac kolana dziewczyny. Opa-
dfa na fotel, obciagajac ptaszcz bez cienia zazenowania, i wlaczyla starter.

— Musze wyskoczy¢ po papierosy — powiedzial Rogan.

Dziewczyna lewa reka wyjeta paczke papierosow z kieszeni i podata Roganowi.

— Nie potrzeba, mam duzy zapas.

— Daleko jedziemy?

— Okoto czterdziestu mil.

Rogan podziwial niezmacony spokoj dziewczyny. Rece jej spoczywaly lekko na kie-
rownicy, gdy przeciskala si¢ zrecznie waskimi uliczkami w nattoku pojazdéw. Rogan,
wcisniety w kat fotela, obserwowal ja przez chwile spod oka. Sympatyczna dziewczyna,
myslal, ale wida¢, ze zycie dato jej w kos¢. W szarozielonych oczach czait sie cien, zdra-
dzajacy dramatyczne przejscia. Zycie zranito ja bolesnie — lecz nie ztamato. Dumnie
podniesione czoto znamionowalo odwage, pewne rece — doswiadczenie. Caly problem
w tym, ze nigdy juz nie zaufa nikomu — na tym polegal tragizm jej sytuacji.

Ostry glos wyrwat go z zadumy.

— Pozna mnie pan na drugi raz?

— A byloby W tym cos ztego? — spytal, usmiechajac si¢ lekko. — Irlandka z Liver-
poolu, co?

— To widac¢?

— Akcent panig zdradza — nigdzie tak nie mowig na tym $wiecie. Ani na tamtym.

Usmiechneta sie mimo woli.

— Pan tez nie ma wymowy angielskiego dzentelmena.
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— A powinienem?

— Byl pan majorem w ich armii.

— Jest pani dobrze poinformowana.

— Nic dziwnego. Byl czas, ze wielki Sean Rogan towarzyszyl mi przy sniadaniu, obie-
dzie, kolacji i w paru innych sytuacjach.

Wyjechali na przedmiescia i dziewczyna skrecita pod niewysoki murek zwienczony
zelaznymi sztachetkami, a po chwili dojechali do otwartej bramy. Na bramie umiesz-
czona byla tabliczka z nazwa: Kosciot Niepokalanego Serca oraz godzinami nabozenstw
i spowiedzi. Dziewczyna zatrzymala samochod.

— Moge? — spytata. — Rzadko zagladam do kosciota.

— Prosze si¢ nie krepowac.

Odprowadzit ja wzrokiem, zaciekawiony. Sprawiala wrazenie malej dziewczynki
o dojrzatych ksztaltach wiesniaczki; biodra miata zbyt szerokie jak na Angielke. A wiec
nie stracita wiary? Ciekawe; nie byta wigc cztonkiem IRA, gdyz to automatycznie pocia-
ga za sobg ekskomunike.

Pod wptywem naglego impulsu Rogan wysiadl z samochodu, pchnat furtke i poszedt
za swoja przewodniczka. W kosciele byto ciepto i bardzo cicho. Przez chwile stal nie-
zdecydowany, wstuchujac si¢ w cisze, po czym usiadl w tawce przy samym wejsciu.

Dziewczyna kleczata przed ottarzem. Rogan zaczal wpatrywac si¢ w tanczace plo-
mienie $wiec, w oczach mu pociemniato. Opart glowe o kamienng kolumne — opa-
dlo z niego cale napiecie i podniecenie ostatnich dwunastu godzin i poczul si¢ ogrom-
nie znuzony. Przemaglszy si¢ usiadl prosto w fawce. W tej chwili dziewczyna podnio-
sta si¢ z kleczek i boczng nawa ruszyla do wyjscia. Nagle staneta jak wryta, zauwazyw-
szy go w poimroku.

— Zrobil pan glupio. Ktos mdgt pana zauwazyc.

Rogan wyszed! z fawki, wzruszajac ramionami. Wziat dziewczyne lekko pod ramie
i poszli razem do drzwi.

— Jesli si¢ mysli w ten sposob, cztowiek zaczyna zachowywac si¢ podejrzanie. A gdy
zachowujesz si¢ podejrzanie, wpadasz w fapy policji. Jestem starym wyga.

Stali na stopniach schoddw, wiatr wtracal w otwarty portyk fale deszczu. Dziewczy-
na podniosta wzrok i usmiechnela si¢ do Seana — wygladalo to tak, jakby nagle ktos za-
palit w niej lampe.

— Hanna Costello — przedstawita sie, wyciagajac reke.

Ujat jej dton z usmiechem.

— Na przyjazn nigdy nie jest za pdzno, mawiala moja babka. Czy wolno spytac, do-
kad mnie pani wiezie?

— Musimy przeptyna¢ na druga strong jeziora i dostac si¢ na wybrzeze koto Whit-
beck.
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— Czy zastang¢ tam Columa O’More’a?

— Czeka na pana.

— Wigc jedzmy tam czym predzej, na mitos¢ boska! Moj ojciec ma farme w Kerry
— zestarzal si¢ i nie moze jej obrobi¢. Najwyzszy czas, bym wrdcit do domu.

Usmiech zniknal z twarzy dziewczyny; rzucita mu badawcze spojrzenie i chciata co$

powiedzie¢, ale rozmyslila si¢ i poszta do samochodu.

* % %

Dick Yanbrugh byl zmeczony, diabelnie zmeczony, a ulewny deszcz bebniacy w okno
tazienki nie poprawial mu nastroju. Skonczyt si¢ goli¢, wlasnie wycieral twarz reczni-
kiem, gdy drzwi uchylily sie i zona zajrzata do srodka mowiac:

— Telefon do ciebie, kochanie. Zastepca komisarza.

Yanbrugh wpatrywat si¢ w nia z napieciem; pionowa zmarszczka przeci¢ta mu czo-
to.

— Oczywiscie zartujesz?

— Niestety nie. Juz ci robi¢ $niadanie. Sadzac z tego, jak ze mng rozmawial, pewnie
zaraz ci¢ gdzie$ wysle.

Yanbrugh wciagnal przez glowe koszule ijuz na schodach wpychat jg w spodnie.
W jednej chwili zapomnial o zmeczeniu. Byl pewien, ze chodzi o grubsza sprawe — za-
stepca komisarza nie dzwonilby o wpol do dsmej rano, gdyby komus obrobili maga-
zyn.

Podnidst stuchawke, opierajac si¢ o Sciane.

— Yanbrugh, stucham, panie komisarzu.

— Dzien dobry, Dick. Obawiam sig, ze nie zdazy pan zje$¢ $niadania.

— Nie pierwszy raz!

— Rogan zwial.

Yanbrugh poczut lekki zawrot glowy. Zamknal oczy, wziat gleboki oddech i znéw je
otworzyt.

— Kiedy?

— W nocy. O siédmej przyszla nowa zmiana i stwierdzili, ze nie ma go w celi. Przed
chwila naczelnik dzwonit do starego.

— Jak sie wydostal?

— Nikt tego nie wie. Moze co$ znajda, ale na razie nie trafili na zaden $lad.

Yanbrugh roze$miat sie tylko.

— We Francji, w partyzantce, mial przezwisko ,,Duch”

Zastepca komisarza zignorowatl jego uwage.

— Jest pan na stuzbie, Dick.

Yanbrugh stangl na bacznos¢ i wciagnal powietrze.
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— Wolatbym nie by¢, panie komisarzu. Nie tym razem.

— Stary na to nie pdjdzie, Dick. W koncu zna pan Rogana najlepiej z nas wszyst-
kich.

— W tym s¢k, panie komisarzu.

— O dziewiatej z Dworca Paddington ma pan ekspres na Zachodnie Wybrzeze.
Niech pan zabierze ze sobg Dwyera. Dopilnuje, aby lokalna policja nawigzata z wami
wspolprace. Im dluzej Rogan jest na wolnosci, tym gorzej. Wezma si¢ za to dziennika-
rze, odgrzebia jego przesztos¢ wojenna i zanim si¢ spostrzezemy, sprawa nabierze roz-
glosu.

— A co by w tym bylo zlego, panie komisarzu? — spytat Yanbrugh. — Ministerstwo
miatoby twardy orzech do zgryzienia, to wszystko.

— Potrzebna panu ta wojna nerwow? Pan chyba zwariowal! — prychnal zastepca
komisarza. — Na milos$¢ boska, prosze nie zapominac, ze jest pan glina. Niech pan sie
bierze do roboty!

Yanbrugh odlozyt stuchawke, przez chwile stal medytujac, po czym wykonat szybki
telefon do sierzanta Dwyera. Wszedt do kuchni. Zona odwrdcita sie z patelnig w reku.
Yanbrugh pokrecit przeczaco gtowa.

— Tylko kawe, kochanie. Muszg jecha¢.

Przysuneta mu filizanke kawy, po czym nerwowo przejechata dtonig po siwiejacych
wlosach meza.

— Dwadziescia lat, Dick. Powinnam si¢ juz przyzwyczai¢. O co tym razem chodzi?

— O Seana — odpart. — O Seana Rogana. Uciek! z wigzienia. Stary zyczy sobie, Ze-
bym pojechal na Zachodnie Wybrzeze i osobiscie pokierowal poscigiem.

— O nie, Dick! — Twarz jej $ciagneta si¢ bolem i kobieta opadta na krzesto. — Czy
malo jeszcze zrobites?

— Jestem policjantem, Nell — powiedzial Yanbrugh. — Wiedziatas o tym, kiedy wy-
chodzitas za mnie za maz. Sean rowniez zdaje sobie z tego sprawe.

— Alez, Dick, uratowat ci Zycie!

— Na milos¢ boska, czy sadzisz, ze mogtbym o tym zapomniec?!

Wyciagneta reke i pogladzita go lekko po twarzy, w oczach miata tzy. Podniost jej
dfon do ust.

— Lepiej juz pojade, kochanie. Mam malo czasu.

Wtal, odwrdcit sie i poszedl wolno ku drzwiom.

* % %

Wrciaz padalo, gdy Rogan z dziewczyna dojechali do Bowness i wsiedli na prom kur-
sujacy przez jezioro Windermere. Statek byl prawie pusty; oparci o reling, podziwiali
piekno przyrody.

— Jak sie to panu podoba? — spytata Hanna.
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— Wspaniate!

— To najpigkniejszy zakatek w calej Anglii. Latem roi si¢ tu od turystow, ale o tej po-
rze roku nie uswiadczysz zywej duszy. Wtedy podoba mi si¢ tu najbardzie;j.

Policzki jej si¢ zardzowily, otarta niedbale mokre brwi, wpatrujac si¢ w Belle Isle,
ktora wlasnie mijali. Rogan napawat sie zardéwno uroda dziewczyny, jak i pigknem tego
miejsca.

Gdy znalezli si¢ na drugim brzegu, skrecili w droge prowadzaca do Hawkshead, po-
tem jechali brzegiem Coniston Water w kierunku Broughton-in-Furness i Whicham.
Stamtad ruszyli na pdinoc, szosg wzdluz wybrzeza, i wreszcie za stacja Whitbeck ujrze-
li tablice z napisem Marsh-End. Dziewczyna zjechala z autostrady na polny trakt z gle-
bokimi koleinami, prowadzacy w kierunku morza. Trzymali si¢ nieregularnego brzegu
zatoki, wijacej sie jak waz i przechodzacej w bagna, pokryte wiechciami trawy, i rozle-
gle potacie blot. W trzcinach gniezdzity si¢ dzikie kaczki, a znad morza wciskata si¢ tu
rzadka mgta, zacierajac kontury przedmiotéw i nadajac calej okolicy nierealny wyglad.

W pewnej chwili samochdod wyjechatl na twardsza droge, prowadzaca przez jodto-
wy zagajnik do zagrody, potozonej nad plytka zatoczka. Zagroda, ukryta w kepie bu-
kow, sktadata sie ze starego domu, zbudowanego z szarego piaskowca, stodoty i bruko-
wanego podworza. Dopiero gdy podjechali blizej, Rogan zauwazyl, ze wszystko tu chyli
si¢ ku upadkowi — wida¢ bylo potamane parkany, odpadajace tynki, a miedzy kamie-
niami rosla trawa. Hanna Costello zatrzymata samochod na podwoérku; wylaczyla sil-
nik i usmiechneta si¢ do Rogana.

— Nedzna dziura. Z biegiem czasu fale przyptywu zniszczyly pastwiska. Nikt sie tu
nie mogt utrzymac, chyba ze z rybolowstwa i myslistwa. Posrednicy z agencji byli bar-
dzo zadowoleni, ze ktos zechciat to wynaja¢ na rok.

Rogan zmarszczyt brwi.

— To dlugi czas.

— Wynajecie na krotko wzbudziloby podejrzenia. — Hanna zawahala sie przez
chwile i zapytata: — Kiedy pan ostatni raz widziat Columa O’More’a?

— Dziesie¢ lat temu.

— Bardzo si¢ zmienil. Niech pan udaje, Ze pan tego nie dostrzega. Prosze nie rani¢
jego dumy.

Rogan nie zdazyl nic odpowiedzie¢, gdyz w tej chwili za jego plecami otworzyly
sie drzwi. Odwrdcit sie szybko i zobaczyl mezczyzne, ciezko opierajacego si¢ na lasce,
z gtowa lekko wysunieta do przodu i zgarbionymi plecami.

— Sean! — wyszeptal tamten ochryptym gtosem. — Sean Rogan, na wszystkie swig-
tosci!

Na widok starca Rogan doznal szoku. Zaschlo mu w gardle — przetknat sline i wy-

ciagajac reke, podszedl do dawnego towarzysza broni.
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— Colum, ty stary diable! Kope lat!

Przywitali si¢; przez mgnienie oka Rogan odnalazt w uscisku dloni starego dawna
site wielkiego Columa. Lecz chwila ta mingla i Colum O’More rozesmial si¢ chrapli-
wie.

— Mowi sie, ze czas wszystko zmienia, Sean. Mnie w kazdym razie nie oszczedzat.
Ciesze sie, ze z tobg obszed! si¢ fagodnie;.

Odwrdcit sig i utykajac poszedl pobielanym korytarzem. Rogan ruszyl za nim, nie
mogac znies¢ widoku tego, co pozostalo z dawnego Columa O’More’a. Byl to szkielet
cztowieka — ubranie zwisato na nim luzno jak worek na kiju.

Pokoj byt skapo umeblowany. Stal tam stot; przy kominku, na ktorym trzaskat ogien,
znajdowaly si¢ dwa fotele, na podiodze lezaly plecione maty. Colum O’More opadt cigz-
ko na fotel i spojrzal na Hanne.

— W kredensie jest butelka i kieliszki. Tylko nie méw, dziewczyno, Ze mi nie wolno.
Nie mam zamiaru przejmowac si¢ tym.

Rogan zdjat ptaszcz i usiadl na fotelu naprzeciwko przyjaciela.

— Co sie stalo, Colum?

Tamten wzruszyt ramionami.

— Miatem ciezkie zycie, teraz stare grzechy daja o sobie zna¢. Czy to wazne? — mo-
wil, potrzasajac gtowa. — Nigdy jeszcze nie widziatem, zeby kto$ tak dobrze wygladat
po siedmiu latach spedzonych w angielskim wigzieniu — zauwazyt.

— Pamigtasz, co pisal Tom Clarke? — odpart Rogan, wzruszajac ramionami. — Nig-
dy sig nie poddawaj. Walcz i strzez swojej godnosci.

O’More skinat glowa.

— On sam trzymal sie tej zasady przez pietnascie lat.

Hanna nalafa dwie szklaneczki whisky i podata me¢zczyznom. Starzec objat ja ramie-
niem w pasie.

— Ma szczgscie, ze nie jestem trzydziesci lat mlodszy, Sean. Stuprocentowa dziew-
czyna — i u$miechajac si¢ do Hanny, powiedzial: — Zréb Seanowi $niadanie, a my
tymczasem pogadamy.

Dziewczyna rzucita Roganowi spojrzenie, w ktérym malowatla si¢ niezrozumiata
prosba, i poszta do kuchni. O’More upil troche whisky, westchnat z zadowoleniem. Wy-
jat fajke i zaczatl jg spokojnie nabijac¢ tytoniem ze starego skorzanego kapciucha.

— Wilasnie mowili o tobie w porannych wiadomosciach. Tam teraz szaleja, zamyka-
ja wszystkie drogi, przeszukuja te przeklgte wrzosowiska, a ty tymczasem siedzisz sobie
tutaj, czterysta mil dalej, w miejscu gdzie sie¢ najmniej ciebie spodziewajg. To napraw-
de zabawne.

Rogan przepil do niego.

— Dzieki Wielkiemu Czlowiekowi.
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— Organizacja dba o swoich ludzi — powiedzial Colum O’More. — Fakt, ze si¢ nie
$pieszylismy, ale to naprawde nie moja wina.

Przez chwile panowalo milczenie, wreszcie Rogan spytal ostroznie:

— Jak stad najszybciej dostac si¢ do Kerry, Colum?

— No wlasnie, o tym chciatem z tobg porozmawia¢, Sean.

Cos tu sie szykowalo, Rogan nie wiedzial jeszcze co, ale czut to od chwili, gdy Soames
odwiedzil go w wigzieniu. Wyjal papierosa i przypalit ptonaca szczapa wyjeta z komin-
ka.

— Zbyt dlugo si¢ znamy, Colum, przestan bawic sie ze mng w ciuciubabke i gadaj,
o co chodzi.

Starzec wzruszyl ramionami.

— To proste. Mamy dla ciebie robote.

— Kto: my?

— Organizacja.

— Myslatem, ze zlozylismy bron.

Colum O’More zachichotal.

— Bajeczki dla grzecznych dzieci! Ale czasy sg cigzkie, reorganizujemy sie i potrze-
bujemy pieniedzy.

— A gdzie mamy ich szukac?

Colum otworzyt szuflade¢, wyjal mape i roztozyt ja na podlodze. Byt to szczegolowy
szkic rejonu pojezierza. Wodzac koncem laski po mapie, O’More objasniat swoj plan.

— Pociag pocztowy z Glasgow do Londynu jedzie przez Carlisle i Penrith. Zauwaz,
ze nie przejezdza przez Kendal. Kendal jest obstugiwane przez linie lokalna, ktéra styka
si¢ z linig gldwna na stacji Rigg, osiem mil na potudnie.

— Co z tego?

— W kazdy piatek Central Banks Association wysyta z Penrith furgon z uzbrojony-
mi straznikami. Jada okrezng droga przez caly teren i wzdluz wybrzeza, zatrzymujac
si¢ w Keswick, Whitehaven, Seascale i tak dalej. W Broughton, ktére pewnie mijales po
drodze, skrecaja do Ambleside, a potem wracaja przez Windermere do Kendal. W Rigg
furgon jest o trzeciej po potudniu i spotyka si¢ z ekspresem londynskim.

— Jaki towar wiozg?

— Nadwyzki tygodniowe, przewaznie stare banknoty na przemial. Wiesz, jakie sg
banki, nie lubig trzymac forsy w filiach na prowincji. Zwykle jest to okolo ¢wierci mi-
liona.

— tadna sumka.

— Przekazemy ja organizacji.

Rogan rozesmiat sie szorstko.

— Niech Bog ma nas w opiece, ty chyba zwariowates!
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Wstal, wyjrzal przez okno, po czym odwrdcit si¢ i powiedzial ze ztoscia:

— Czy wtlasnie po to wydostates mnie z ciupy po siedmiu latach, Colum?

— Byles modzgiem organizacji — odparl O’More — najlepszym organizatorem. Po-
trzebujemy cie, Sean.

— A gdybyscie mnie nie potrzebowali, to gdzie bylbym teraz, powiedz mi, wielki Co-
lumie O’More?

— Poniostem wiele ofiar, by ci¢ stamtad wydosta¢, chtopcze, takze w gotowce. Jestes
mi co$ winien.

— Musze ci¢ rozczarowaé — powiedzial Rogan, podchodzac do kominka. — Mam
tego po dziurki w nosie, Colum, czy ty nie rozumiesz? Mam czterdziesci lat, z czego
dwanascie spedzilem w wigzieniach. Skonczytem z tym; organizacja musi sobie pora-
dzi¢ beze mnie.

Stary skinat glowa.

— Wiec co zamierzasz robic?

— Czeka na mnie farma w Kerry, wiesz o tym dobrze. Gospodaruje na niej moj oj-
ciec, od kiedy poszed!l na emeryture dziesi¢¢ lat temu. On si¢ starzeje, Colum, i ja tez.

— Wiszyscy si¢ starzejemy — westchnal tamten. — W porzadku. Na potnoc stad jest
miejscowos¢ Ravenglass. Dam ci adres znajomego, ktory za sto funtéw przewiezie cie
do Irlandii.

Wyjal z szuflady plik banknotow i popchnat po stole ku Roganowi.

— Powodzenia, chtopcze.

Rogan wazyl w reku banknoty, marszczac brwi.

— A co z toba?

— Mam robote do zrobienia; moi ludzie czekaja w gorach. Poradze sobie sam.

Rogan przez chwile w milczeniu przygladat si¢ staremu przyjacielowi, po czym od-

wrocil si¢ i bez stowa wyszed! z salonu.



ROZDZIAL SZOSTY

Zaczynal si¢ przyptyw. Woda bulgocac wypelniala jamy krabow, mieniace si¢ sre-
brem fale powlekaly blota oslepiajacym blaskiem, a gdzies w gorze rozlegt si¢ ostry
krzyk kulika, szybujacego samotnie w ciemniejacych przestworzach.

Zszedlszy w dot po grobli waskim kamiennym przejsciem, Rogan ruszyl drézka po-
$réd skapych traw i trzcin wysokich jak cztowiek. Wiedziony instynktem, skrecit w wa-
ziutka Sciezke na prawo i przebijajac si¢ przez geste krzaki, dotart do niewielkiej zatocz-
ki; na wodzie, przywiazana ling do brzegu, kotysata si¢ motoréwka.

Nie zauwazywszy wokodt nikogo, Rogan, po chwili wahania, wskoczyt na pokfad
i wszedl do steréwki. L6dz byta stara, ale w dobrym stanie. Ktos tu niedawno sprzatat
— mosi¢zny cokdt kompasu i urzadzenia sterownicze maszynowni blyszczaty, pieknie
wypolerowane. Sean ustyszatl jaki$ szelest i odwrdciwszy sie zobaczyl Hanne Costello.
Stala na pokladzie, przygladajac mu si¢ z uwaga.

Gdy Rogan wyszed! ze steréwki, dziewczyna podata mu jego wlasny ptaszcz ze sto-
wami:

— Pomyslatam, ze moze si¢ panu przydac.

Rogan wlozyt ptaszcz, podniost kotnierz, chroniac szyje przed deszczem, i zapalit pa-
pierosa.

— To 16dz Columa?

Dziewczyna skineta glowa.

— Przyprowadzit ja z Ravenglass.

— Zeby szybko prysnaé po skoniczonej robocie?

Hanna przytakneta, a Rogan pokrecit gtowa.

— Beze mnie! Ja si¢ wynosze.

— Nikt pana tu nie trzyma!

Gwaltowny szkwat uderzyt w nich ulewnym deszczem. Rozgladajac si¢ wokolo, Ro-
gan rzekl:

— Dziwne miejsce, nigdy jeszcze takiego nie widzialem. Mozna by przysiac, ze ze-
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wszad patrza na ciebie niewidzialne oczy.

— Duchy umarlych — powiedziata dziewczyna. — To prastare miejsce. Juz za cza-
s6w Rzymian byt tu port; Rzymianie nazywali go Glannaventa. Sto lat temu z oktadem
znaleziono tu o $wicie barkas, ktéry morze wyrzucito na brzeg; na dnie, w katuzy krwi,
lezalo kilkunastu poborcow podatkowych z poderznietymi gardtami. Ta farma byla
gtéwng kwatera przemytnikow.

— Historia kotem sie toczy — zauwazyt Rogan.

Dziewczyna skineta glowa.

— Zdazytam to zrozumie¢, cho¢ byta to trudna lekcja. Przez cate Zycie probowatam
zmieniac rézne rzeczy, nie wylaczajac siebie. I za kazdym razem musialam zaczynac¢ od
poczatku.

— A jak pani w to tutaj wdepnela?

— To proste. Mieszkam ze stryjem Paddym Costellem w miejscowosci Scardale,
w gorach, na pdétnoc od Ambleside. Oficjalnie zajmuje sie¢ on hodowlg owiec, ale to za-
den interes. W czasie wojny byli razem z ojcem czlonkami organizacji dziatajacej w pot-
nocnej czesci Anglii. To wlasnie stryj dowiedzial si¢ o tym transporcie pienigdzy szes¢
miesiecy temu i dat zna¢ Columowi.

— Ale dlaczego?

— Bo pijany czy trzezwy, co zresztg rzadko sie¢ zdarza, zyje w urojonym swiecie walki
o niepodleglos¢: ,,Niech Bog chroni Irlandig!” — wotali bohaterzy, i tak dalej. Wydaje mu
sie, Ze jest jednym z nich i bierze udzial we wspaniatej bitwie.

— A czy to zle?

— To glupota — odparta Hanna — a to jeszcze gorzej. Wspomnienie czegos, co ode-
szto na zawsze. Swiat si¢ zmienit i ludzie tacy jak méj stryj nie sa juz potrzebni.

— Albo tacy jak ja.

— Uderz w stol, a nozyce si¢ odezwa. Czy pan skorzysta z propozycji Columa i od-
plynie z Ravenglass?

— Bylbym glupcem, gdybym ja odrzucit.

Oparta o reling, Hanna zaczeta wspominac:

— Dziecinstwo spedzitam w Liverpoolu, karmiona bez przerwy opowiesciami
o wielkim Seanie Roganie. M6j stary miat hysia na pana punkcie. W kazdym razie roz-
powiadal o tym po wszystkich knajpach portowych. Ale nigdy nie wyszed! poza puste
deklaracje. Po $mierci mojej matki rozpit si¢ do reszty.

— Widzialem takie przypadki — powiedzial Rogan. — Straszna rzecz.

— To $rednia przyjemnos¢ patrzec, jak ktos sam siebie niszczy na twoich oczach.
I twoja milos¢ do niego. Ale nie skonczylo si¢ na nienawisci. Po prostu przestatam si¢
nim przejmowac. A kiedy wracajac pijany do domu, zaczal myli¢ swoja sypialnie z mo-

ja, dosztam do wniosku, ze najwyzszy czas si¢ wyprowadzi¢. W rok pozniej umarl.
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— Co pani zrobita?

— To, co kazda dziewczyna w tej sytuacji: wyjechalam do Londynu.

— Ile pani miata lat?

— Szesnascie. Ale okazalo sie to wielka zaleta. Niektorzy mezczyzni uwielbiajg pod-
lotki.

— Tak styszalem — mruknatl Rogan.

— Pracowalam jako kelnerka, ale ztego trudno si¢ bylo utrzymaé. Kiedys je-
den zklientow zaproponowal mi zajecie w klubie. Zawsze bylam dobrg tancerka.
— Usmiechneta si¢ w zadumie. — Maja racje, kiedy przestrzegaja przed lekkimi grze-
chami — mam na mysli ksiezy. To zdumiewajace, jak szybko cztowiek staje si¢ kims,
kim wecale nie chcial by¢.

— Ponura historia.

— Jeszcze jak! Kiedys policja zrobita nalot. Okazalo si¢, ze szef zytuje co znaczniej-
szych gosci. Trzy z nas wpadly wraz z nim.

— Ile pani dostata?

— Szes$¢ miesiecy. Gdy wysztam z wiezienia, napisalam do stryja Paddyego. Wtasnie
stracit zone i potrzebowatl kogos do prowadzenia domu. Ma siedemnastoletniego syna
Brendana. Chlopak przeszedt w dziecinstwie zapalenie opon mozgowych — i pukajac
si¢ palcem w glowe, dodata: — potrzebuje opieki.

— A teraz tkwi pani w tym po uszy. Dlaczego pani nie spakuje Wariatkow i nie ucie-
ka stad?

Dziewczyna wzruszyta ramionami, wpatrujac si¢ w kleby mgly nadciagajacej
z otwartego morza.

— A dlaczego w ogole ktos cos robi lub nie robi? Wyglada na to, Ze pana tez zlapa-
li jak rybe w sieci. Jakkolwiek by si¢ pan wykrecal, bedzie zle. — Podniosta na niego
wzrok, twarz miala zupelnie spokojng. — Cale moje Zycie byto wlasnie takie: trzepoce
sie jak ryba w niewidzialnej sieci.

Dziewczyna umilkla; otaczata ja czarodziejska aura pelnego zadumy spokoju. Zielo-
ne oczy wpatrywaly si¢ w niego z uwaga, jakby oczekiwala rady, ale Roganowi nic ma-
drego nie przychodzito na mysl. Wreszcie rzekt:

— A ja przez cale zycie probowatem si¢ od czegos uwolnic¢ i nagle okazalo sig, ze
mam juz czterdziesci lat.

Dziewczyna z namystem skineta gtowa.

— Wydaje mi si¢, ze dawne poczucie lojalnosci trzyma pana mocno.

Dotkneta jego czulego punktu, totez Rogan wolal zmieni¢ temat rozmowy.

— Co za uklady Colum ma tam, w gérach? — spytal, zapalajac papierosa.

— W Scardale? Nic szczegdlnego. Sciagnat dwéch typkéw z Manchesteru. To zawo-

dowi oszusci. Sa tam juz tydzien.
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— Co to za typy?

— Nie cofna si¢ przed niczym, lepiej nie wchodzi¢ im w droge. Ale tak naprawde tyl-
ko jeden z nich jest niebezpieczny. Nazywa si¢ Morgan, Harry Morgan. Jest inteligentny
— w okreslonych granicach. Ten drugi — Fletcher — to tylko slepe narzedzie.

— I Colum O’More zadaje si¢ z takimi ptaszkami?

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Do takiej roboty potrzeba fachowcow. Morgan i Fletcher sa w sam raz.

— Skad ich wytrzasnat?

— Zdaje sig, ze to Soames ich wynalazl.

— Znala go pani wczesniej?

— Nie. Colum tez tylko raz go widzial. W Liverpoolu. Od tego czasu kontaktujemy
si¢ przez osoby trzecie. Listy przychodza pod adresem kioskarza w Kendal; odbieram
je osobiscie.

— Czy to znaczy, ze Soames nigdy tu nie byl?

— W Marsh-End? — Pokrecita glowg przeczaco. — Nawet moj stryj nie zna tego
miejsca. Morgan probowal mnie $ledzi¢ kilka razy, ale zawsze udawalo mi si¢ wywies¢
go w pole.

— Jest w to zamieszany cztowiek o nazwisku Pope, Jack Pope. Czekal na mnie, gdy
opuscitem wiezienie. Co on ma z tym wszystkim wspolnego?

— O ile wiem, Colum zaptacit mu za konkretna robote i to wszystko. Interesy z Po-
peem zalatwial osobiscie Soames.

— Ile dostat Soames?

— Piecset plus zwrot kosztow.

Rogan pokrecit glowa.

— To za malo, tacy jak on nie majg skruputow. Bedzie chcial dosta¢ wigcej.

Dziewczyna zmarszczyta brwi.

— W jaki sposdb?

— Nie wiem, ale on i Pope cos kombinuja. Nie wiem, co jest grane, ale na pewno nie
wyjdzie to Columowi na dobre.

Rzucit niedopalek do wody i powiedzial:

— Wracajmy.

Dziewczyna chwycita go za ramie.

— Co pan chce zrobic?

— Bog raczy wiedzie¢! Ale nie bede sie przygladal spokojnie, jak ktos zastawia pu-
tapke na starego.

Odwrdcit sig, przeskoczyt przez reling i ruszyt z powrotem na farme, przedzierajac

sie Sciezkg przez mokradta i trzciny.
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Colum O’More siedzial przy stole, na ktérym roztozona byta mapa Lake District.
Nie odwrdcil si¢ na odglos otwieranych drzwi. Rogan usiadl obok i pochylajac si¢ nad
mapa, powiedziak:

— Jednego nie rozumiem, Colum. Dlaczego ty? Gdzie s3 mlodzi? Wygrzewaja si¢
w domowych pieleszach?

Stary wzruszyl ramionami.

— Ja pierwszy dowiedzialem si¢ o tym pociagu od starego przyjaciela Paddyego Co-
stella. To stryj Hanny.

— Powiedziata mi o tym.

— Wpadlem na ten pomyst wczesniej niz ludzie w kwaterze glownej w Waterford.
Oni uznali, ze to niemozliwe. Zbyt ryzykowne. — Zachichotal. — Pomyslalem sobie, ze
im pokaze, co potrafi stara gwardia.

— A te pieniadze na wyciagnigcie mnie z kicia — zapytal Rogan — to skad?

— A czy to wazne?

— Dla mnie tak.

Colum O’More znéw wzruszyl ramionami.

— Mialem oszczednosci. Poza tym zastawitem dom w Lismore. Rogan pokrecit gto-
wg z dezaprobata.

— Stary glupiec z ciebie!

— Och, o mnie nie musisz si¢ martwi¢. Wszystkie wydatki zwrdca mi si¢ z nawiaz-
ka.

Rogan znow pokrecil gtowa.

— Nic z tego nie wyjdzie, Colum. Jestes za stary.

Colum O’More zbladl, oczy rozzarzyly mu sie¢ jak dwa wegle. Podniost laske, jakby
chcial zdzieli¢ Rogana, i w tej samej chwili skurcz bélu wykrzywil mu twarz. Szybko za-
tkal sobie usta dlonig, ale bylo juz za pdzno: brazowa struga wymiocin rozlata si¢ po po-
sadzce. Uslyszawszy cichy okrzyk, Rogan odwrdcit si¢ i w drzwiach zobaczy! Hanne.

— Szybko, scierke i wodg! — krzyknal.

Po chwili dziewczyna wrocita ze Scierka i zrecznie wytarta podloge. Rogan przez caly
czas podtrzymywal choremu glowe; teraz wzigt Columa pod ramie¢ i pomogl mu si¢ wy-
prostowac.

— Lepiej, zeby si¢ polozyt — powiedzial.

Sypialnia byta z tytu na parterze; zaprowadziwszy tam przyjaciela, Rogan posadzit go
na brzegu t6zka, zdjal mu marynarke, rozpiat kotnierzyk koszuli. O’More z westchnie-
niem ulgi opadl plecami na postanie, a Rogan ulozyl mu nogi na t6zku i przykryt der-
ka. Potem podszedl do drzwi sypialni i zapytal dziewczyne:

— Czy juz kiedys mu si¢ to zdarzylo?

41



Skineta glowa,.

— Raz. Zupelnie tak samo jak przed chwila. Po uptywie pot godziny przyszedl do
siebie.

W tej chwili od strony 16zka dobiegt ich upiorny smiech. Odwrdciwszy si¢ Rogan
spostrzegl, ze Colum O’More przyglada mu sie spod polprzymknietych powiek.

— Najlepszy lekarz w Dublinie wydat juz na mnie wyrok trzy miesiace temu, chtop-
cze. To potrwa jeszcze dwa, w najlepszym razie trzy lata, a potem koniec.

Rogan podszedt do 16zka i spogladajac z géry na chorego, spytal:

— Lepiej si¢ czujesz?

— Jasne. Za pot godziny bede zdrow jak ryba. To nie jest pierwszy atak tego rodza-
ju.

— To dobrze — powiedzial Rogan. — W takim razie lez spokojnie i o nic si¢ nie
martw.

Wyszed! na korytarz, gdzie czekata na niego Hanna. Przygladata mu si¢ z namystem,
marszczac brwi.

— Dlaczego pan to robi? Nie rozumiem.

Moglby jej powiedzie¢ o poczuciu lojalnosci, o dlugu wdzigcznosci wobec starego
bojownika, ktory byl dumny z tego, Ze nigdy nie zostawit przyjaciela w potrzebie. Ale
tu chodzito o co$ wigcej. Z chwilg gdy Sean przeskoczyl przez mur wiezienny, porwat
go prad wydarzen, od ktérych nie byto ucieczki. Przeznaczenie musi si¢ spelni¢, myslat.
Odezwala si¢ w nim celtycka krew.

— Prosze zrobi¢ mu kawe i dola¢ troche whisky. Ja tymczasem posiedze tutaj.

Popchnat ja lekko w kierunku kuchni, sam za$ otworzyt drzwi do sypialni i wszedt
do $rodka. Usiadl na brzegu 16zka i wyjawszy Z kieszeni paczke papierosow, zapalit.

— W porzadku — powiedzial do O’More’a. — Daj mi namiary. NTazwiska, miejsco-
wosci, kto, co i kiedy robi?

— Zrobisz to, Sean? — ozywil si¢ stary. — Zrobisz to dla mnie?

— Zastanowie sie¢ — powiedzial Rogan. — Pojade do Costella zobaczg, co i jak. Tyl-
ko tyle moge ci obiecac.

Colum O’More odetchnat glteboko.

— To mi w zupelnosci wystarczy.



ROZDZIAL SIODMY

Harry Morgan obudzit sie ilezal nieruchomo, wpatrujac si¢ w sufit poprzecina-
ny Sladami zaciekdw, z ktorego platami odpadal tynk. Przygladajac si¢ dluzej, do-
strzegt w tym mape Londynu. Wspominaj z rozmarzeniem przytulny bar na Dean Stre-
et w londynskim Soho, gdzie dawniej byt czgstym gosciem; prowadzita go mtoda Gre-
czynka. Teraz pewnie jest juz stateczna matrona...

Zaschlo mu w gardle, czul przykry smak w ustach. Oparlszy si¢ na tokciu, poma-
cal reka i wyciagnatl spod tozka butelke. Byla pusta, wigc rzucil ja na podloge i wstat
— szczuply, $niady, z rudymi wlosami, czarnooki; kaciki ust mial lekko opuszczone
w sardonicznym u$miechu. Naciagnat stary sweter i skierowat si¢ do drzwi. W tej chwili
na zewnatrz rozlegt si¢ wsciekly ryk. Gdy Morgan wyszedt na korytarz, wpadl na niego
glupkowaty syn Costella, $cigany przez Fletchera. M¢zczyzna, ogromny jak wot, chciat
zlapa¢ chlopca; Morgan probowat zagrodzi¢ tamtemu droge wyciagnieta reka.

— Co jest?

— Ta podta swinia zwedzita mi fajki. Mialem trzy paczki pod poduszka. Wszystkie
zniknety!

— Przegrates je do mnie wczoraj wieczorem. Bytes zbyt pijany, by o tym pamietac.

— Akurat ci uwierze!

Fletcher odsunal Morgana brutalnie na bok i pognat za chtopakiem, ktéry dobiegt
juz do konca korytarza i otworzyt drzwi na dwor. To, co si¢ stalo teraz, miato tak bty-
skawiczny przebieg, ze pozniej Fletcher nie moglt sobie dokladnie przypomniec¢ biegu
wypadkow. Juz-juz miat schwycic zbiega za kark, gdy wtem sam roztozyt si¢ jak dlugi na
brukowanym podworku. Ledwie odwrdcit si¢ na plecy, kto§ mocno przycisnat mu sto-
pa gardlo. Zaczat si¢ dusi¢ i wtedy ucisk zelzal; tapiac gwaltownie powietrze, Fletcher
otworzyl oczy i ujrzal nad sobg mezczyzne o zacigtym, nieublaganym wyrazie twarzy.

Jesse Fletcher nigdy nie bal si¢ niczego i nikogo, totez i teraz nie poczul strachu, lecz
obudzila si¢ w nim jedynie czujnos$¢ rasowego zawodnika, gdy ten nagle zorientuje sie,

ze trafil na rownego sobie przeciwnika.
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— Wstan! — powiedzial Sean Rogan.

Z tylu, za Roganem, stata obok samochodu Hanna Costello, obejmujac chlopca ra-
mieniem, a w drzwiach Morgan $mial si¢ serdecznie.

— Co za wzruszajaca scena!

Tymczasem Fletcher podniost sie z ziemi, a jego kompan podszedt do Rogana ze sto-
wami:

— Jestem Harry Morgan, a ten przedpotopowy okaz to Jesse Fletcher. Prosze mu wy-
baczy¢ brak manier. Nie bylo go przy tym, jak rozdawali rozum.

— Ktoregos dnia rozwale ci t¢ przemadrzala jadaczke — syknat Fletcher i wszed! do
domu.

— Gdzie jest moj stryj? — spytala Hanna.

— Pojechat cigzarowka do Ambleside na zakupy. Zdziwitbym sie, gdyby wrocit
przed zamknieciem ostatniego pubu — powiedzial Morgan ze ztosliwym usmieszkiem
na ustach.

Rogan minat go w drzwiach i wszedt do domu. W wielkim pokoju z kamienng po-
sadzka zastal Fletchera — siedzial na krzesle pod oknem, w jednej rece trzymat butel-
ke whisky, w drugiej szklanke. Rogan zignorowat»go i odwrocit si¢ do Hanny i Morga-
na, ktorzy w tej chwili weszli réwniez do srodka.

— Gdzie jest chlopiec? — spytal.

— Na pewno poszedl w gory — odparta dziewczyna. — Wrdci, jak si¢ Sciemni. Czg-
sto tak robi.

— Gdzie mam spac?

— Na gorze s dwa pokoje. Jeden nalezy do mnie, w drugim mieszka stryj z Bren-
danem.

— Jesse i ja mamy pokoj na koncu korytarza — uzupelnit Morgan.

— Moze kaze nam si¢ wyprowadzi¢? — mruknal sarkastycznie Fletcher.

Rogan spojrzal na niego i rzekl spokojnie:

— Jesli tak postanowig, zawiadomig ci¢ o tym.

Mijajac Morgana, musnat go dfonia po ramieniu i poszedt za Hannga do kuchni. Flet-
cher jednym haustem oproznit szklanke.

— Wielki Sean Rogan, smiechu warte! Irlandzki osilek! Jeden celny cios ilezy jak
dlugi!

— Dlaczego mu tego nie powiesz, Jesse?

— Moze i powiem!

— Zawolaj mnie, jak juz si¢ zdecydujesz! — roze$miat si¢ Morgan.

Tymczasem w kuchni Rogan usiadl na brzegu stolu, zapalajac papierosa; Hanna
zdjeta plaszcz i powiesita go na kotku za drzwiami.

— Jajecznica na szynce?
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— Doskonale — odparl Rogan, podchodzac do okna.

Wiatr tarmosil buki wokot farmy, stracajac z galezi ostatnie liscie i unoszac je wyso-
ko ponad dachem domu. Rogan spojrzal ku pokrytemu wrzosami zboczu i niebiescie-
jacym w oddali gérom.

— Co za miejsce! Czy ktos tu w ogole zaglada?

— Czasem jaki$ amator wedrowek po gorach, zwykle wiosng i latem. Niedaleko stad
konczy si¢ droga. Sto piec¢dziesiat lat temu byly tu kopalnie ofowiu, ale ztoza sie wyczer-
paly. Sa tam jeszcze stare szyby. Brendan moze je panu pokazac, wie wszystko na ten te-
mat.

— Sympatyczny chlopak.

Hanna skineta glowa.

— Ma spowolnione reakgcje, to wszystko. A stryj Paddy traktuje go jak psa. Bardzo
si¢ tym martwie.

— Alez kumpli dobrat sobie Colum!

— A co pan o nich mysli?

— Fletcher to marna kreatura. Dobry do wylamywania krat i kopania lezacego. Ale
Morgan jest ulepiony z innej gliny, ma teb do pewnych rzeczy.

— Nie powinien si¢ pan tym sugerowa¢ — powiedziala dziewczyna. — Fletchera
potrafie zrozumied, jest zbyt gtupi, by moglt by¢ inny. Ale Morgan jest zly, gdyz chce by¢
taki. Musi pan na niego uwazac¢. Uwielbia wpedza¢ ludzi w klopoty, a potem cieszy¢ sie
z cudzego nieszczescia.

— Kiedys si¢ na tym sparzy — powiedzial Rogan. — Kto$ powinien mu to powie-
dziec.

Dziewczyna postawita przed nim jajecznice itace z chlebem i mastem, po czym
usiadla przy stole naprzeciw Seana i trzymajac w dloniach filizanke z herbata, przygla-
dafa sie, jak Rogan je.

— Zdaje sig, ze dobrze to panu zrobitlo — powiedziala, gdy oproznit talerz i odsunat
go, wzdychajac z zadowolenia.

Rogan usmiechnat sie lekko.

— To prawda. Ale wcale nie dlatego, ze bylem gltodny. Wazny jest symboliczny wy-
dzwiek pewnych spraw. Nie moge powiedzie¢, zeby nas zle karmili w wiezieniu, po pro-
stu na wolnosci jedzenie inaczej smakuje.

Siedzieli w milczeniu, palac papierosy, zlaczeni jakas szczegdlng aurg kolezenstwa.
Deszcz bebnil o szyby. I tak zastal ich Morgan. Wyjal z kredensu filizanke, nalat sobie
herbaty i przysiadl na brzegu krzesta.

— Jak sie miewa O’More?

— Jest w Swietnej formie — odparl Rogan.

Morgan za$miat si¢ opryskliwie.
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— Nie musi pan przede mna udawac. Kilka tygodni temu, gdysmy go z Jesseem wi-
dzieli w Manchesterze, ledwie trzymat si¢ na nogach.

— Naprawde?

— Wedlug mnie robi wysiadke. Zeby pokierowal taka robota, trzeba chtopa na
schwal.

— Wiem o tym — odparl fagodnie Rogan. — Dlatego wlasnie tu jestem.

— Kto to powiedzial?! — krzyknatl Fletcher, stajac w drzwiach kuchni; twarz wy-
krzywil mu grymas zlosci. — Kto powiedzial, Ze w ogole pana potrzebujemy? A moze
my z Morganem mamy wilasne plany?

— O’More mi powiedzial, ze pracujecie za wynagrodzeniem — zwrdcit si¢ Rogan do
Morgana. — Po pie¢ kantéw na lebka, zgadza sie?

— Tak jest w umowie.

— Wiec niech pan powie swojemu pyskatemu pomagierowi, zeby zamknal twarz.

Fletcher szarpnat sie wsciekle, postepujac krok do przodu, ale Morgan powstrzymat
go.

— Uspokdj sig, Jesse — powiedzial ostro. — Nic nie zdzialamy, jak bedziemy si¢
gryz¢ miedzy soba — i zwracajac si¢ do Rogana, wyjasnil: — Jesse to nerwowy facet.
Rozumiem go. Od tamtego spotkania w Manchesterze O’More si¢ nie pokazal. Kontak-
tujemy si¢ z nim przez Hanng. Nawet jej stryj nie wie, gdzie si¢ zaszyl Colum.

— Jest znany z ostrozno$ci — odpart Rogan. — Nie widz¢ w tym nic zlego. Zobaczy-
cie go we wlasciwym momencie.

I wstajac od stotu, dodal:

— A co z tym waszym planem?

— Mam mape¢ — odpart Morgan. — Przejdzmy do pokoju.

Zapadt zmierzch. Deszcz przestal padac i niebo przejasnito si¢ ponad szczytami gor.
W pokoju panowatl potmrok, cienie zbieraly sie po katach. Hanna zapalita lampe nafto-
wa 1 postawila ja posrodku mahoniowego stotu. Morgan wyijal z szuflady duzaq mapg to-
pograficzna i roztozyl ja na blacie.

— Tu jest Scardale — powiedzial. — Pig¢ mil na poéInoc od Ambleside, to jest w go-
rach. Pig¢ mil z Ambleside do Windermere, a potem prosto do Kendal. A znow pig¢ mil
na poludnie od Kendal lezy Rigg.

— To razem okolo dwudziestu pieciu mil.

— Zgadza sie. Rigg to stacja przelotowa. Obstuguje ja jeden czlowiek. W sezonie pa-
nuje tu duzy ruch, przejezdzaja tedy pociagi z turystami, udajacymi si¢ nad jeziora, ale
o tej porze roku okolica jest jak wymarta.

— A co z tym pociagiem pocztowym w pigtki po poludniu? Czy w Rigg ktos si¢ do-
siada?

Morgan zaprzeczyl ruchem glowy.
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— Pociagi nie zatrzymuja si¢ tu regularnie. W ciagu ostatnich dwdch lat przeprowa-
dzono reorganizacje na kolei i Rigg padto ofiarqg modernizacji. Zawiadowca stacji — je-
sli w ogole mozna go tak nazwa¢ — spelnia raczej rol¢ dozorcy. Nie mieszka nawet na
miejscu, lecz dojezdza codziennie z Kendal.

— A co z tym furgonem pocztowym? Dlaczego Colum sadzi, ze to twardy orzech do
zgryzienia?

— To po prostu stalowa skrzynia na kotkach, taka, jakich od niedawna uzywa Bank
Centralny. Majg radiofoniczne polaczenie z gldowng komenda policji hrabstwa. Dzwo-
nig co pot godziny.

— Gdzie jest stabe ogniwo? Stacja w Rigg?

Morgan pokrecil przeczaco gtowa.

— Samochod zjawia sie na stacji na pie¢ minut przed przyjazdem pociagu. Z boku
stacji jest rampa przetadunkowa; podjezdzaja do niej tytem i nie ruszaja si¢ z miejsca,
poki nie zjawi si¢ pociag.

— Jest pan pewien?

— Niech pan zapyta Hanng. Przez ostatnie dwa piatki siedziala w zaparkowanym sa-
mochodzie i przyjrzala si¢ wszystkiemu doktadnie, a my z Fletcherem, ukryci w lesie,
obserwowalismy przez lornetki, co si¢ dzieje na stacji. Nie uda sie ich obrobi¢ w tym
momencie, moze pan o tym zapomnie¢. Za malo czasu. Poza tym w pociagu tez jest ra-
diotelefon. Teraz kazdy pociag ma telefon, po tym jak dwa lata temu jacys cwaniacy
zwedzili milion.

— Ciezka sprawa. Morgan skinat glowa.

— Staremu sie wydawalo, ze mozemy po prostu napas¢ na samochod bez swiadkow
gdzie$ miedzy Rigg i Kendal. Sam pan widzi, ze O’More nie idzie z duchem czasu.

— A wy macie lepszy pomyst?

Fletcher rozesmiat sie hatasliwie.

— Najlepszy pomyst pod stonicem, cztowieku. Powiedz mu, Morgan.

— Mamy w szopie furgonetke, starego morrisa — powiedzial Morgan. — Wedlug
mnie tylko jedna rzecz jest w stanie wywabi¢ straznikow z samochodu pancernego: wy-
padek drogowy.

— Chcecie spowodowa¢ wypadek?

— Wiasnie. Jest takie jedno dobre miejsce, ze dwie mile od Rigg. Sprawdzalismy to
pare razy. Czasami przejezdza tamtedy jakis farmer ciezarowka. We wlasciwym mo-
mencie przewrdcimy tnorrisa na bok, polejemy benzyng i podpalimy. Najlepiej, jak je-
den z nas polozy sie na drodze, udajac rannego, ze $ladami krwi na twarzy. Zaden czto-
wiek nie przejedzie obojetnie obok czego$ takiego.

— A wtedy reszta dostanie si¢ do srodka?

— Proste, co? — skinal gtowa Morgan.
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— Zbyt proste.

Rogan zerknal na Hanng; wytrzymala jego spojrzenie, twarz miata pozbawiong wy-
razu. Fletcher powiedzial ironicznie:

— Ma pan na pewno lepszy plan, jak przypuszczam?

— Jeszcze nie — odparl Rogan. — Ale jedno jest pewne: wasz plan jest do niczego.

Morgan zacisnatl usta ze ztosci, a Rogan, nie zwazajac na to, ciagnat dalej:

— Plan ma dwie zasadnicze wady. Po pierwsze, w chwili gdy samochdd pancerny
zblizy si¢ do miejsca wypadku, straznicy najpierw zawiadomia komende policji. Maja
obowiazek to robi¢, ilekro¢ przydarzy im sie¢ w drodze co$ nieprzewidzianego. W ciagu
pieciu minut wyslg tu samochod z Kendal. Poza tym w komendzie bedg czeka¢ na na-
stepny meldunek, jak tylko straznicy zorientuja sie, co sie stato. Jesli meldunek nie na-
dejdzie, policja zablokuje wszystkie drogi w hrabstwie.

To, co powiedzial Rogan, bylo tak oczywiste, ze Fletcher i Morgan na chwile zapo-
mnieli jezyka w gebie. Tymczasem Rogan mowil nieublaganie:

— Zaldézmy, ze si¢ myle. Powiedzmy, Ze straznicy straca glowe na widok wypadku
i nie zadzwonia do komendy. Wtedy pozostaje jeszcze problem przetadunku na stacji
w Rigg. Co sig stanie, gdy samochod nie zjawi si¢ 0 umdwionej godzinie? Sami mowili-
Scie, ze kazdy pociag pocztowy ma radiotelefon. Pierwsza rzecz, jaka zrobi straznik po-
ciggu po przybyciu na stacje, to zawiadomi wtadze, ze samochdd si¢ nie zjawilt. W ciagu
paru minut postawig na nogi policje w calym hrabstwie. Maja przygotowane szczego-
fowe plany operacyjne na taka okazje, niech was o to gtowa nie boli.

Hanna wybuchnela glebokim, gardlowym $miechem, na co Fletcher, odwréciwszy
si¢ do niej, warknat:

— Trzymaj buzi¢ na ktddke!

Morgan potozyt mu reke na ramieniu i pokrecit gtowa.

— Nie, Jesse, on ma racj¢. Wszystko, co mowi, cholernie trzyma sie kupy.

Tu Morgan spojrzal przeciagle na Rogana; w pdtmroku jego ciemne oczy tworzyly
dwie czarne plamy.

— Ma pan cos lepszego?

— Zawsze znajdzie sie co$ lepszego, trzeba tylko poszuka¢ — odpart Rogan. — Oba-
dam sprawe jutro rano.

W tej chwili przez brame wjechata stara ciezarowka o wysokich drewnianych bur-
tach, taka, jakich uzywa si¢ do przewozenia bydla. Otarfa si¢ wgniecionym bokiem
o kamienny stupek i podskakujac na kocich tbach, przejechata przez podworko, zatrzy-
mujac si¢ dostownie pot metra przed $ciang domu. Drzwiczki odskoczyly i z szofer-
ki wysiadl, a wlasciwie wypad! stary, niewysoki czleczyna. Zataczajac si¢ przeszedt pod
oknem, a Morgan pokrecit glowa z dezaprobata.

— Nie przepusci zadnemu pijakowi w Ambleside. Strzepi jezyk po proznicy i wyrzu-
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ca pieniagdze w bloto.
— To nie panski interes! — odparowata Hanna czerwona jak burak.
W tej chwili w sieni trzasnely drzwi i Paddy Costello zaintonowat donosnym, czy-

stym glosem:

,»Niech Bég chroni Irlandie!” — wotali bohaterzy,
»Niech Bog chroni Irlandie!” — lajmy wszyscy wraz.
Czy zging( na szafocie, czy w boju pasc —

Zycie swe za Irlandig odda( rad kazdy z nas.

Po chwili stanal w progu z pijackim usmiechem na obrze¢klej twarzy.

— Niech Bog ma was wszystkich w opiece — wybelkotat.

Przez chwile panowala niezreczna cisza, ktdrg przerwal wreszcie spokojny glos Se-
ana:

— Niech Bég ma pana w opiece.

Stary otworzyl usta ze zdumienia i utkwil zatroskany wzrok w Roganie.

— Najswietsza Panienko! — wyszeptal.

Zataczajac sie przeszed! przez pokoj i chwyciwszy dlon goscia, wybetkotal:

— To dla mnie wielki dzien, panie Rogan. Naprawde wielki dzien.

Przetarl zalzawione oczy, a Sean skrzywil si¢, poczuwszy smrod taniego piwa.

— Byl pan w Ambleside? — spytal.

— Bylem, prosze pana. W interesach.

— Mowi sie 0 mnie w miescie?

Stary wyciagnat z kieszeni zmigta gazete popotudniowa i podal ja Roganowi.

— Pisza tu o panu. Na dole, na drugiej stronie.

Byla to zaledwie kilkuwierszowa notatka, méwiaca o ucieczce i o tym, ze cata okoli-
ca wiezienia zostala otoczona przez policje. Zdjecia nie bylo. Rogan rzucit gazete na stot
i ponownie zwrdcil si¢ do Paddy’ego Costella:

— Nie pojedzie pan wigcej do Ambleside, w ogdle nie ruszy sie pan stad, chyba ze
panu pozwolg. Zrozumiano?

— Jasne, prosze pana. Jasne!

— Was to tez dotyczy! — zwrocit sie do pozostatych dwodch.

Wyszed! z domu i stojac obok cigzarowki, przygladat sie dolinie, ktéra wiodta droga
do Ambleside. Daleko na horyzoncie w gestniejacych ciemnosciach wieczoru btyszcza-
ta srebrna plamka jeziora Windermere; po obu stronach wznosity sie strome stoki gor.
Sean odwrdcil sig, ustyszawszy skrzypienie butow. W drzwiach stali Fletcher i Morgan.

— Dziewczyna mowi, ze droga konczy sie ¢wier¢ mili stad w gore doliny?

Morgan skinal gtowa.
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— Jest tam kilka rozwalonych domoéw i stara kopalnia ofowiu. Skéra cztowiekowi
cierpnie, kiedy znajdzie si¢ w tym miejscu. Bylem tam tylko raz.

Rogan znéw spojrzal na blotnista droge w dolinie, wijaca sie biala smuga w gasna-
cym blasku dnia.

— Jedno wejscie i jedno wyjscie. Nie wyglada to zbyt zachecajaco.

— Komu pan to moéwi?! — warknat Fletcher. — Wystarczy, zeby paru gliniarzy za-
tarasowalo nam droge i po ptakach! Bog raczy wiedzie¢, dlaczego O’More wybrat ta-
kie miejsce.

— Bo w kazdym innym wy dwaj wzbudzilibyscie sensacj¢ — rzucit Rogan i ruszyt
w kierunku bramy.

Dwaj mezczyzni w drzwiach domu milczeli chwile, odprowadzajac go wzrokiem.
Rogan wyszed! na droge i ruszyt w glab doliny. Wreszcie Fletcher nie wytrzymat.

— Boze! Pokazalbym temu draniowi, gdzie raki zimuja!

— Daj spokdj — uspokoit go Morgan. — Mamy wazniejsze sprawy na glowie.

Wréciwszy do salonu, zastali Costella na krzesle przy kominku, ze szklankg whisky
w dloni.

— Gdzie dziewczyna? — spytal Morgan.

— W kuchni. Robi mi co$ do jedzenia.

— Widziates sie z Popeem?

Stary skinat glowa.

— Mieszka w matym hoteliku na przedmiesciach Ambleside — W ,,Bialej Zagro-
dzie”. Powiedziatem mu, ze jutro do niego zadzwonisz.

— A nie wiesz przypadkiem w jaki sposob?!

— U wylotu doliny, przy szosie, jest budka telefoniczna.

Morgan usiadt na brzegu stotu i zmarszczyl brwi, namyslajac si¢ przez chwile. Wresz-
cie odwrocit glowe i spojrzal na roztozona mape.

— Duzo bym dat za to, by si¢ dowiedzie¢, co kombinuje Rogan.

— Na pewno sam jeszcze nie wie. Musi si¢ najpierw zorientowac, co i jak — zauwa-
zyt Fletcher.

Morgan pokrecit glowa z niedowierzaniem.

— Nie bylbym tego taki pewny. Ten facet ma tu — popukat si¢ palcem w czoto.
— Zaloze sie, ze ma juz jakis plan.

— Wezesniej czy pdzniej musi nam o tym powiedzie¢ — wtracil Costello. — Sam nie
da rady.

Rozesmial si¢ zadowolony z siebie, a struzka alkoholu pociekta mu po brodzie. Mor-
gan chwycit go za krawat i podnidst do gory.

— Lepiej przestan pi¢, ojciec! Zaczynasz mnie denerwowac. Pamigtaj, ze tkwisz

w tym po uszy, tak jak i my. A Rogan nie jest glupcem. Najmniejsze potkniecie z naszej
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strony i zwacha pismo nosem. Nie mam zamiaru traci¢ pietnastu tysiecy funtow przez
starego durnia, ktory nie potrafi odmowic sobie szklanki whisky!

Morgan poczut chtdd na policzku, odwrocit sie i w progu zobaczyl Hanng. Podeszta
do stotu z nieodgadniong ming i postawita na blacie tace z jedzeniem.

— Chodzisz po mieszkaniu jak duch, trzeba ci bedzie przywigza¢ dzwoneczek
— warknal Morgan.

Dziewczyna zignorowala jego uwage i zwrdcila sie do stryja:

— Kawa i kanapki. Jesli ci bedzie mato, zrob sobie jeszcze sam.

Wyszta z pokoju, a po chwili zobaczyli ja przez okno; szta przez podworze ku bra-
mie.

— Myslisz, ze styszala? — spytat Fletcher.

— Jedno jest pewne — powiedzial Morgan, marszczac brwi. — Musimy mie¢ na nig
oko, nie podoba mi sie to, jak patrzy na tego cholernego Irlandczyka.

— Zrob mi przyjemno$¢ i przestan tru¢, Harry. Rogan jest dwa razy starszy od niej!

Morgan pokrecit glowa z politowaniem.

— Wiesz, Jesse, czasami mnie zdumiewasz.

Odwrdcil sie i odtraciwszy dlon Costella, siegajacego po kanapke, sam zaczal jes¢.

Tymczasem Rogan usiadl na zboczu goérujacym nad domem i zapalil papierosa.
W oddali, na tle gor odcinala sig¢ tafla jeziora Windermere, posrodku czarna, purpuro-
woszara po brzegach. Wierzchotki gor jasnialy pomaranczowo w niepewnym swietle
gasnacego dnia. Zniewalajace piekno przyrody zapieralo Roganowi dech w piersiach.
Ogarnal go nostalgiczny nastroj i wciagnat gteboko do ptuc $wieze powietrze, pachna-
ce niedawnym deszczem.

— Pi¢ekny widok, prawda? — powiedziata Hanna Costello.

Rogan odwrocil si¢ — dziewczyna stata o kilka krokéw dalej, przygladajac mu si¢
z uwaga.

— Nie styszatem pani. Chyba sig starzeje.

Poczestowal jg papierosem. Hanna pochylita gtowe nad zapalong zapalka, ktora Ro-
gan ostanial dlonia. Zajrzal dziewczynie w oczy, lecz mialy nieprzenikniony wyraz.
Usiadla obok na kamieniu i wydmuchneta dym z papierosa.

— Oni chyba co$ knuja.

— Morgan i Fletcher?

— I mdj stryj. Kldcili sig. Styszatam z korytarza, jak rozmawiali o Popie — tym face-
cie, ktory czekal, kiedy pan uciekl. Jest teraz w Ambleside.

Rogan skinat glowa, marszczac brwi.

— Nie dziwi to pana?

— Nie.

Rogan opowiedzial jej o Jacku Popie i Soamesie, o tym, ze widzial ich razem, gdy
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podkradt sie do domku.

— Co jeszcze mowili?

— Morgan bedzie do niego dzwonit jutro z budki przy szosie. Mysle, ze czeka, zeby
pan wylozyt im swdj plan. I jeszcze jedno: Morgan moéwil cos o pie¢dziesieciu tysiacach
do podziatu. Wydawalo mi si¢, ze majq dostac po piec.

— Wyglada na to, ze Morgan zamierza po swojemu dzieli¢ fupy.

— Nie wydaje si¢ pan zmartwiony.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedzial, usmiechajac si¢ do niej ciepto. — Ale mito
miec przy sobie bratnia dusze.

Dziewczyna zarumienita si¢ lekko. Rogan wpatrywal si¢ w ciemny tuk nieba; swie-
cifa na nim samotna gwiazda. Przez kilka minut siedzieli w milczeniu, wreszcie Hanna
spytata przyciszonym glosem:

— O czym pan mysli?

— Kerry — powiedzial. — Mam tam farme, a raczej moj ojciec.

— Chcialby pan tam wrdci¢?

— To piekne miejsce. Morze i gory, zielen trawy, tagodne deszcze, fuksje w zakurzo-
nych zywoplotach, polyskujace czerwienia o zachodzie stonca. Nazywaja je Deorini Dei
— Lzy boze. — Rozes$mial si¢ cicho. — I dziewczeta, najpigkniejsze w swiecie. Zupelnie
o tym zapomnialem!

Odwrdcil gtowe — dziewczyna spogladata na niego ze smutkiem. Odruchowo wy-
ciagnat reke i ujat dtonn Hanny.

— Pasowalaby pani do tego otoczenia.

Dziewczyna przygladata mu si¢ uwaznie; tajemniczy, pomaranczowy blask igrat w jej
twarzy, ktora rozjasnil kuszacy usmiech, I wtedy Sean uniost ja tagodnie i pocalowat de-
likatnie w polotwarte usta.

Byty miekkie i $wieze; przeszyl go dreszcz i czul sie tak, jakby po raz pierwszy w zy-
ciu pocalowal dziewczyne. Hanna ukryla twarz na piersi mezczyzny, obejmujac go
mocno ramionami. W gorze ostatnia krwawa chmurka wypalila sie, pozostawiajac ich

samych posrodku nocy.



ROZDZIAL OSMY

Ranek wstat zimny, ale bez deszczu; na polach za domem wisiata lekka mgietka. Ro-
gan, oparty o plot, palil papierosa, spogladajac w kierunku masywu Scardale Fell, gina-
cego w niskich chmurach. Noc spedzit na 16zku polowym w matym pomieszczeniu nad
stodota, gdzie dawniej przechowywano konska uprzaz. Rano zjadl $niadanie z Hanng
i Brendanem — reszta spala jeszcze. I teraz, odprezony i dziwnie jako$ zadowolony, cze-
kat na dziewczyne; wybierali si¢ razem na przejazdzke.

W tej chwili otworzyty sie drzwi domu i ustyszat wiciekly gtos Paddy’ego Costella:

— Wylaz, darmozjadzie! Jazda w gdry i nie pokazuj mi si¢ tu bez owiec!

Brendan zrecznie uchylil si¢ od kopniaka i z rozwianymi potami marynarki pobiegt
pedem przez podworko. Mijajac Rogana, rzucit mu szybkie spojrzenie — ciemne oczy
mialy wyraz $ciganego zwierzecia i Rogan poczul przyplyw sympatii do chiopca.

Brendan pobiegl droga w gory, a Costello podszedt do Rogana. Jego oczy mialy z61-
tawy odcien, twarz byla usiana czerwonymi zytkami, obwista i pomarszczona skora wy-
dawala sie brudna.

— Do grobu mnie wpedzi ten smarkacz, do grobu.

Stary wcisnat koszule w spodnie i zauwazyt:

— Weczesnie sie pan zerwal.

— Mam masg¢ roboty — powiedzial Rogan. — Morgan i Fletcher jeszcze w tézkach?

Costello skinat gltowa.

— A czego pan sie spodziewal po takiej hotocie?

W stodole rozlegt si¢ warkot silnika i po chwili Hanna wyjechata swoim samocho-
dem. Zatrzymala si¢ obok Rogana; otworzyt drzwi i usiadl obok niej. Opuscit szybe
i zwrdcil si¢ do stryja dziewczyny:

— Jesli pan mysli, ze zrobi pan wypad ciezarowka lub morrisem, to si¢ pan myli. Za-
bratem kluczyki. Niech pan powie Morganowi, ze wrdce po potudniu.

Staremu wydluzyla si¢ twarz. Tymczasem Rogan zamknat okno i skinieniem glowy

dat znak Hannie, ze moga jecha¢. Dziewczyna zwolnita hamulec reczny i wlaczyla bieg.
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Wyjechali na blotnista droge. Nisko nad ziemig wisiata rzadka mgla.

Hanna miata na sobie obciste niebieskie spodnie narciarskie i krotki kozuszek, na
glowie zawigzalta jedwabny szalik. Jej blisko$¢ zndw wzbudzita w mezczyznie goraczko-
we podniecenie, tak jak poprzedniego wieczoru na wzgorzu. Dziewczyna zarumienila
si¢, jakby odgadujac uczucia swego towarzysza, ale patrzyta wprost przed siebie; mijali
wlasnie niebezpieczny zakret u podnéza zbocza.

— Twdj stryj wypedzit chtopca w gory — przerwal milczenie Rogan. — Mowit co$
o jakichs owcach.

Dziewczyna skineta glowa.

— Sprzedaje je po kilka sztuk na wodke. Owce sa caly czas na halach, nietatwo je od-
szukac.

— Chlopiec powinien chyba mie¢ psa?

— Mial. To byt collie, wabil si¢ Rekin i Brendan go uwielbial. Miesiac temu wpadt do
starego szybu i skrecil sobie kark. Niektore szyby majg ze sto metrow glebokosci.

Rogan milczal, myslac o tym dziwnym chlopcu. Przy sniadaniu Brendan rzadko sig¢
odzywal, jakal sie przy tym okropnie. Nic dziwnego — przy takim ojcu.

— Nie lubisz mojego stryja? — spytala.

Rogan parsknal $smiechem.

— To zbyt tagodne okreslenie. Spotkatem w zyciu wielu takich jak on. Zgrywajacy
bohatera nalogowy pijak, ktéremu usta si¢ nie zamykaja. Juz go sobie wyobrazam, jak
siedzi naprzeciwko inspektora Mlicji, blady jak $ciana, mnie w rekach czapke i zacho-
wuje si¢ jak migczak. Nie rozumiem, co Colum O’More w nim widzi.

— Nic. To stryj pierwszy sie z nim skontaktowal przez starego towarzysza z Liverpo-
olu i w miesigc pdzniej Colum zjawit si¢ na farmie. Nie byl zbudowany widokiem tego,
co zastal. Bez trudu wycisnat wszystko ze stryja. Postawil butelke whisky i po godzinie
stryj byl gotow. Wtedy Colum zainteresowal si¢ mna.

— Znalas go przedtem?

— Nie, ale zdaje si¢, ze od razu mnie zaaprobowal. Powiedzial, Ze lubi pracowa¢
przez posrednika i zaproponowat mi te robote.

— I zgodzitas sie?

— Pamigtasz, co moéwiles wczoraj o probie wyrwania sie z dotychczasowego zycia?
Colum O’More dal mi wlasnie laka szanse¢. Obiecal mi dwa tysiace funtow i ze po skon-
czonej robocie zabierze mnie do Irlandii. Razem z Brendanem.

— Rozumiem, ze to bylo dla ciebie najwazniejsze.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Nie mogtabym go tu zostawic. Stryj Paddy nie pociagnie dfugo przy takim trybie
zycia. Co wtedy stanie si¢ z Brendanem? Sierociniec?

— Czy to znaczy, ze tylko ty znasz miejsce pobytu Columa? I twoj stryj godzi sie na
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to?

Dziewczyna zachichotala.

— Kilka razy probowal mnie sledzi¢, Morgan tez, ale nic im z tego nie wyszto.

— Bawi cie to?

— Chyba tak — powiedziala dziewczyna z namyslem, uwaznie prowadzac woz.
— Wiesz, to dziwne: kiedy mnie zwolnili i przyjechalam do Scardale, miatam takie
uczucie, jakbym nadat znajdowala si¢ w jakims$ wiezieniu, unoszona bezwolnie z pra-
dem Zycia. Minat rok. wcigz w kotko lat deszcz, snieg otulal gory, a gdzies tam daleko
byl prawdziwy swiat, od ktorego odcig¢tam si¢ z wlasnej winy.

— Po wyjsciu z wiezienia zawsze jest ciezko — powiedzial Rogan. — Niektorzy lu-
dzie w ogole nie potrafia juz zy¢ na wolnosci.

Hanna u$miechneta si¢ z wysitkiem.

— W kazdym razie nie miatam wyboru; méwitam ci to juz wczoraj. Dokad miatam
p0js$¢? Wdepnelam w cos, z czego nie mogtam sie juz wyrwac.

Minawszy Ambleside, pojechali wzdluz jeziora az do Windermere, a potem skreci-
li na droge prowadzaca przez Staveley do Kendal. Ruch byt niewielki, mgta nieco zgest-
niala. W Kendai natrafili na ulewe; przejechali przez pustawe ulice i wydostali si¢ za
miasto. Hanna wskazata r¢ka ruiny rzymskiej fortecy w Alavna z takim namaszcze-
niem, jakby Sean byl prawdziwym turysta.

— Zdaje sig, ze Rzymianie nigdy nie wyladowali w Irlandii? — zauwazyta.

— Czuli pismo nosem — powiedzial Rogan i szeroki usmiech rozjasnil mu twarz.

Dziewczyna zerknela na niego z btyskiem w oku.

— Po raz pierwszy od kiedy ci¢ poznatam, rozesmiates si¢ szczerze. A juz myslatam,
ze nie potrafisz!

Rogan znéw si¢ usmiechnat.

— Potrzeba mi tylko troche¢ czasu, Hanno, to wszystko.

Przez chwile poczuli bliskos¢ nieledwie fizyczna i oboje zdali sobie z tego sprawe.
Rogan szukal w mysli wlasciwych stow, ale nim zdazyl cokolwiek powiedzie¢, podje-
chali waska polna droga ku szczytowi niewielkiego wzniesienia, skad roztaczat si¢ wi-
dok na stacje Rigg polozong w dolinie. Dziewczyna zatrzymata samochdd na skra-
ju malenkiego parkingu posypanego zwirem. Rogan zapalil papierosa, opuscit szybe
i przyjrzal sie stacji. Byl to parterowy budyneczek, zbudowany z duzych blokéw grani-
towych, kryty czerwong dachowka. Nad tukiem wejscia wisial wielki zegar; na $cianie
w gablocie znajdowala si¢ mapa topograficzna Lake District. Z boku stacji byla wneka
zatadunkowa, skad wchodzilo sie¢ do budynku przez dwuskrzydtowe drzwi.

— Przyjrzyjmy si¢ temu dokladniej — powiedzial Rogan.

Wysiedli z samochodu i poszli zwirowana drézka do stacji. Wszedlszy do srodka,

znalezli sie w niewielkim hallu. Okienko kasowe, oddzielone barierkg od poczekal-
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ni, byto nieczynne, zastoni¢te drewnianymi zaluzjami. Drzwi prowadzace na platfor-
me przetadunkowq byly otwarte; na dworze ktos cicho pogwizdywal. Rogan wyjrzat
ostroznie i zobaczyt siwowlosego mezczyzne, zamiatajacego drugi koniec peronu.

— Zagadaj go — zwrdcil si¢ do Hanny. — Spytaj, czy zatrzymuje sie tu jeszcze po-
ciagg do Londynu. Rdb, co chcesz, bytes go zatrzymala na platformie. A ja si¢ rozejrze
tymczasem.

Dziewczyna skineta glowa i wyszta na dwor. Stary nie styszal jej, dopoki nie podeszta
blizej; stal oparty na miotle i spogladal w dal, usmiechajac sie do siebie. Ustyszawszy ci-
chy odglos rozmowy, Rogan szybko wszed! do pomieszczenia, na ktorego drzwiach wi-
siala tabliczka z napisem Zawiadowca stacji.

W biurze panowal nietad. Cate umeblowanie skfadalo si¢ z biurka i kilku drewnia-
nych szaf z przegrodkami; na Scianie wisialy pozotkle kalendarze. W pomieszczeniu
bylo poza tym dwoje drzwi. Pierwsze z nich prowadzity do fazienki, drugie — do hali
bagazowej o fukowym sklepieniu; ciagneta si¢ ona w poprzek budynku, taczac wneke
zatadunkowsq z platforma. Wyszedlszy przez betonowa wneke, Rogan zeskoczyl na zie-
mie i wrocil do samochodu.

Gdy po pieciu minutach wrdcita Hanna, Sean, z nieobecnym wyrazem twarzy, sie-
dzial z r¢kami w kieszeniach i trzymal w ustach zapalonego papierosa. Wsuneta si¢ za
kierownice.

— Myslatam, ze nigdy si¢ stamtad nie wyrwe. Obejrzales wszystko doktadnie?

Rogan skinat glowa.

— O czym mowit ten stary?

Dziewczyna usmiechneta si¢ fagodnie.

— Powiedzial, ze nazywa si¢ Briggs i za miesiac idzie na emeryture. Ma dwie cor-
ki i szescioro wnukow; dwa lata temu umarta mu Zona. Aha, przy okazji poinformowat
mnie, ze pociag londynski nie zabiera stad pasazerow.

— Niczego nie ukrywal.

— Powiedzialby jeszcze wiecej, gdybym zostata diuzej. Zdaje sig, Ze ma tu niewiele
do roboty i nudno mu. Wyglada na to, Ze nie zawsze tu jest. Przysylaja z Kendal, kogo
popadnie.

Rogan, marszczac brwi, przygladal si¢ budynkowi stacji.

— Gdzie si¢ zatrzymalas w zeszly piatek, kiedy przyjechat transport?

— Pod drzewem, z drugiej strony drogi — odparta dziewczyna. — Byt ze mng Bren-
dan. Udawalismy, Ze jesteSsmy na pikniku.

— Przyjrzatas si¢ dokladnie kierowcy i straznikowi?

— Dos¢ doktadnie.

— Jakie mieli mundury?

— Pamietam to doskonale. W zeszlym miesiacu w Kendal, w kawiarni, siedzia-
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tam obok straznika w takim samym mundurze. Dwurzedowa kurtka z niebieskiej ser-
zy z czarnymi plastikowymi guzikami — taka sama jak te, ktdre nosza bosmani. Tylko
czapka byta inna: z blyszczacym czarnym daszkiem obwiedzionym zlotym wezykiem
i jaka$ $mieszna odznaka.

— Widziata$ worki z pieniedzmi? Jak wygladaty?

— Widziatam, jak je wrzucali na rampe. To byly normalne worki pocztowe z nadru-
kiem Gléwnego Urzedu Pocztowego w Londynie. Czy to wazne?

— Kto wie?

Wyjal ze schowka mape i roztozyt na kolanach. Po chwili skinat gtowg zadowolony.

— Jedziemy! Jedz droga do Kendal, a potem skre¢ do Staveley. Staraj si¢ jechac
z predkoscia okolo czterdziestu mil na godzine, nie szybciej. Powiem ci, kiedy masz si¢

zatrzymac.

* % %

Minawszy Kendal, pojechali drogg na Windermere az do Staveley. W jakie$ dziesie¢
minut od wyjazdu z Rigg, przed skrzyzowaniem z droga do Bowness, Rogan dat znak
i Hanna zatrzymata auto. Kilka metréw dalej, za Zelazng brama, ciagneta si¢ droga zni-
kajaca w jodtowym lasku. Wysiadlszy z samochodu, Rogan podszed! do bramy i przez
chwile mocowal si¢ z zardzewialym fancuchem, ktorym brama umocowana byta do ka-
miennego stupka; wreszcie udato sieja otworzy¢.

— Jedz ostroznie ta droga — powiedzial do Hanny, wrociwszy do samochodu.
— Z mapy wynika, ze jakie$ dwiescie metrow stad sg doly zalane woda.

Droga byta rozmokla od deszczu i porosnieta trawa — widocznie nikt jej nie uzy-
wal. Hanna wlaczyta pierwszy bieg i ostroznie ruszyla do przodu. Jodly, ciemne i ponu-
re, ciagnely sie z obu stron drogi; mineli niewielkie wzniesienie i zjechali w do6t na po-
lane. Oczom ich ukazala si¢ stara stodota z grubo ciosanego szarego piaskowca; wysoki
dach sterczal w niebo, z tytu, za stodota, blyszczata woda.

Hanna wytaczyta silnik; Rogan wysiadt z samochodu i podszedl do kamiennego bu-
dynku. Przez chwile przygladatl si¢ zwietrzalym $cianom, po czym ruszyt przez pola-
ng, az zatrzymat si¢ na krawedzi urwiska. Sptywajace wody naniosty tam mase splata-
nych galezi uwiklanych W geste krzaki; o kilkanascie metrow nizej wida¢ byto ciemna
tafle glinianki.

Rogan, marszczac brwi, przygladat si¢ przez chwile urwisku, po czym skinal glowa,
jakby w duchu sam sobie potwierdzal podjeta wlasnie decyzje; wreszcie odwrdcil sig
i ujrzal Hanne; stafa kilka krokow dalej, przygladajac mu si¢ w milczeniu.

— Uda sie, Sean?

Rogan wrzucil niedopatek do glinianki i usmiechnat si¢ fagodnie.

— Czas rozmowic sie z Columem O’Moreem.

Wziat dziewczyne pod ramie i wrocili do wozu.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Yanbrugh zaklat, zapadlszy si¢ nagle w grzaskim gruncie; zimna woda wlala si¢ gora
do kaloszy. Towarzyszacy mu sierzant i funkcjonariusz miejscowej policji z niewzruszo-
nymi minami wyciagneli nadinspektora z blota, po czym wszyscy trzej ruszyli w gore
po zboczu. Wreszcie znalezli sie¢ na szczycie skalistego pagérka. Deszcz siekt ich po twa-
rzach, mgla wisiala dokota niczym mokra szara zastona, ograniczajac widocznos¢ do
dwudziestu metrow.

Yanbrugh zwrocit sie do sierzanta:

— Jak dlugo czlowiek moze wytrzymac w takich warunkach?

— Zdziwi si¢ pan, panie nadinspektorze, ale czasami $cigamy uciekiniera nawet i ty-
dzien. Pig¢ lat temu, zima, mieliémy klasyczny przypadek. Facet zwial z wigzienia i byt
przez dwa tygodnie na wolnosci.

— Jak tego dokonat?

— Zaszyl si¢ w jednym z domkdw letniskowych, niedaleko wigzienia. To jeden z na-
szych gtéwnych probleméw: petno tu domkdéw, przewaznie pustych o tej porze roku.
Nie mozemy mie¢ ich wszystkich pod stala obserwacja, po prostu za mato ludzi.

— Wiem, sierzancie, wiem.

Yanbrugh ruszyl w dét zbocza; na dole stal jego samochdd i policyjny landrover.
Nadinspektor byt zmeczony i przemarznigty, a mysl o Roganie, bladzacym gdzies we
mgle i $ciganym jak dzikie zwierze, psula mu humor do reszty. Gdy znalezli si¢ na dole,
z mgly wylonit sie drugi wdz policyjny i zatrzymat na krawedzi drogi. Z samochodu
wysiadl sierzant Dwyer i podszed! do szefa.

— Znalazl pan co$? — spytal Yanbrugh.

Dwyer pokrecit przeczaco gltowa.

— Na razie ani $ladu. Komendant zamierza przeszukac wszystkie okoliczne domy na
wypadek, gdyby si¢ gdzies tu ukryl. Wyglada na to, Ze w tej okolicy jest petno domkow
letniskowych i willi, zwykle pustych po sezonie.

— To na nic, zawsze moze si¢ schowa¢ w domku, ktory juz zostal przeszukany — za-
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uwazyt Yanbrugh. — Ma pan te liste z wigzienia?

Dwyer wyciagnat z kieszeni kartke papieru zapisang na maszynie i roztozyt ja.

— Prosze bardzo. Nie mogli zrobic¢ listy jego przyjaciol z ostatnich pieciu lat, gdyz
z nikim si¢ nie przyjaznit. Ale dali mi wykaz kilku facetow, ktorzy dzielili z nim celg, od
czasu gdy wypuszczono go z izolatki.

Yanbrugh rzucit okiem na liste.

— Widzg tu paru recydywistow. Kilku z nich, o ile wiem, zndw trafito za kratki.

Nagle zmarszczyl brwi i skrzywil si¢ z niesmakiem.

— A wigc siedzial takze z Jackiem Pope’em?

— Zna go pan, panie nadinspektorze?

— Jak zly szelag. Byl sierzantem w munduréwce w West End. Dziesig¢ czy dwanascie
lat temu posadzili go za korupcje, a potem znow trafil do wiezienia za malwersacje.

Yanbrugh pokrecil gtowa i powiedzial z zawzietoscia w glosie:

— Nie znosz¢ nieuczciwych gliniarzy. — Wreczajac liste sierzantowi, dorzucit lako-
nicznie: — CoS$ jeszcze?

— Dostalismy odpowiedz ze Scotland Yardu na temat tego prawnika, ktorego chciat
pan odszuka¢; tego, ktory rozmawial z Roganem w wiezieniu. Nie figuruje w kartote-
kach.

Yanbrugh zaklat cicho.

— To znaczy, ze Rogan nie uciekl na wariata. Cala rzecz zostala ukartowana. Ina-
czej nie mozna sobie wytlumaczy¢ faktu, ze kilka tygodni przed ucieczka odwiedzit go
w wiezieniu falszywy prawnik.

— Wynika z tego, iz ten Soames wiedzial o tym, ze Rogan zna sposdb ucieczki z wie-
zienia. Niewielu ludzi o tym wiedzialo, a Rogan nie wyglada na czlowieka, ktory by ga-
dat po proznicy.

— Nie ma pan pojecia, sierzancie, jakich dziwnych rzeczy mozna si¢ dowiedzie¢
od wspottowarzysza z celi. Moim zdaniem kazdy z facetow umieszczonych na tej liscie
mogl o tym wiedziec.

Deszcz nagle przybral na sile i obaj detektywi schronili si¢ do landrovera. Yanbrugh
wyjal termos z koszyka umieszczonego pod fotelem i nalal kawy do dwoch plastiko-
wych kubkow. Podat jeden sierzantowi, ten zas rzekk:

— Jesli panskie przypuszczenie jest stuszne, Rogan moze by¢ w tej chwili daleko stad,
moze nawet w Irlandii.

Yanbrugh pokrecit gtowa.

— Pierwsi bysmy o tym wiedzieli. Rogan to zywa legenda, niech pan o tym nie zapo-
mina. Jego powrdt do kraju bylby sensacja.

Nabit fajke, Dwyer zas spytat z wahaniem:

— Mysli pan, ze go dostaniemy?

59



— Mam nadzieje, ze nie, sierzancie. Mam nadzieje, ze nie.

Yanbrugh, z fajka w z¢bach, spojrzal na sierzanta z zagadkowym us$miechem na
ustach.

— Dziwi to pana?

— Po prostu nie rozumiem, panie nadinspektorze.

— To proste — mowit Yanbrugh, wkladajac do cybucha nowa porcje tytoniu i wy-
dmuchujac kiab niebieskiego dymu. — Sean Rogan nie jest kryminalista, lecz bojow-
nikiem o wolnos¢. To nie znaczy, ze si¢ z nim zgadzam. Ale nie zgadzam si¢ tez z sys-
temem, ktory skazuje ludzi takich jak on na odsiadywanie kary razem z pospolitymi
przestepcami. W kazdym razie teraz, gdy IRA zaprzestata dziatalnosci terrorystycznej,
nie widze powodu, by Rogan czy ktorys z jego towarzyszy miat odsiadywac do konca
wyrok.

— To rzeczywiscie nie ma sensu.

Yanbrugh skinat glowa zadowolony.

— Mimo to zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, by go ztapac i nakry¢ facetow, ktorzy
mu pomagali.

— To musi by¢ mezczyznal

— Zeby pan wiedzial!

Yanbrugh prztyknat zapalke za okno i zamyslit si¢, wspominajac przeszios¢.

— W czterdziestym trzecim bylem agentem we Francji, a Rogan dowddca lokalnej
partyzantki. Ktos sypnal i dostalem si¢ w fapy wywiadu niemieckiego.

— Ladna historia!

— Miat tamtedy przejezdzac pociag wojskowy zdazajacy do Nadrenii. Ci z wywiadu
urzadzili to tak, ze pociag mial mnie zabra¢ na matej stacyjce — w Blois. Zawiezli mnie
tam w eskorcie dwoch czolgow i kompanii piechoty. Bali si¢ ataku partyzantow.

— I co dalej?

— Gdysmy dojechali do Blois, wigkszos¢ eskorty pozostata na zewnatrz, a mnie po-
prowadzili do matej poczekalni. Dwaj oficerowie, ktorzy mnie prowadzili, byli przyku-
ci do mnie kajdankami dla pewnosci. W poczekalni spotkalismy Rogana, w mundurze
putkownika, z szesciu ludzmi. Obezwladnili eskorte i uwolnili mnie.

— No i?

— Mieli na noszach nieprzytomnego faceta, jakiego$ kolaboranta. Gdy nadjechat po-
ciag, Rogan wyprowadzit go na platforme i oddat Niemcom. A ja wskoczylem w mun-
dur, ktory dla mnie przygotowali. Wyszlismy sobie spokojnie ze stacji, minelismy eskor-
te i wsiedliSmy do dwoch niemieckich samochodéw. Cata akcja nie trwala dluzej niz
pie¢ minut.

— Boze, ten facet musi mie¢ stalowe nerwy!

— I gtowe. To jeden z tych ludzi, ktorzy znajda wyjscie z najbardziej beznadziejnej
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sytuacji.

Inspektor zapatrzyt sie w nawalnice za oknem, po czym rzekt:

— Teraz juz pan wie, kim jest Sean Rogan.

Po dlugim milczeniu Dwyer powiedziat:

— Sadzi pan, ze tracimy czas, tkwiac tutaj?

— Moze — odparl Yanbrugh. — Niech pan zrobi tak: prosz¢ pojecha¢ do Londynu
i dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o Soamesie. Niech pan zacznie od Towarzystwa Prawni-
kow. Faceci, ktorzy udaja prawnikow, zwykle maja za sobg praktyke adwokacka. Niech
pan zdobedzie list¢ 0sob, ktore w ciagu ostatnich kilku lat otrzymaty zakaz wykonywa-
nia zawodu.

— A co z ta druga lista, panie nadinspektorze?

— Z kumplami Rogana z celi? — Yanbrugh skinal glowa. — Niech pan ich sprawdzi.
Pewnie to nic nie da, ale w tej zabawie nigdy nic nie wiadomo.

— W porzadku.

Dwyer wysiadl i ruszyl w kierunku swojego samochodu, a Yanbrugh, wychyliwszy
sie z okna. zawotat za nim:

— Aha, Dwyer!

Sierzant odwrocit sie.

— Stucham, panie nadinspektorze?

— To pilne. Mamy mato czasu.

Dwyer zawahat si¢ i wida¢ bylo, ze chce co$ powiedzie¢; w koncu jednak rozmyslit
si¢ i poszedl do samochodu. Gdy podwtadny odjechal, nadinspektor rozpart si¢ wy-
godnie w fotelu i wyjat zapatki, marszczac brwi z namystem. Co, u diabla, sktonito go,
by zrobi¢ te uwage? Malo czasu na co? Pytanie pozostalo bez odpowiedzi. Ale szosty
zmyslt, wyéwiczony podczas dwudziestopiecioletniej kariery policyjnej, mowit Dickowi
Yanbrughowi, ze za tym wszystkim kryje sie cos wiecej. Wiecej, niz ktokolwiek mogl-

by przypuszczac.



ROZDZIAL DZIESIATY

Deszcz miarowo dzwonit o szyby. Colum O’More spojrzat w okno i powiedziat:

— Weiaz pada, nic, tylko pada.

Spoczywal w fotelu przy kominku, oparlszy laske o porecz; Rogan siedzial naprze-
ciwko, pijac kawe, wstrzasniety widomymi oznakami postepu choroby, Twarz Columa
byla zupelnie szara, skdra policzkow zwisata luzno z6éttymi fatdami, a dwudniowy za-
rost dopelniat przykrego obrazu.

— Kiedy ostatni raz byles u doktora?

O’More niespokojnie poprawit sie¢ w fotelu i machnal niecierpliwie reka.

— Przestan martwic si¢ o mnie. Czuje si¢ lepiej, niz na to wygladam. Mamy wazniej-
sze sprawy na glowie.

— Rob, jak uwazasz — powiedzial Rogan, przypalajac papierosa kawalkiem drewna
wyjetym z kominka. — Co o tym sadzisz?

— O twoim planie? — zachichotal O’More. — Tego si¢ wiasnie po tobie spodziewa-
fem: jest prosty, ale wymaga stalowych nerwow.

— Myslisz, ze to si¢ uda?

— Nie widz¢ powodu, zeby mialo si¢ nie udag, jesli bedziecie si¢ trzymac planu.

— Widzisz jakies$ stabe punkty?

Stary nabit fajke marszczac czoto.

— W pdt godziny poézniej zatrzymuje si¢ w Rigg pociag towarowy; zostawia pasze
i maszyny rolnicze dla okolicznych farmerow.

Rogan wzruszy! ramionami.

— To nam daje dwadziescia pig¢ minut na wyniesienie si¢ stamtad.

— Ale to za malo, by dojechac tutaj. Jak tylko odkryja, co si¢ stato, wszedzie zaroi si¢
od gliniarzy. Pamigtaj, ze w gérach jest niewiele drog; z fatwoscia odetna wam odwrét.

— Wystarczy, jesli zdaze dojecha¢ do zagrody Costella w Scardale. Przyjedziemy do
ciebie w sobote.

O’More zmarszczyt brwi.
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— Zatrzymaja was!

— Mam na to sposoéb — uspokoit go Rogan, podstawiajac kubek Hannie, ktora wro-
cifa z kuchni z dzbankiem swiezo zaparzonej kawy. — W takich sytuacjach najgorzej
jest dorwa¢ szybki samochdd. Przekonatem si¢ o tym wielokrotnie, dzialajac we fran-
cuskim ruchu oporu. Stary furgon, zdezelowana cigzaréwka, wyciagajaca ledwie czter-
dziestke, zatadowana sianem lub rzepg albo wiozaca swinie — to najlepsze rozwiazanie.
Najwazniejsza rzecz to sprawia¢ wrazenie, ze wykonujesz swoje codzienne obowiazki.

— To brzmi przekonywajaco. Masz co$ na oku?

Rogan zwrdcit si¢ do Hanny:

— Mowilas, ze twoj stryj ostatnio sprzedawal owce. Gdzie?

— Czasami oddawal je hurtownikowi w Kendal, czasami sam sprzedawal na targu.

— Czy w sobote jest tu gdzies w okolicy jarmark?

Dziewczyna skineta glowa.

— W Miliom. Pie¢ do szesciu mil na potudnie stad.

— Doskonale — powiedzial Rogan. — Pojedziemy ciezarowka Costella; zaladujemy
na przyczepe z tuzin owiec. Mysle, ze policja nie powinna nas zaczepiac.

— Na szosie beda tez cigzarowki innych farmerdw.

— No wiec postanowione.

Colum O’More skinal gtowa, ale twarz mial wcigz zatroskana.

— Jedna rzecz nie daje mi spokoju. Z tego, co wiem o zasadach bezpieczenstwa tych
strzezonych transportow, kierowca dwukrotnie nawiagzuje tacznos¢ radiowa z glowna
komenda policji w hrabstwie. Najpierw meldujg o przybyciu na stacje w Rigg, a nastep-
nie o wykonaniu zadania. W jaki sposob nadacie drugi meldunek? Przeciez jesli policja
go nie otrzyma, od razu wysla radiowdz, zeby sprawdzic, co sig¢ stato.

— Pomyslalem o tym — odpart Rogan. — Jest tylko jedno wyjscie. Musimy popro-
si¢ obstuge pociagu, zeby za nas zadzwonili. Powiemy, Ze telefon w samochodzie prze-
stal dziata¢, ze mieliSmy uszkodzenie czy co$ takiego. Nie powinno to wzbudzi¢ podej-
rzen — takie rzeczy si¢ zdarzaja.

Przez dtuzsza chwile w pokoju panowala cisza, wreszcie stan uderzyt si¢ po kolanach
i zawotal:

— Boze drogi, to si¢ naprawde uda. Sean!

I zwracajac si¢ do dziewczyny, zapytal:

— Co ty na to, Hanno?

— To wy jestescie ekspertami — odparta dziewczyna, zabierajac tace ze stolu. — Zro-
bie cos do jedzenia — dodala i wyszta z salonu.

O’More roze$mial sie wesoto.

— Czuje sig, jakby mi dziesig¢ lat ubyto.

— Nie moéw hop! — mitygowal go Rogan, podchodzac do okna iwygladajac
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w deszcz. — A Soames i Jack Pope — co oni maja z tym wspdlnego?

— Nic — odparl Colum. — Zaptacitem im z gory za tamta ustuga Nie wiedzg na-
wet, gdzie przebywamy i jakie mamy zamiary. Soamesa widzialem raz. Pope’a znam tyl-
ko z fotografii. Kontaktujemy si¢ listownie na adres Charlesa Granta w Kendal. Zatar-
tem za sobg wszystkie slady. Dlatego zdecydowalem si¢ zatrudni¢ Hanne jako posred-
nika. Nawet jej stryj nie wie, gdzie jestem.

— Nie podobato mi si¢ zachowanie Pope’a. Tego wieczora, kiedy uciektem z wigzie-
nia, czekal na mnie w domku letniskowym. Potem, gdy si¢ pozegnalismy, stanatem ka-
walek za domkiem i wrdcitem tam po kryjomu, bo co$ mnie tknelo. Zajrzalem przez
okno do pokoju: Pope z Soamesem siedzieli przy stole i naradzali si¢ nad czyms.

Stary zmarszczyl brwi.

— I co z tego?

— Jack Pope jest teraz w Ambleside i skontaktowat si¢ z Morganem. Hanna podstu-
chata rozmowe Fletchera z Morganem. Z tego, co mowi dziewczyna, wynika, ze jej stryj
rowniez nalezy do tego spisku.

— Lajdaki! — wykrzyknat stary. — Sprzedali mnie!

— Przeciez to Soames zwerbowat ich obu dla ciebie. Od poczatku sie zwachali. Ile
dostali Morgan i Fletcher do tej pory?

— Piecset kazdy. Reszta ma by¢ wyptacona w tydzien po skonczonej robocie przez
mojego czlowieka w Liverpoolu.

Rogan pokrecit glowa.

— To za mato, Colum. Ci faceci to zawodowcy. Kiedy pracuja na zlecenie, biorg z re-
guly potowe sumy z gory. Powinienes$ od razu co$ wyczug, gdy tylko zgodzili sie wziaé
tak niskq zaliczke.

— Skad moglem wiedzie¢ — warknal O’More. — Nigdy nie pracowalem z taka ho-
tota.

— Nie ma powodu do obaw — powiedzial Rogan, podnoszac uspokajajaco dton
i usmiechajac si¢ zimno. — Zaczyna mnie to bawic.

— Mnie tez, na Boga!

O’More wyciagnat z szuflady automatycznego kolta z czaséw drugiej wojny swiato-
wej i popchnat go po stole. Rogan zrecznie chwycit bron, wyjal magazynek, sprawdzit
i wsunat z powrotem do kolby.

— Dawno tego nie uzywatem.

— Nie namawiam cig, zeby$ pozostawil za sobg trupy, ale taka zabawka zawsze moze
si¢ przyda¢ — powiedzial Colum. — Jak myslisz, kiedy wykonaja ruch?

— Na farmie, po skonczonej robocie. Gdyby zrobili to wczesniej, popsuliby wszyst-
ko. Mysle, ze Morgan nie jest taki ghupi.

Colum zaklat i walnat sie pigscig po chorej nodze.
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— Musze tu siedzie¢, kulawy, nikomu niepotrzebny, a ty tam bedziesz sam.

— Mam jeszcze Hanng, przynajmniej jej moge ufa¢ — powiedzial Rogan wstajac.
— Nie martw sig, Colum, najwazniejsze to wiedzie¢, na czym sie stoi.

W tej chwili z kuchni wyszla Hanna zapinajac plaszcz.

— Jestes gotowy?

— Jak zawsze — rzucil Rogan i poklepujac starego przyjaciela Mocno po ramieniu,
dodal: — Niech kazdy robi swoje, Colum. A to jest wlasnie jedyna rzecz, ktorg potra-
fie robic.

Na dworze lalo jak z cebra. Rogan przebiegl przez podwoérko, Wskoczyt do czekaja-
cego samochodu i wlaczyl radio — akurat zaczely sie wiadomosci. Gdy Rogan stuchat
dziennika, nadeszta Hanna i usiadta za kierownica.

Radio podalo wiadomos¢ o kryzysie na Dalekim Wschodzie, o strajku w zakta-
dach samochodowych, o sprzeciwie opozycji wobec polityki rzadu w kwestii imigran-
tow. Ostatnia wiadomos¢ dotyczyta Rogana. Radio informowalo, ze wcigz przebywa na
wolnosci, ze policja doktadnie przeszukuje tereny wrzosowisk i Ze szef policji jest prze-
swiadczony, iz wkrotce zbieg zostanie ujety.

Wystuchawszy wiadomosci, Rogan wylaczyt radio i usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

— Wiszystko w porzadku. Wracamy na farme.

Hanna wlaczyla bieg i zawrdcita do glownej drogi.



ROZDZIAL JEDENASTY

— Powtorzmy jeszcze raz caly plan — powiedzial Rogan. Pochylit si¢ nad stotem, na
ktérym lezata roztozona mapa, reszta otoczyla go kolem; Fletcher o malo nie zawadzit
glowa o lampe z wrazenia.

— Paddy wyruszy pierwszy ci¢zardwka i zaparkuje ja obok glinianek niedaleko Ken-
dal. W pie¢ minut pdzniej my pojedziemy Morrisem; Hanna poprowadzi, a my wsia-
dziemy z tytu z falszywymi workami. Po drodze zabierzemy Paddy’ego.

Rzuciwszy okiem na Morgana, dodat:

— Pan i Fletcher bedziecie w mundurach, tak jak powiedzialem.

— Eskorta honorowa — zadrwil Morgan.

— Niech pan da spokdj zartom. Zjawimy si¢ w Rigg nie wczesniej niz na pie¢ mi-
nut przed przybyciem transportu. My z Paddym Wejdziemy do $rodka i unieszkodli-
wimy zawiadowce. W tym czasie Hanna podjedzie tylem do wneki zatadunkowej, wy
dwaj piorunem Wniesiecie do $rodka falszywe worki, a Hanna odjedzie i poczeka na
pas przy gliniankach.

Hanna skineta glowsa, a Rogan ciagnat:

— Paddy wlozy mundur zawiadowcy i bedzie zamiata¢ platforme, my poczekamy na
przybycie transportu.

— Straznicy nie wyjda z samochodu, pdki Paddy im nie powie, ze przyjechat pociag
— zauwazyl Morgan. — Bedziemy mie¢ bardzo malo czasu.

— Po prostu musimy si¢ pospieszy¢. Kiedy tamci dwaj wciagna dwa pierwsze worki
do hali bagazowej, zatatwicie ich szybko i bez krzyku. Nie cackajcie si¢ z nimi.

— Co potem?

— Pan i Fletcher wlozycie ich czapki; to jedyny fragment garderoby, ktérego nie mo-
zemy podrobic.

— A jesli nie beda pasowac?

— To zrobicie co$, zeby pasowaly. Wiodzcie je na bakier, czy ja wiem co. Potem otwo-

rzycie drzwi i wyniesiecie falszywe worki na platforme.
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— Ile?

— Bog raczy wiedzieC. Zabieramy szes¢, a jesli bedzie wigcej, skorzystajg na tym.
Taki worek peten banknotéow moze wazy¢ nawet kwintal. Nie mamy czasu na zadne
sztuczki.

— Jak zachowywac si¢ na platformie?

— Musicie mie¢ oczy i uszy otwarte. Colum twierdzi, ze obstuga pociagu zmienia sie¢
réwnie czesto jak obstuga samochodu, nie powinniscie wigec wzbudzi¢ niczyich podej-
rzen. Trzeba bedzie zalatwi¢ formalnosci; pokwituja wam odbior pieniedzy, rzucicie ja-
kis dowcip i po sprawie.

— A co z zawiadowca? Czy mozemy by¢ pewni, ze Paddy im nie podpadnie?

— Nie ma sprawy. W Rigg nie ma stalego zawiadowcy. Posylaja kogo popadnie
z Kendal.

Zapanowala cisza; zerkajac na Morgana, Fletcher spytal:

— Co ty na to?

— Plan wydaje si¢ sensowny — powiedzial Morgan.

I zwracajac si¢ do Rogana:

— A co z workami? Nietatwo je bedzie dostac, zwlaszcza tu. w gorach.

— Mialem nadzieje, Zze co$ wymyslicie.

— Znam w Manchesterze jednego goscia, ktory si¢ na tym zna.

— Swietnie — powiedzial Rogan. — Jutro rano pojedziecie z Fletcherem do miasta.
Przy okazji wyszukacie sobie odpowiednie ubrania; sg takie sklepy ze starzyzna, gdzie
sprzedaja stare mundury z czaséw wojny.

— Odpowiada mi to — powiedzial Morgan. — Stesknitem si¢ juz za wielkomiejskim
gwarem.

— Tylko si¢ gdzie$ nie zawieruszcie — przykazal Rogan. — Przed wieczorem macie
by¢ z powrotem. I zostaw to w spokoju — zwrdcit si¢ do Fletchera nalewajacego whi-
sky do kubka. — W piatek musisz by¢ trzezwy jak swinia.

— Pilnuj swoich interesow, facet, a ja bede pilnowal swoich — odparowat Fletcher
wychodzac na korytarz.

Morgan zapalil papierosa i wrzucil zapalke w ogien.

— Jedno mnie martwi. Wrécimy na farme — i co dalej?

— Zaczekamy do soboty, a potem kazdy pdjdzie w swoja strone.

— Kiedy podzielimy tupy?

— Nie podzielimy. Wy dostaniecie swoja dolg, tak jak bylo umdwione, przez cztowie-
ka Columa w Liverpoolu, dwa tygodnie pozniej.

— A dlaczego nie tutaj, w tym wielkim dniu?

— Rozczarowuje mnie pan, Morgan — pokrecil glowa Rogan. — Myslatem, ze pan

ma olej w glowie. Musimy si¢ trzymac $cisle kontraktu.
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— Panu nic nie grozi — zauwazyt Morgan. — Zawczasu przygotowal pan sobie dro-
ge odwrotu. A co ze mna i z Fletcherem? Ani si¢ obejrzymy, jak wszystkie trasy zosta-
na obstawione przez gliny.

— Wiec przeczekajcie tu tydzien albo dwa, poki sprawa nie przyschnie.

Morgan skinal gtowa.

— Moze pan ma racje — powiedzial i dodal ziewajac: — Chyba si¢ przejde, a potem
w kimono.

— Stusznie.

Kiedy Morgan wyszed! z pokoju, Paddy Costello klasnal w dlonie, $miejac si¢ ner-
WOWO.

— Niech Bog ma nas w swojej opiece. To bedzie wielki dzien, panie Rogan. Czuje sie
znowu mlody. Pojde teraz do kuchni zobaczy¢, czy Fletcher obciagnal moja butelke.

Po wyjsciu stryja Hanna podniosta si¢ z fotela, gdzie siedziala w milczeniu przez caly
narade.

— Co z Morganem? Myslisz, ze poszedt zadzwoni¢ do Pope’a?

— Sprawdze to. Miej oko na wszystko, zaraz wrdce.

Wyszed!l szybko na korytarz, zdjal z wieszaka ptaszcz nieprzemakalny i otworzyl
drzwi na dwor. Deszcz bebnil o dach irozpryskiwal sie na brukowanym podwor-
ku, tworzac srebrne wstegi w zoltym swietle padajacym z okien domu. Hanna, stojac
w oknie, przygladata si¢ Roganowi: byta spokojna, na jej twarzy malowat si¢ wyraz po-
wagi Rogan poczul nieprzepartg che¢ poglaskania dziewczyny czule pr twarzy, by da¢
do zrozumienia, ze mu na niej zalezy. Ale nie bylo n, to czasu; moze juz nigdy nie be-
dzie na to czasu.

Szed! spiesznie w ciemnosci droga wiodaca przez trawiaste siodto wzgorza. U wylo-
tu, przy szosie, spostrzegt Morgana w o$wietlone budce telefonicznej o jakies sto me-
trow dalej. Kryjac sie¢ w cieniu zblizyl si¢ do budki na odlegltos¢ dziesigciu metrow
i ukryt za krzakiem

Morgan skonczyt rozmawia¢, odlozyt stuchawke, otworzyt drzwi budki i spogladajac
w deszcz, zapalil papierosa. Rogan czekal; strug deszczu sptywaly mu po glowie, po twa-
rzy. Gdyby nie cigzaréwka jadaca w kierunku Ambleside, Morgan, stojacy w oswietlonej
budce telefonicznej, wydalby mu si¢ jedynym mieszkancem tego mrocznego swiata.

Mineto dwadziescia minut, wreszcie do uszu Rogana doszed staby warkot silnika od
strony Ambleside. Po chwili z deszcze wytonit si¢ maly samochéd, zatrzymat obok bud-
ki, a przez okno wychylit si¢ Jack Pope i skingl na Morgana. Morgan wsiadl do auta i za-
czeli rozmawia¢, Rogan nie mogt ustyszec ani stowa, totez po chwili wycofat sie ze swe-
go stanowiska obserwacyjnego i ruszy z powrotem.

Cokolwiek Morgan i Pope mieli sobie do powiedzenia, nie ulegato watpliwosci, ze

chodzi o interesy. Ale gdzie si¢ podziewa Soames, co porabia w tej chwili? Rogan wiele
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by dal, Zeby si¢ tego dowiedzie¢ A moze to Soames wszystkim kieruje? Bog raczy wie-
dzie¢ — adwokat nie wygladal na czlowieka czynu.

Deszcz zdawal si¢ przybierac na sile; wciggnawszy glowe w ramiona, Rogan spiesz-
nie wracal do domu. Obszedlszy siodto wzgorza, ujrzal po prawej stronie, w dolinie,
swiatla farmy; Hanna wotala go glosno po imieniu. Biegt ku domowi, rozbryzgujac ka-
tuze, nie zwazajac na nic, majac dziwne uczucie nierealnosci swiata wokol — i nagle
zobaczyt w drzwiach sylwetke dziewczyny. Hanna walczyla z Fletcherem, wpijajac mu
w twarz paznokcie. Obok, w kaluzy, kleczal z zakrwawiong twarzg Brendan. Rogan sa-
dzil ogromnymi susami czujac, jak wzbiera w nim zimna, nieubtagana wsciektos¢.

Hanna miata rozdarta do pasa sukienke; Fletcher, trzesac si¢ od pijackiego $miechu,
usitowal pocatowac dziewczyne — odwrdcita glowe i wtedy Rogan ujrzal jej twarz. Nie
bylo w niej strachu, tylko dzika furia i obrzydzenie. Dopadlszy Fletchera, Sean chwycit
za kolnierz napastnika i jednym silnym ruchem odepchnat od dziewczyny.

Fletcher zatoczyt sig, stracil rownowage i opad! na kolana. Przez chwile trwal w tej
pozycji, spogladajac oglupialym wzrokiem na niespodziewanego przeciwnika, wresz-
cie poderwat si¢ z dzikim okrzykiem i rzucit na Rogana, wyciagajac obnazone musku-
larne rece.

Rogan zrobil zwdd i uderzyl napastnika kantem dtoni w okolice nerek; Fletcher ru-
nat jak dlugi i krzyknawszy przerazliwie, uderzyl gtowa o $ciane. Gdy sie odwrdcil, Ro-
gan wymierzyl mu potezny cios w zotadek. Fletcher padl na kolana i oklapt jak balon,
z ktorego uszlto powietrze,

Sean zblizyt sie do przeciwnika, gdy wtem potezna fapa chwycita go za kostke i szarp-
nela; stracit rownowage i runat na kamienie. Lapa Fletchera zacisnela si¢ na gardle Se-
ana. Rogan chwycil tamtego za reke i potoczyli sie, spleceni w morderczym uscisku,
po ociekajacym woda podworku, uderzajac o sciang obok kadzi z deszczowka. Wresz-
cie Roganowi nadludzkim wysitkiem udalo si¢ uwolni¢ od napastnika i wstac. Fletcher,
trzymajac si¢ kadzi, podzwignat si¢ rowniez. Gdy stanal na réwne nogi, Rogan znow
wymierzyl mu cios w Zotadek. Fletcher zgiat si¢ wpol i w tej samej chwili twarde jak stal
kolano trafito go w twarz; bandyta runat w tyt i wpadt glowg do koryta z woda, Rogan
przysiadl na brzegu koryta, ciezko dyszac. Po chwili ztapal Fletchera za koszule i wy-
ciagnawszy go z wody, rzucil na brukowane podwoérko. Wtedy odwrdcit si¢ i spostrzegt
Hanne i stojacego obok niej Morgana. Gdy si¢ odezwal, nie poznal wlasnego gltosu,
krew walita mu w skroniach.

— Powiedz swojemu kumplowi, ze jesli go jeszcze raz zobacze z butelka, rozbije mu
ja na tbie.

Odepchnal gwaltownie Morgana i zataczajac si¢ przeszedl przez podwoérko w kie-
runku domu.

Ocknat si¢ w fotelu przy kominku; Hanna mokrym recznikiem ocierata mu krew
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z twarzy; tzy sptywaly jej po policzkach. Rogan chwycit dziewczyne w ramiona, przyci-
snal wargi do jej chlodnych ust czujac si¢ tak, jakby zawsze do siebie nalezeli.

Na dworze Morgan przykucnal obok Fleichera, wijacego sie z bdlu, z na pot przy-
mknigtymi oczami.

— Jak to mowiles, Jesse? — zadrwil z rannego. — Irlandzki ositek? Jeden celny cios
i po krzyku?

Rozesmial si¢ z pogania, odwrdcil sie i wszedt do domu, zostawiajac Fletchera na

deszczu.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Nastepnego dnia. zaraz po $niadaniu, Morgan i Fletcher pojechali do Manchesteru.
Fletcher byl ponury jak noc i rzucal Roganowi nienawistne spojrzenia.

Sean stal w bramie, odprowadzajac wzrokiem samochdd, ktdry oddala! si¢ btotni-
sta droga. Gdy zniknal mu z oczu, odwrocit si¢ i spojrzal na goéry. Czul si¢ rozluzniony
i spokojny. Poranek byt jasny i czysty: wokolo rozciagat si¢ fioletowy kobierzec wrzo-
sOw, a jesienna mgietka spowijala wszystko.

Sean odwrdcil si¢ — obok stala Hanna, przygladajac mu si¢ z usmiechem na twa-
rzy.

— Ladny ranek — powiedziata.

— Kiedy ci dwaj pojechali, czuje si¢ tak, jakbym pozbyt si¢ przykrego smaku na je-
zyku.

Rogan odetchnat pelng piersia, wciagajac chlodny powiew wiatru, ktéry zerwawszy
si¢ nagle nad potokiem w dolince, przyniost ze soba wilgotny zapach butwiejacych li-
sci.

— Jesien, moja ulubiona pora roku — powiedzialta Hanna. — Ma w sobie jaki$ fa-
godny smutek. Marzenia unosza si¢ w powietrzu niby lekka mgietka i ociagaja si¢ chwi-
le, by znikna¢ na zawsze.

Powiedziala to tonem chwytajacym za serce; Rogan poczut si¢ gleboko wzruszo-
ny i wyciagnawszy reke, poglaskat dziewczyne delikatnie po policzku. Pochylita glowe
i pocatowata jego dion, zarumieniona i §liczna.

— Na co masz ochote¢? — spytal. — Wyglada na to, Ze mamy caly dzien dla siebie.

Hanna odwrdcila gtowe i mruzac oczy ocienione dtugimi rz¢sami spojrzala ku ska-
listemu masywowi goérskiemu.

— Chyba chciatabym pdjs¢ w gory. Przyjemnie byloby znalez¢ si¢ tam wysoko i po-
patrze¢ na swiat w dole. Przygotuje troche kanapek na droge.

— To brzmi zache¢cajaco — powiedzial Rogan, — A co z twoim stryjem?

— Odsypia wczorajsze pijanstwo. Brendan poszedl w géry pdt godziny temu. Pew-
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nie go tam spotkamy.

Wrécili do domu: Hanna poszta do kuchni, Rogan golit si¢ w tazience. Gdy skonczyt,
wlozyl ten sam plaszcz przeciwdeszczowy, w ktdrym poprzedniego wieczoru sledzit
Morgana, stara tweedowa czapke i wyszedlszy przed dom, czekal na Hanne. Po kilku
minutach dziewczyna ukazala si¢ w drzwiach: ubrana byta w skdrzane botki do kolan,
dzinsy i kozuszek. Na glowie miata opaske, w reku trzymata stary wojskowy plecak.

— Daj mi to — powiedzial Rogan, wyjmujac jej z reki plecak i wktadajac go na ra-
miona.

Niebo ponad gorami poszarzato, grozne chmury ukazaly si¢ nad horyzontem, stonce
bylo zamglone, ale nie zanosilo si¢ na deszcz. Wyszli przez brame i ruszyli dolina.

Stary trakt dostownie ginal pod puszystym kobiercem mchu, kepy wybujalej trawy
tryskaly spomiedzy kamieni; droga, przytulona do zbocza, prowadzila lekko pod gore.
Mingli siodto gorskie i w dole, w malej kotlince, ujrzeli ruiny starego osiedla gornicze-
go. Gdy ruszyli po zboczu, dosiegta ich gwaltowna nawalnica; strugi deszczu wlewaty
si¢ pomiedzy sterczace sciany domow pozbawionych dachow, jakby podkreslajac cha-
rakter tego szczegolnego miejsca.

— Tu musiato by¢ kiedys$ wspaniale — powiedzial Rogan.

Hanna skineta glowa.

— Kiedys przejrzatam ksigzke na ten temat w bibliotece w Ambleside. W najlepszym
okresie w osadzie mieszkalo dwiescie do trzystu osob. Wydobywali tu ofow podczas
wojen napoleonskich.

— A co si¢ pdzniej stato z tym osiedlem?

— Zloza wyczerpaly sie okoto tysiac osiemset dwudziestego roku — odparta Han-
na wzdychajac. — Na sama mysl o tym smutno si¢ cztowiekowi robi na duszy. Kiedys la
okolica tetnita zyciem; ludzie si¢ kochali, wzgdrza rozbrzmiewaly $miechem i krzyka-
mi dzieci, w niedziele bity dzwony w kosciele — i nagle olow si¢ konczy i wszystko za-
miera.

— Takie jest zycie — powiedzial cicho Rogan. — Zloze wyczerpuje si¢ akurat wtedy,
gdy najmniej sie tego spodziewasz.

Hanna zwrdcila ku niemu glowe; w oczach miala smutek.

— To nie fair, co? Zycie nie glaszcze ludzi po glowach. Harujesz, wysilasz sie, a po-
tem dostajesz kopa.

— Bog skraca cierpienia — usmiechnat si¢ Rogan. — To jedno z powiedzonek mo-
jej babki.

— Wierzysz w to?

Rogan wzruszyt ramionami.

— Wierze w nadziej¢, Hanno. Nadzieja zwycigza wszystko, bez niej zycie nie miato-

by sensu.
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Zatrzymali si¢ obok kosciotka; Rogan przeczytal na wpot zatarty napis na pokrytej
mchem tabliczce nad drzwiami: Kaplica Metodystow w Scardale 1805.

— Rok bitwy pod Trafalgarem — powiedzial. — Stare dzieje.

— Jedno ze wspaniatych brytyjskich zwyciestw?

Rogan skrzywit sig,

— Wirdd zatogi statku flagowego Nelsona byto ponad piecdziesieciu Amerykanow
i dwa razy tylu Irlandczykow. Brytyjczycy mieli swoje sposoby.

— Czlowiek codziennie dowiaduje si¢ czegos nowego.

Poszli dalej w dot po zboczu, glowng droga wioski, az doszli do poteznej tamy zbu-
dowanej z wielkich granitowych blokow, zwietrzatych i omszatych ze starosci. Strumien
przeplywal przez waski otwor u dotu tamy. Po drugiej stronie zapory, potozone wy-
zej na wzgorzach, znajdowaly sie szyby kopaln. W kamiennym ogrodzeniu ujrzeli stlo-
czone stadko dwunastu lub pietnastu owiec, kilka metrow dalej na poteznym okragla-
ku siedzial Brendan Costello, zabawiajac si¢ wrzucaniem patykow do wody. Hanna za-
wolata go po imieniu i chtopak odwrdcit szybko glowe; czarne oczy jarzyly sie w bla-
dej twarzy. Podbiegl do nich, skinal glowa Roganowi, usmiechajac si¢ nieSmiato. Hanna
czule przejechatla dlonig po jego czuprynie.

— Co robisz?

Brendan mowil krotkimi, urywanymi zdaniami, starajac si¢ opanowac jakanie i uni-
kajac stow, ktore sprawialy mu najwieksza trudnosc.

— K-kazal m-mi przeprowadzi¢ d-duzo owiec.

Hanna skineta glowa.

— Zostaniemy tu dluzej, wzigliSmy ze soba kanapki. Chcesz zjes¢ z nami lunch.?

Chlopiec z wrazenia dostal wypiekow na twarzy i zerkajac ku Roganowi spytat:

— M-moge?

— Jesli masz ochote.

— P-pokaze p-panu Dlugi Skrot. N-na pewno si¢ p-panu sp-po-doba.

Rogan spojrzal pytajaco na Hanne,

— Dtugi Skrot?

Dziewczyna wskazala reka zachodni koniec tamy, ginacy w bujnej kepie krzakow ro-
snacych na krawedzi wysokiego urwiska,

— Obejrzymy go sobie dokladnie, jesli masz ochote. Stad nie wida¢ wejscia, ale jest
tam dlugi tunel. GOrnicy przebili si¢ przez wzgoérze az do doliny po drugiej stronie
grzbietu gorskiego. Jest to rodzaj kanatu, ktérym splawiali rude.

Okrazywszy kraniec tamy i minawszy kepe drzew, ujrzeli zmurszaly pomost i ciem-
ng czelus¢ wejscia do tunelu. Korytarz byt bardzo niski; Rogan przykucnal i zajrzat do
srodka: z drugiej strony dostrzegt malenki krag swiatta.

— Jaka ma dlugosc?
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— Okoto szesciuset do siedmiuset metrow.

Rogan gwizdnal przez z¢by.

— Musialo ich to kosztowac sporo wysitku.

— W tym miejscu byl naturalny system pieczar. Mysle, Ze wystarczyto polaczyc je ze
soba. Przedtem oczywiscie nie byto tu wody, dlatego zbudowali tame.

— Mimo wszystko jest to dzieto godne podziwu.

— Mozemy przedostac si¢ na druga strone tunelem, jesli masz ochote.

Dziewczyna wskazala kciukiem za siebie, Rogan odwrdcit si¢ i zobaczyl, Ze chlopiec
wyciaga z kepy krzakéw obok tamy plaskodenke, jakich uzywajg mysliwi polujacy na
ptactwo wodne. Chlopiec opuscit t6dz, ktora zakolysata sie na spokojnej toni; na dnie
znajdowalo si¢ pare centymetrow wody.

Rogan usmiechnat si¢ niepewnie.

— Czy aby jest bezpieczna?

Hanna wskoczyla do t6dki i usiadfa na drewnianej taweczce.

— Bardziej mokry juz nie mozesz by¢ — rozesmiala sie.

Rogan poszedt w jej slady. Ogarneta go zimna, lepka ciemno$¢, waski korytarz z o$li-
ztymi $cianami, z ktérych nieustannie kapata woda. Tunel byt tak niski, ze Rogan mu-
siat si¢ schyli¢; obejrzawszy si¢ przez ramie, stwierdzil, ze Brendan, lezac na plecach,
przesuwa do przodu tédke, odpychajac sie stopami od stropu. Po jakims$ czasie dotar-
li do obszernej, wysoko sklepionej pieczary, gdzie najmniejszy halas rozlegatl sie potez-
nym echem; dalej znéw ciagnal si¢ tunel. Minawszy kilka jaskin, dotarli do ostatniego
odcinka kanatu, ktorego wylot rost w oczach.

Opusciwszy tunel, natrafili na druga zapore i16dz uderzyta o kamienny pomost.
Brendan wygramolil si¢ na brzeg i przywiazal ja do zardzewiatego zelaznego pierscie-
nia. Rogan wyskoczyl na pomost i podat reke Hannie, pomagajac jej wysias¢.

Poszli przez zagajnik, mijajac po drodze kilka rozpadajacych si¢ budynkow. Zacho-
wala sie jeszcze stajnia, przykryta dachem z blachy falistej. Nowe, mocne, drewniane
wrota zamkniete byty na ktodke.

— Co tam jest w srodku? — spytal Rogan.

Brendan puscil si¢ biegiem i wnet wyciagnal klucz spod kamienia lezacego obok
drzwi. Otworzyl klédke, zdjat tancuch i pchnat drewniane wrota. W srodku stat sta-
ry dzip; zamiast brezentowej plandeki mial nowy dach sklecony z aluminiowej blachy.
Oliwkowa karoseria nosila slady licznych zadrapan i otar¢.

Rogan zrzucil plecak i usiadl za kierownica.

— Dawno nie prowadzitem takiego dzipa. Musi mie¢ ze dwadziescia lat.

Wyciagnal manetke gazu i wlaczyt starter; silnik od razu zaskoczyt.

— Do kogo nalezy?

— Cala ta dolina to jedna wielka owcza farma, wlasnos¢ jakiegos syndykatu — wy-
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jasnita Hanna. — Tak teraz wyglada rolnictwo. Trzymaja tu zawsze w pogotowiu dzipa
albo landrover z pelnym bakiem. Te samochody sprawdzajq si¢, zwlaszcza przy ztej po-
godzie. Pasterze uzywaja ich tak, jak niegdys uzywali koni.

Rogan wysiadl z samochodu i wszyscy troje opuscili stajni¢. Brendan zamknat drzwi
na ktodke i ukryt klucz pod kamieniem. Poprzez zastong deszczu Rogan dostrzegt ta-
fle wody w dolinie.

— Co to? — spytal.

— Rydal Water. Jesli sie zejdzie nizej, wida¢ rowniez jezioro Grasmere, na zachod
stad.

Rogan wyijat z kieszeni kurtki mape wojskowa i przykleknawszy roztozyt ja na kola-
nie.

— Przypuscmy, ze mdj plan nie wypalil i chce si¢ dostac stad do Marsh-End. Jak by
to wygladato?

Hanna spojrzala na mape marszczac brwi.

— Owszem, jest pewien sposob. Znalaztam tu przypadkiem droge, kiedy chcialam
zgubic stryja. Zejdzmy nizej, to ci jg pokaze.

Zeszli Sciezka prowadzaca po zboczu jakie$ sto metrow i zobaczyli oba jeziora: Ry-
dal Water i Grasmere.

— Widzisz strumien aczacy oba jeziora? — spytala Hanna. — Jest tam brama, za
brama mostek, a za mostkiem zaczyna si¢ droga prowadzaca do Elterwater. Stamtad
wyjezdza si¢ na szos¢ — niebezpieczng, bo pozbawiong barierek — ktéra prowadzi
przez przetecz Wrynose. Okoto szesciu mil za przelecza droga sie rozwidla. Trzeba je-
cha¢ odgatezieniem wzdtuz doliny rzeki Duddon na Seathwaite i Ulpha; po przejecha-
niu dziesieciu mil trafia si¢ na droge do Whicham.

— Jak daleko jest stamtad do Whicham?

— Dziewie¢ do dziesieciu mil.

— A Marsh-End lezy na wybrzezu, dwie mile stamtad — dokonczyt Rogan kiwajac
glowa. — Nikt tamtedy nie jezdzi?

— Nie sadze. Nie o tej porze roku. Wez pod uwagg, ze przy ztej pogodzie cigzko jest
przedostac si¢ przez przetecz. Trzeba mie¢ dobry woz, zwlaszcza jesli ma si¢ tadunek.
Ciezarowka stryja zdecydowanie nie databy rady.

— Na pewno nie uzytbym ciezarowki w sytuacji, o ktdrej mysle. — Zapalit papiero-
sa, postawit stope na kamieniu i oparl tokie¢ na kolanie. — Scardale to prawdziwa pu-
tapka, gdyz prowadzi tam tylko jedna droga. Mysle, Ze w razie awarii Dtugi Skrot Bren-
dana zapewni nam bezpieczny odwroét, zwlaszcza jesli uzyjemy dzipa.

— Rezygnujesz z planu uzycia cigzarowki stryja?

Rogan pokrecit przeczaco glowa.

— Tylko wtedy, gdy nie bedzie innego wyjscia. Czy twdj stryj wie o Diugim Skro-
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cie?

Hanna skineta glowa.

— Ale nigdy nie przedostatl si¢ tunelem na drugg strone. Zdaje sie, ze uwaza to za
niemozliwe.

— To znaczy, ze Morgan i Fletcher nie wiedzg o tym? — spytal retorycznie i kiwnat
glowa, usmiechajac sie ztosliwie. — No wiec zatatwione. Co robimy?

Hanna spojrzata poprzez zastone deszczu ku szczytowi Scardale Fell, spowitemu
w nisko ciagnace chmury i mgty.

— Mozemy wspiac si¢ na sam szczyt. Jest tam chatka stuzaca za schronienie tury-
stom. Mogliby$smy zjes¢ tam lunch. Brendan odprowadzi t6dz tunelem i dotaczy do nas
od drugiej strony.

Chlopiec ochoczo skinat glowa, odwrdcil si¢ i pobiegl do przystani. Tymczasem Ro-
gan i Hanna ruszyli pod gore, idac obok siebie waskim, kretym szlakiem wiodacym po-
sréd namoktych, wiednacych paproci. Po jakims$ czasie Sciezka zwezila sie jeszcze bar-
dziej i Hanna wyprzedzita Rogana, stuzac mu za przewodnika. Sean przygladat sig, jak
wchodzi, zgieta wpol, po zboczu. Dziewczyna odwrdcila gtowe usmiechajac si¢ do nie-
go i Rogan az zdumiat sie, ze jest taka piekna.

— Jak ci idzie?

— Nie martw si¢ 0 mnie — odparl. — To jeszcze ze trzydziesci metrow albo troche
wiece;j.

Brnat dalej w ulewnym deszczu, a gdy doszli do szczytu, owladneto nim dziwne
uczucie, ze to wszystko juz si¢ kiedys zdarzyto. Psychologowie nazywaja to uczuciem
deja vu — juz to kiedys$ widzialem. C6z to mogto by¢? I nagle niemal to zobaczyl.

Wrzesien czterdziestego trzeciego. Przechodzili przez Pireneje z Francji do Hiszpanii
z papierami, ktore musialy dotrze¢ w ciagu tygodnia do Gibraltaru. Padato jak diabli,
a na dobitke patrol niemiecki deptat im po pietach. Rogan przypomnial sobie, jak wspi-
nali si¢ zboczem, zupelnie tak jak teraz, on i baskijski goral przewodnik idacy przodem.
I nagle rozlegl sie wystrzal, zagluszony ulewnym deszczem. Mezczyzna idacy przed nim
odwrdcil sie — miat ciemna dziure miedzy oczami i wyraz zdziwienia na twarzy. Rogan
skoczyl w zarosla i pedzil jak szalony, ratujac skore.

Ocknat si¢ nagle — Hanna wotala go po imieniu. Spojrzat w gore i zobaczyt ja sto-
jaca obok niskiej chaty, zbudowanej z ogromnych blokéw skalnych i betonu na matym
plaskowyzu pigtnascie metréw powyze;j.

— Brendana nie wida¢? — spytal, znalazlszy si¢ obok dziewczyny.

Hanna zaprzeczyta ruchem glowy.

— Zajmie mu to jeszcze co najmniej dwadziescia minut. Tamta $ciana jest trudniej-
sza.

W schronisku byly drewniane fawki, stot i palenisko. Usiedli; Rogan zdjat plecak,
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Hanna wyjeta kanapki, owoce i termos.

— Chcesz jes¢, czy poczekamy na Brendana?

— Poczekajmy z jedzeniem, ale chetnie napije si¢ kawy.

Rogan zapalil papierosa i przez chwile siedzieli w milczeniu obok siebie. Wreszcie
Hanna spytala niepewnie:

— To sie uda, prawda, Sean?

Rogan skinat glowg i powiedzial pewnym glosem:

— Oczywiscie.

— A co potem?

— Wréce do domu — odpart. — Do Kerry, na farme ojca, o ktoérej ci mowitem.

— I do kobiety?

Rogan pogtaskat jg po policzku.

— Jestem dla ciebie o dwadziescia lat za stary, pomyslatas o tym?

— Spedzites duzo czasu w wigzieniu — odparla z figlarnym btyskiem w oku. — Nad-
robienie tego zajmie mi sporo czasu.

Rogan rozesmiatl sie serdecznie i przejechawszy dziewczynie reka po wlosach, po-
wiedzial:

— To najbardziej niebezpieczne stowa w twoim zyciu, dziewczyno.

Hanna przytrzymata jego dton, Smiejac si¢ takze, po czym umilkla i pocatowata Se-
ana w reke. Zerwal si¢ z miejsca, az tawka klapneta o posadzke, i obszedlszy stot porwat
dziewczyne w ramiona. Miala tzy na policzkach, drzala. Sean odsunal ja na wyciagnie-
cie ramion.

— Wprawdzie nie jest to odpowiednie miejsce do zadawania takich pytan, ale czy
ktos juz kiedys prosit ci¢ o reke?

Stowa te zrobily na Hannie piorunujace wrazenie. Przez chwile wpatrywata sie
w Rogana zdumionym wzrokiem, wreszcie wtulita sie¢ w jego ramiona, opierajac gtowe
na piersi mezczyzny. Gdy znéw podniosta twarz, jej oczy blyszczaly goraczkowym bla-
skiem.

— Teraz nic si¢ juz nie liczy. Nic.

— Wiem, Hanno, wiem.

W tej chwili rozlegt sie toskot kamieni spadajacych po zboczu powyzej ptaskowyzu;
Hanna odsuneta sie szybko od Rogana i otarla oczy. Usiadla przy stole i zacze¢ta rozpa-
kowywac¢ kanapki; w drzwiach stanal Brendan. Zblizyl si¢ do nich niesmialo, a Rogan
poklepal go zyczliwie po ramieniu i powiedzial:

— Usiadz, synu, czekali$my na ciebie.

Brendan wzigt od Hanny kanapke, ugryzt i westchnal zadowolony. I o dziwo — gdy
przemowil, nie jakal si¢ ani troche.

— Chcialbym, zeby ten dzien nigdy sie¢ nie skonczyl, prosze pana. Miat pan kiedy ta-
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kie uczucie?

Rogan spojrzal na Hanne i wiedzac, o czym mysli, powiedzial:

— Nic nie trwa wiecznie, synu, z tym trzeba si¢ pogodzic.

Hanna spochmurniala, jej twarz byla nieruchoma i bez wyrazu, jak maska. Rogan
westchnal, wstal i wyjrzal na dwor. Deszcz padat coraz mocniej i Sean poczut przygne-
bienie. Jak by nie patrzec, zycie nie ma ani poczatku, ani konca, trwa wiecznie w tym
samym ksztalcie, pochtaniajac bez rdznicy zte i dobre uczynki cztowieka. Los zetknat
go z ta dziewczyna, tak jak zetknal go z Columem O’Moreem i Harrym Morganem,
i wszystko, co kiedykolwiek zrobit w zyciu, utozyto si¢ w $ciezke prowadzaca wlasnie do
tego miejsca. Nie ma sensu czegokolwiek zalowac. Jesli sie wyrwie jedna cegietke, catos¢
przestaje istnie¢. Dziwna mysl. Westchnat i wrdcit do stotu.

Péznym popotudniem, gdy w dolinach poczely zalega¢ cienie, ruszyli w droge po-
wrotna. Gdy okrazyli wzgorze dzielace ich od farmy, ujrzeli samochdod Hanny wjezdza-
jacy na podworko. Z wozu wysiedli dwaj mezczyzni; Fletcher poszed! prosto do domu,
Morgan tymczasem zatrzymal sie, czekajac na nich.

— Paskudny dzien na wycieczke w gory — zauwazyl ze swym zwyklym sardonicz-
nym usmieszkiem.

— Mieliscie klopoty?

Morgan zaprzeczyt ruchem gtowy. Otworzyt tylne drzwi wozu i odchylit koc, pod
ktorym lezaly cztery worki pocztowe, starannie zlozone, i dwa mundury zawiniete
W szary papier.

— Tylko cztery dostaliscie?

Morgan skinal glowa.

— Tyle mial pod reka. Gdybysmy poczekali, postaralby o wiecej, ale mieliSmy prze-
ciez wroci¢ przed wieczorem.

Tymczasem Hanna z Brendanem weszli do domu i dwaj mezczyzni zostali sami na
deszczu.

— To by bylo na tyle — powiedzial Rogan. — Teraz pozostaje nam tylko czekac.

— To by byto na tyle — zawtérowal mu Morgan, a w jego glosie pobrzmiewat drwia-
Cy ton.

Rogan popatrzyl na tamtego przeciagle, a gdy mezczyzna zaczerwienit sie i spuscit

oczy, Sean odwrdcil si¢ i wszedt do domu.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Yanbrugh dotart do Dworca Paddington okoto potudnia. Dwyer czekal juz na niego
przy wyjsciu z peronu. Poszli do restauracji, zamowili kawe i usiedli przy stoliku w ro-
gu sali. Nadinspektor wygladal na zmeczonego; zapalil papierosa, co rzadko mu si¢ zda-
rzato.

— Trafit pan na slad Pope’a?

— Po tym, jak wystalem panu wczoraj zdjgcia i te dokumenty, probowalem go szu-
ka¢ pod innym adresem. To niedaleko stad. Gospodyni powiedziala, ze wyprowadzit sie
tydzien temu, nie zostawiajac nowego adresu. Postatem paru ludzi, zeby go szukali, ale
to beznadziejna sprawa. Zna pan aktualny stan osobowy wydziatu.

— Komu pan to méwi? — rzucil Yanbrugh trac twarz ze zme¢czenia. — Niech pan da
sobie spokdj, Pope wynidst si¢ z miasta.

— Znalazl go pan, panie nadinspektorze?

Yanbrugh zaprzeczyl ruchem glowy.

— Wiem tylko tyle, Ze ostatniej soboty wynajal samochdéd w Taunton. Kierownik
wypozyczalni rozpoznal go na zdjeciu, ktore pan przystat.

— Wypozyczenie auta to jeszcze nie przestepstwo.

— Zapewne, ale przebywanie w poblizu wigzienia w czasie ucieczki jego kolegi
— tak.

— Wiec sadzi pan, ze Rogan nie ukrywa si¢ w poblizu wigzienia?

Yanbrugh rozesmiat si¢ drwiaco.

— Jak to méwia? Nikt nie wydostanie si¢ poza obrgb wrzosowisk? A jednak Rogan
si¢ wydostat i to najprawdopodobniej w ciagu godziny od przekroczenia muréw wie-
zienia. Wszystko zdaje si¢ na to wskazywac.

— W takim razie musi by¢ w Irlandii, prosz¢ pana. To juz czwarty dzien od jego
ucieczki.

— Gdyby dotart do Irlandii — powiedzial Yanbrugh, krecac gtowa — wiedzieliby-

$my o tym, moze mi pan wierzy¢. Nie, nie, na pewno zostal jeszcze w Anglii, jestem
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o tym przekonany. Ale dlaczego — oto pytanie.

Spuscit gtowe i marszczac brwi, wpatrywal sie tepo w filizanke. Wreszcie spytat:

— A co z Soamesem?

— Scott jest na jego tropie. Prawdziwe nazwisko Bertram Greaves. Dziesi¢c¢ lat temu
Towarzystwo Prawnicze odebralo mu prawo wykonywania zawodu za uchybienia
w praktyce adwokackiej. Od tego czasu maczal palce w niejednej sprawce, postugujac
si¢ roznymi nazwiskami. Soames to ostatnie nazwisko na dlugiej liscie.

— Karany?

— Szes$¢ miesiecy za podszywanie si¢ pod cudze nazwisko w piecdziesiatym osmym,
ale to jedyny taki wypadek. Nalezy do ludzi, ktérzy potrafia tanczy¢ na linie i nie spa-
daja.

— Miejmy nadziejg, ze Scott go dopadnie. Tymczasem chciatbym si¢ widzie¢ z go-
spodynia Pope’a. Pewnie to strata czasu, ale niczego nie wolno nam zaniedbac.

Dwyer mial stuzbowy samochéd i po dziesigciu minutach zatrzymali si¢ przed do-
mem z czerwonego piaskowca, polozonym przy gtéwnej ulicy. Kobieta, ktora otworzy-
ta drzwi, powitala ich zimno i szorstko. W kaciku jej waskich ust dyndal niedbale pa-
pieros, na glowie miala tanig jedwabng chustke, a wlosy poskrecane w mndstwo malen-
kich loczkow.

— Na mitos¢ boska, to znowu pan? — powiedziala uprzejmie na widok Dwyera.

— Gorzej — odparl sierzant. — Nadinspektor Yanbrugh chce z panig mowic.

Na twarzy kobiety zjawil si¢ niklty wyraz szacunku; otworzyla szerzej drzwi.

— Lepiej wejdzmy do srodka.

W mieszkaniu uderzyl ich odér moczu pomieszany z zapachem gotujacego si¢ obia-
du; brudny dzieciak, goly od pasa w dot, stat drzwiach kuchni i trzymajac palec w bu-
zi, przygladat si¢ ciekawie. Kobieta zaprowadzita ich na gore i otworzyta drzwi z kory-
tarza.

— Mieszkal tu przez tydzien. W poniedziatek wprowadzit si¢ Jamajczyk. Przynajm-
niej jest troche porzadniejszy od tej holoty, ktora zwykle wynajmuje pokéj — dodala,
jakby pragnac si¢ usprawiedliwic.

Pokoj byl prawie pusty: stala tam staromodna szafa na ubranie i mosi¢zne 16zko;
podfoga pokryta byla zniszczonym linoleum. Zeszli na dét do nieporzadnej kuchni. Ko-
bieta staneta obok kuchenki i oparla si¢ o nig plecami.

— Wszystko powiedzialam sierzantowi, panie nadinspektorze. Sama bym chciala
wiedzie¢, gdzie on jest, naprawde. Nie zaptacit mi.

— Nic wigcej sobie pani nie przypomina? Zupelnie nic? — nalegal Yanbrugh. — Moze
uderzylo panig jakies okreslenie, nazwisko, cokolwiek?

Kobieta uparcie krecila glowa.

— Naprawde nic.
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— Nikt go nie odwiedzal?

— Dziewczynki? Prowadze porzadny hotel.

Yanbrugh westchnat z rezygnacja.

— Wigc twierdzi pani, ze przez ten caly tydzien Jack Pope nie kontaktowal si¢ z ni-
kim, nawet listu nie dostat?

— Nie — powiedziala kobieta krecac glowa i Yanbrugh zwrdcit sie do wyjscia. — Ale
zaraz! Zdaje sie, ze dostal kartke. Tak, przypominam sobie.

Zmeczenie w jednej chwili opadlo z nadinspektora.

— Kartke? Skad? — spytal zywo.

— Na milos¢ boska, panie nadinspektorze, skad moge wiedzie¢?!

— Moze to byla widokowka z jakiejs nadmorskiej miejscowosci? — podpowiedziat
Dwyer.

Kobieta zaprzeczyla ruchem glowy.

— Nie, nic z tych rzeczy. Pamietam, ze bytam troche zaskoczona. — Nagle twarz jej
sie rozjasnita. — Windermere! — wykrzykneta. — Tak, jezioro Windermere!

Dwyer rzucit nadinspektorowi zdumione spojrzenie.

— Ona chyba Zartuje, panie nadinspektorze. Kogo, na Boga, Pope moglby zna¢
w tamtych stronach?

Yanbrugh zwrdcit si¢ do kobiety:

— Bardzo nam pani pomogta. Bardziej, niz si¢ pani wydaje.

Kobieta wzruszyla ramionami.

— To mnie malo wzrusza, panie nadinspektorze. Jesli pan spotka tego fobuza, niech
mu pan powie, ze jest mi winien za pokdj.

W tej chwili dziecko wybuchnelo ptaczem, kobieta pobieglta zobaczy¢, co sig¢ stalo,
a Yanbrugh i Dwyer szybko wyniesli si¢ z mieszkania. Gdy wyszli przed dom, kierowca,
wychylajac sie przez okienko, oznajmil:

— Wydziat gléwny do pana nadinspektora. Chcg przekaza¢ pilng wiadomos¢.

— Niech pan odbierze — zwrdcil si¢ Yanbrugh do Dwyera. — Miejmy nadziejg, ze
to pomyslna wiadomos¢.

Dwyer wsadzil glowe przez okienko, a Yanbrugh zapalit kolejnego papierosa. Uniost
brwi. Lake District. To zmieniato sprawe. W takim miejscu trudno sie byto spodziewac
obecnosci ludzi pokroju Pope’a.

W tej chwili Dwyer zawotal podniecony:

— To byt Scott! Trafit na slad Soamesa w Hendon. Jego gospodyni twierdzi, ze wy-
jechal na tydzien w interesach. Tak jej powiedzial w sobote. Od tego czasu go nie wi-
dziata.

— Jedziemy tam — powiedzial Yanbrugh. — Sprawa nabiera rumiencow.

Znalezli si¢ w bardziej eleganckiej dzielnicy, spokojnej i dostatniej. Domy otoczone
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byly dobrze utrzymanymi zywoptotami, ogrody zadbane mimo pdznej pory roku. Wy-
gladato na to, ze jesli Soames i Pope mieli ze sobg co$ wspolnego, na pewno nie byt to
standard zyciowy.

Scott czekal na nich w samochodzie przed matym domkiem jednorodzinnym na
koncu cichej, Slepej uliczki. Policjant byl mlody, spokojny; rowno przyciety wasik upo-
dabniat go do wojskowego.

— Znalazl pan cos$? — spytal Yanbrugh.

Scott pokrecil gtowa przeczaco.

— Wyprowadzil si¢ ostatniej soboty. Gospodyni powiedzial, ze wyjezdza na tydzien
w interesach i od tego czasu wszelki stuch po nim zaginat.

Yanbrugh skinat gtowa.

— Prosze poczekac na nas, rozejrzymy sie. Jak si¢ nazywa gospodyni?

— Jones, prosze¢ pana. Wdowa. Jest wzburzona z powodu calej afery, jesli wolno za-
uwazyc.

Pani Jones otworzyta drzwi, gdy tylko weszli na schodki; na pewno podpatrywala
ich przez firanke. Miala pucotowatg twarz, wyblakle, jasnoniebieskie oczy i wygladata
na zrzede. Ubrana byla w zielong suknie.

— Pani Jones? Yanbrugh, nadinspektor ze Scotland Yardu. A to sierzant Dwyer.
Chcialbym zada¢ pani kilka pytan na temat cztowieka nazwiskiem Soames. Zdaje sie,
ze mieszkal u pani?

— Panie nadinspektorze, naprawde powiedziatam juz wszystko temu mlodemu czto-
wiekowi, ktory tu byl przed chwila.

— Mogl przegapic jakis szczegol — ttumaczyt cierpliwie Yanbrugh. — Moglibysmy
zobaczy¢ pokoj pana Soamesa?

Kobieta poprowadzita ich schodami na gore ani na chwil¢ nie przestajac narzekac.

— Co sobie pomysla inni moi goscie? A taki si¢ wydawal porzadny ten pan Soames.
Prawnik, tak mi powiedzial. I ze ma praktyke w City.

— Jak dlugo mieszkat u pani?

— Od poczatku maja. Szes¢ miesiecy.

Otworzyta drzwi na koncu waskiego korytarza i wpuscita policjantow do schlud-
nego, wygodnie urzadzonego pokoju. W jednym rogu znajdowala si¢ umywalka, dalej
dwie eleganckie szafy na ubranie i czysto zaslane 16zko. Po przeciwlegtej stronie poko-
ju, oddzielonej od czesci sypialnej regalem petlnym ksiazek, przy kominku stato biurko
i dwa krzesetka; francuskie okno wychodzito na balkon od strony ogrodka.

— Scott doktadnie przeszukal pokéj — odezwal si¢ Dwyer. — Nie znalazt zadnych
papierow.

Yanbrugh podszed! do biurka i otworzyt szybko szuflady, jedng po drugiej. Wszyst-
kie byly puste.
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— Ostrozny ptaszek z tego Soamesa — zauwazyt.

Dwyer przeszukat szafy i wylozyl na 16zko znalezione tam rzeczy: szlafrok, dwa gar-
nitury i kilka koszul na wieszakach. Przeszukali dokladnie kieszenie. Nie znalezli nic
godnego uwagi: kilka zuzytych biletoéw autobusowych, jakies drobne; w szufladach ko-
mody znajdowalo si¢ troche bielizny, kilka par skarpetek, kilka recznikow.

Pani Jones przygladala si¢ rewizji z mieszaning niepewnosci i zgrozy na twarzy. Yan-
brugh bat si¢, ze gospodyni zapyta ich o nakaz, ktérego nie mieli. Wychodzac z zaloze-
nia, ze najlepsza obrong jest atak, powiedzial surowo:

— Powiedziata pani policjantowi Scottowi, ze Soames wyjechal w ostatnia sobote,
czy tak?

— Tak, panie nadinspektorze, przed poludniem. Pamietam to doktadnie, gdyz prosit
o wczesniejszy lunch. Mowil, ze sie $pieszy na pociag.

— Czy wzial taksowke? — wtracit Dwyer.

— Na koncu ulicy jest stacja metra. W dzisiejszych czasach, gdy jest taki ruch na uli-
cach, predzej dojedzie si¢ kolejka niz taksowka.

— Soames nie powiedzial pani, dokad jedzie?

Kobieta zaprzeczyla ruchem glowy.

— Powiedzial tylko, ze udaje si¢ w podroz stuzbowa. I Ze wroci za tydzien, najpdz-
niej za dziesi¢¢ dni.

— Czy przedtem tez wyjezdzal?

— Tak, bardzo czesto.

— I nigdy nie zostawial pani adresu, dokad przestac¢ na przyklad pilna koresponden-
cje?

— Raz go o to spytatam. Powiedzial, ze to nie ma sensu, bo bedzie ciagle w ruchu.

— A jak wygladato jego Zycie towarzyskie? Duzo osob go odwiedzato?

— Nikt. Kiedys mi powiedzial, ze nie lubi miesza¢ intereséw z zyciem prywatnym.
To spokojny, dobrze wychowany dzentelmen i nie byl zarozumialy. Zwykle wieczorem
wychodzil do pubu George’a na rogu, ale nigdy nie bawit tani dtuzej niz pot godziny.
Lubit telewizje i zajmowal si¢ ogrodkiem. Mial reke do kwiatow.

— A co z poczta? Dostawal duzo listow?

Pani Jones wzruszyta ramionami.

— Dwa, trzy listy na dzien, przewaznie okolniki czy cos w tym guscie.

— Bylo tam cos$ interesujacego?

— Mam lepsze rzeczy do roboty, niz przeglada¢ poczte moich gosci — ofukneta go
kobieta.

— Nie chciatem powiedzie¢, ze pani jest wscibska — tlumaczyt cierpliwie Yanbrugh.
— Ale przeciez musiala pani codziennie segregowac poczte; kobiete tak inteligentna

uderzyloby cos niezwyktego.
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Gospodyni odpowiedziata odruchowo:

— To zabawne, Ze pan o tym wspomnial, bo wlasnie uderzylo mnie, Ze pan Soames
dostawal zawsze poczte z okolic Londynu, a w ostatnich dniach zaczety do niego przy-
chodzi¢ listy z réznych miejscowosci.

— Przypomina pani sobie ktdras z nich?

— Byly chyba dwa z Manchesteru i kilka znad jezior. W dniu wyjazdu dostat kart-
ke z Taunton; to jest na zachodnim wybrzezu — dodata. — W zeszlym roku bytam tam
na wakacjach.

Dwyer, poruszony, postapil krok naprzdd, ale Yanbrugh wstrzymat go ruchem reki.

— A te listy z obszaru Lake District, pani Jones, czy pamigta pani, z jakiej byly miej-
scowosci?

— Oczywiscie — powiedziala kobieta — pamietam dokladnie, bo zaraz na nie odpi-
sywal. Odnositam listy na poczte. Byly adresowane do jakiegos pana Granta w Kendal.

— Przypomina sobie pani adres?

Kobieta pokrecita glowg przeczaco.

— Niestety nie. Byt tam zawsze dopisek ,,c.0” i jakies nazwisko. Myslalam, Ze to jest
jaki$ pensjonat czy cos$ takiego.

Przygladzita niecierpliwie wlosy.

— Naprawde, to juz wszystko, co wiem, panie nadinspektorze. Yanbrugh usmiechnat
si¢ do niej promiennie.

— Kochana pani Jones, nawet pani nie wie, jak bardzo nam pani pomogta. Nie be-
dziemy juz pani wigcej niepokoic.

Nadinspektor zbiegl po schodach — Dwyer ledwo mdgt za nim nadazy¢ — otworzyt
drzwi i poszedl Zzwirowang alejka do samochodu, gdzie czekatl Scott.

— Poszczescito si¢ panu, panie nadinspektorze? — spytal.

— Jeszcze jak! — wykrzyknal Yanbrugh i zwracajac si¢ do Dwyera, dodal: — Intere-
sujaca zbieznos¢, co? I Soames, i Pope sa w kontakcie z kim$ w Lake District.

— Ale czego oni tam moga szuka¢, na Boga?! — denerwowal si¢ Dwyer. — To
wszystko nie ma sensu!

— Och, nie wiem — powiedzial Yanbrugh. — Ale to odlegle, odosobnione miejsce
i o tej porze roku nikt im nie bedzie przeszkadzac.

— Jesli oni rzeczywiscie tam s — powiedzial z naciskiem Dwyer.

Yanbrugh usmiechnat si¢ krzywo.

— Gdy pan przepracuje w tym zawodzie tyle lat co ja, odkryje pan interesujaca pra-
widlowos¢, sierzancie. Praca w policji to zmudna rutyna, stawianie pytan i szukanie od-
powiedzi, bezczynne wyczekiwanie, mozolne skladanie faktow w sensowna calos¢.

— Wiem o tym, panie nadinspektorze.

— Ale to jeszcze nie wszystko — ciagna! Yanbrugh. — Z biegle; czasu cztowiek roz-
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wija w sobie dodatkowg zdolnos¢; instynkt, kto§ méwi mu, ze dana rzecz ma sie tak
a tak, mimo iz nie potrafi tego dowies¢. Dobry glina musi mie¢ ten szosty zmyst.

Wyjal z kieszeni fajke i wlozywszy ja do ust, z determinacjq zacisnal zeby na ustni-
ku.

— Soames i Pope sa albo w Kendal, albo gdzies w poblizu — powiedzial. — Jeszcze
nigdy w zyciu nie bylem niczego tak pewny.

— A Rogan, panie nadinspcktorze?

Yanbrugh potrzasnat gtowg i zasepit sie.

— Tu mnie pan ma. Rzecz w tym, ze to bez sensu. Podobnie ja to, ze Rogan miatby is¢
reka w reke z facetami pokroju Soamesa i Pope’a, To po prostu nie w jego stylu.

— Co robimy?

— Jedziemy do biura. Musze si¢ zobaczy¢ z zastepca komisarza i poprosi¢ o delega-
cje do Lake District. Bedzie nam potrzebna pomoc tamtejszej policji.

— W Kendal mozemy by¢ dopiero o dziewiatej lub dziesigtej wieczor, panie nadin-
speklorze — zauwazyl Dwyer. — I tak nic nie zdziatamy do jutra.

— Mowit pan, ze Soamesa przymkneli w pige¢dziesigtym 6smym — powiedziat Yan-
brugh. — Niech pan wezmie jego fotografie z akt i przesle je do Kendal wraz ze zdje-
ciami Pope’a; to najlepsze, co pan teraz moze zrobi¢. Im wcze$niej tamtejsza policja za-
cznie si¢ za nimi rozglada¢, tym lepie;j.

Gdy samochdd ruszyl, Yanbrugh usiadl wygodnie w migkkim fotelu; cale zmeczenie
opadlo z niego jak re¢ka odjal, czul ogromne podniecenie objawiajace sie nerwowym
skurczem Zzoladka. Byt pewien, Ze rozwiazanie meczacej zagadki znajduje si¢ w miejscu,
w ktorym najmniej by sie go spodziewal.

W tym samym czasie Soames siedzial ukryty w kepie drzew przy szosie wzdluz wy-
brzeza. O kilka metrow dalej znajdowata sie tablica informacyjna wskazujaca droge do
Marsh-End.

Zielona limuzyna z wypozyczalni w Broughton-in-Furness stata niedaleko na polan-
ce. Znalaz! si¢ tu przypadkiem — czekal na Pope’a, ktory poszedt w gory zobaczyc¢ sig
z Morganem. Wtem zauwazyl znajomy samochod, w ktorym siedzieli Rogan i Hanna
Costello; jechali szosg ze Scardale. Soames byl niezwykle przebiegly, jego umyst praco-
wal przez caly czas na najwyzszych obrotach. Nie mogl przepuscic takiej okazji.

Rogan nie spodziewal sig, ze ktos moze ich sledzi¢. Nagla decyzje widzenia si¢ z Co-
lumem O’Moreem podjat gtéwnie dlatego, ze chcial by¢ sam na sam z Hanna. Poza tym
miat ze sobg kluczyki od pozostatych pojazdow.

Pojechali dluzsza trasg przez Coniston i Broughton; na drodze byt duzy ruch, co ula-
twialo Soamesowi zadanie. Ostrozny z natury, Soames nie mial upodobania do prze-
mocy; za to mial nosa do wszystkiego, co moglo przynies¢ korzys¢. Gdy samochod Ro-

gana skrecit na droge prowadzaca do Marsh-End, Soames zatrzymat sie, zaparkowat
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swoj woz w bezpiecznym miejscu i, kryjac sie za drzewami, ruszyt ostroznie tg sarng
trasa. Po jakims czasie doszed! do farmy, przed ktora ujrzat auto Rogana. Wtedy wrocit
na gléwna droge i ukryl si¢ w kepie drzew.

Czekal kilka godzin w strugach ulewnego deszczu. Wreszcie ujrzal samochdod Roga-
na, odskoczyl w tyl i przywarl do ziemi. Gdy warkot silnika poczat si¢ oddala¢, zosta-
wil swojg limuzyne na polanie i poszed! piechota do farmy. Wokolo nie byto zywej du-
szy; Soames przez chwile stal przy furtce, spogladajac w okna wymarlego, zda sie, do-
mostwa, wreszcie przeszedlszy przez podworko, pchnat drzwi.

Nie byty zamknigte; Soames szedl ostroznie pobielanym korytarzem. Drzwi do sa-
lonu byly lekko uchylone; dochodzit stamtad czyjs kaszel. Soames otworzyt drzwi i sta-
nal w progu.

Colum O’More siedzial w fotelu przy kominku, nabijajac fajke. Patrzyt na Soamesa,
jakby zobaczyl ducha; w jego oczach pojawily sie zte btyski.

— Co pan tu robi, do cholery?!

— Pomyslatem sobie, ze warto by pogawedzi¢, panie O’'More — powiedziat Soames,
po czym zdjat kapelusz, otrzasnatl go z deszczu i potozyt na stole.

— Nie mamy sobie nic do powiedzenia — odparl gniewnie O’More. — Zaptacitem
panu uczciwie za robote i do$¢ na tym!

— Mam przyjaciela w Dublinie, pewnie pan o tym nie wie — mowil spokojnie So-
ames, grzejac nad ogniem zzigbniete dfonie. — M9j przyjaciel zasiegnal jezyka; domy-
sla sie pan, w jakich kregach — usmiechnal sie ztosliwie. — Otdz w kwaterze glownej
panskiej organizacji w Dublinie, czy raczej jej niedobitkow, nic nie styszeli o panu od
pieciu lat.

Soames zrobit pauze, potrzasajac z wyrzutem glowa.

— Nie moéwil nam pan prawdy. Ciekaw jestem, co by na to powiedziat Sean Rogan?



ROZDZIAYL. CZTERNASTY

Zimny wiatr wypadajacy zza rogu budynku rzucil w okna gars¢ deszczu. Yanbrugh
wygladal ponuro na ulicg, na wpol przekonany, ze tym razem sie pomylil. Przez pot
dnia na prézno szukat sladu Soamesa lub Pope’a, przetrzasnat wszystkie hotele w Ken-
dal — wszystko na nic. Niecierpliwil si¢, gdzie si¢ podziewa Dwyer.

W tej chwili rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Mlody policjant przynidst nadinspekto-
rowi herbate; wychodzac, w drzwiach zderzyt sie z Dwyerem.

— Ja tez bym si¢ napit — powiedzial sierzant, otrzasajac deszcz z kapelusza i rozpi-
najac plaszcz. — Ale pogoda!

— Przynosi pan dobre wiesci?

Dwyer pokrecit przeczaco gltowa.

— Przetrzasnelismy kazdy hotel, kazdy pensjonat i nic. Zwolnitem ludzi, zeby co$
zjedli; zamelduja si¢ za godzine.

— Ja tez nic nie znalaztem.

Ten sam mlody policjant przyniost mu herbate. Dwyer siorbal ja ze smakiem.

— Pewnie wielu ludzi wynajmuje tu pokoje wczasowiczom, zwlaszcza w sezonie.

— Zbyt wielu — powiedzial Yanbrugh. — Trzeba by przeszuka¢ kazdy dom. Nie
mamy ani tylu ludzi, ani tyle czasu.

— Warto by wyjasnic¢ historie z Grantem, tym facetem, pod ktérego adresem przy-
chodza listy dla innych osob.

— Rozmawiatem wtej sprawie z naczelnikiem poczty — powiedzial Yanbrugh.
— Wiem z doswiadczenia, ze na ogdt listonosze doskonale znaja mieszkancédw swoje-
go rejonu.

—Ico?

— Na razie nic. Wigkszo$¢ z nich jest jeszcze w terenie. Naczelnik obiecat porozma-
wiac z kazdym, a potem zatelefonuje do mnie. — Spojrzal na zegarek. — Druga. Mamy
pol godziny.

— Na rogu jest knajpa — powiedzial Dwyer. — Moze dostaniemy tam jakas kanap-
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ke, kawalek wieprzowiny lub co$ w tym guscie.

— Na przyklad pot kwarty piwa?

— MieliSmy pracowity ranek, panie nadinspektorze. Yanbrugh skrzywit twarz
w usmiechu i powiedzial, wkiadajac plaszcz:

— W porzadku, sierzancie, ale pan placi...

* % %

Spogladajac ponad ramieniem Hanny przez ociekajaca deszczem szybe, Rogan uj-
rzal Paddy’ego Costella. Stal na poboczu jakies sto metrow przed nimi. Hanna zatrzy-
mala samochdd i maly czleczyna wsunal sie szybko na fotel obok kierowcy, klnac na
czym $wiat stoi.

— Chryste Panie, jestem przemoczony do suchej nitki. Leje jak z cebra. Co za dran-
stwo!

— Wszystko dobrze poszto? — spytal Rogan.

— Zaparkowaltem ciezarowke obok tej rozwalonej stodoly. Jest bezpieczna; na pew-
no nie zjawi si¢ tam zywa dusza w taki dzien, jak dzis.

Rogan usadowil si¢ wygodnie i zapalil papierosa. Wyciagnal paczke do Fletchera,
siedzacego sztywno naprzeciwko, w granatowym mundurze. Olbrzym wyjal papiero-
sa drzacymi palcami.

— Co sie z toba dzieje? — spytal Morgan. — Masz pietra?

— Wypchaj sie! — odpalit Fletcher, rozpierajac si¢ w fotelu i wydmuchujac z satys-
fakcja dym z papierosa. — Jestem pewien, ze si¢ uda.

— A co, napisales do wrozki? — zadrwit Morgan.

Fletcher odwrdcit sie do towarzysza, zaciskajac pigs¢, ale Rogan rzucit ostro:

— Dosy¢! Jutro mozecie sobie tby pourywac, nie obchodzi mnie to. Ale jak na razie,
ja tu dowodze.

Po kilku minutach wjechali na ulice Kendal. Rogan spojrzal na zegarek i powie-
dzial:

— Kwadrans.

Pot sptywal kroplami po karku siedzacego przed nim Costella; stary zdjat czapke,
rece mu drzaly. Fletcher byl spokojny, a Morgan usmiechat sie drwiaco.

— Najtrudniejszy moment — rzucit.

Rogan milczal, wiedzac dobrze, co tamten ma na mysli. Ssanie w dotku, $ciskanie
w okolicy mostka, trudnosci z oddychaniem; wlasciwie to nie strach, tylko cos$ bardziej
skomplikowanego — jakas mieszanina podniecenia i niepewnosci. Byto to dobrze mu
znane uczucie, trwajace tylko dopodty, dopoki nie wykona sie pierwszego decydujace-
go ruchu. Wtedy nie ma juz czasu, by mysle¢ o czymkolwiek innym niz to, co si¢ wia-

$nie robi.
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Morris sunal wolno waska uliczka miedzy wysokimi zywoplotami i nagle znalezli si¢
na niewielkim parkingu przed stacja Rigg. Hanna przyhamowata i zrecznie wykrecita,
tak ze tyt furgonetki dotknat wneki zaladunkowej. Rogan otworzyt drzwi, wyskoczyt na
betonowy podjazd i wszedt do budynku stacji.

Na szyi mial zawigzany jedwabny szalik; naciagnat go sobie na twarz i wsunat na oczy
stara tweedowa czapke z daszkiem. Otworzyl drzwi do pokoju zawiadowcy i wkroczyt
do srodka. Briggs stal przy kuchence i wyciagal wlasnie reke po czajnik, w drugiej trzy-
majac kubek. Nim zdazyl si¢ odwrdci¢, Rogan wyjat kolta z kieszeni, j Stary otworzyt
usta ze zdumienia. Nie mogt wydoby¢ z siebie glosu; szczeka mu opadta, jakby ktos go
uderzyl. Do pokoju wsunat si¢ szybko Paddy Costello, otworzyt drugie drzwi i wszedt
do hali bagazowej. Ustyszawszy, ze tamten otworzyl drzwi na dwor, Rogan powiedziat
do Briggsa:

— Prosze robic to, co panu kaze, a wlos panu z glowy nie spadnie. Niech pan zdejmie
czapke, kurtke i kamizelke i polozy ubranie na biurku.

Stary stal nieruchomo, sparalizowany strachem, z ustami wciaz szeroko otwartymi.
Rogan postapit krok do przodu i stuknat zawiadowce lufa miedzy oczy.

— Teraz, nie jutro!

To posuniecie wywotalo wlasciwy skutek. Briggs odstawit kubek i szybko zdjat kurt-
ke. Gdy Costello wrocit do pokoju, zawiadowca stal przy kuchence, r¢kawy koszuli miat
zawiniete powyzej tokci. Jedna reka byla wychudzona i powykrecana, ze sladami od
szrapnela.

— Gdzie pan si¢ tego nabawil? — spytal Rogan.

Briggs zdawat si¢ powoli przychodzi¢ do siebie.

— Nad Somma, w tysiac dziewigcset szesnastym.

— Jesli pan przezyt tamto pieklo, przezyje pan wszystko. Niech si¢ pan potozy na
podlodze i zamknie oczy.

Skinal gtowa Costellowi, ten szybko podszedl do zawiadowcy; w reku mial kawa-
tek liny. Tymczasem Rogan wszed! do bagazowni. Hanna akurat odjezdzata morrisem
— kota buksowaly wsciekle, wyrzucajac fontanny drobnego zwiru; Fletcher dzwigat
czwarty worek. Morgan zamknat drzwi i podszed! do Rogana. Skore na policzkach miat
mocno napieta, oczy mu blyszczaly goraczkowo.

— Wszystko w porzadku? — spytal.

Rogan skinat glowa, spogladajac na zegarek.

— Za pie¢ minut, moze nawet wcze$niej.

Costello zawiazal staremu zawiadowcy oczy chustka i zakleil usta plastrem, rece
zwiazal na plecach. Rogan tracil go czubkiem buta.

— Skonczylem, niech sie pan przebiera.

Costello szybko zdjat deszczowiec i wlozyt kamizelke zawiadowcy. Rogan tymcza-
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sem uklakt obok zwigzanego i sprawdzil, czy stary ma zwigzane rece dos¢ mocno, lecz
na tyle luzno, by nie sprawiato to bolu. Poklepal Briggsa po ramieniu.

— Wyniose pana w bezpieczne miejsce. Prosze nie robic¢ glupstw, a wszystko bedzie
dobrze. Rozumiemy sig?

Stary skinat glowa, Rogan zas zanidst go do toalety i potozyl na podlodze. Zamknaw-
szy drzwi, wrocit do pokoju. Costello wlasnie zapinat guziki kurtki i wkladat czapke za-
wiadowcy. Przejrzal si¢ w peknietym lustrze wiszacym nad kuchenka i zachichotal ner-
WOWO.

— Ujdzie?

— Doskonale! — powiedzial Rogan. — A teraz niech pan idzie na platforme i uda-
je bardzo zajetego.

Costello wyszed}; Rogan przez chwile przygladal si¢ przez waskie okienko biura, jak
tamten wymachuje miotla, po czym wszedl do bagazowni. Morgan uchylit jedno skrzy-
dlo podwdjnych drzwi i ostroznie wygladatl na dwor. Fletcher zaczal co§ mowic, ale
Morgan gestem nakazal mu milczenie; po chwili w ulewnym deszczu ustyszeli narasta-
jacy warkot silnika.

Rogan podszed! do drzwi i wyjrzal przez szpare; w tej chwili furgon pocztowy wje-
chal na parking stacji. Wygladat zwyczajnie; pomalowana na granatowy kolor karose-
ria nie miafa na sobie zadnych specjalnych znakow czy napisow; tyle tylko, ze na dachu
znajdowala si¢ antena radiowa.

Samochod zatrzymat sie o kilka metréw od nich i Rogan moégt dokladnie przyjrze¢
si¢ konwojentom. Kierowca miat wyglad eks — podoficera gwardii; pod daszkiem czap-
ki ze ztotym wezykiem na ocienionej twarzy jezyl si¢ czarny wasik. Straznik byl mtod-
szy od kierowcy; twarz mial koscista, z dluga blizng na policzku. Ziewnal i podnidst
stuchawke radiotelefonu. Skonczywszy mowi¢, odlozyl stuchawke, zapalil papierosa
i pochylil si¢ do przodu, patrzac na zegarek, ktory mu pokazatl kolega.

W tej chwili otworzyly sie drzwi, prowadzace na platforme, i do bagazowni wpadt
Costello.

— Juz sg!

— W porzadku. Wyjdz i przywitaj ich — powiedzial spokojnie Rogan.

Costello zawahat si¢. Morgan kopnat go w tydke.

— Rusz sig, do cholery!

Costello otworzyt drzwi i pomachal reka. Kierowca furgonu skinat gtowa, zawrocit
i podjechal tytem do dworca. Rogan ustyszal, ze pociag zwalnia, zblizajac si¢ do stacji.
Popchnat Costella i krzyknat:

— Na peron, i trzymaj si¢ blisko drzwi!

Sean za$ wycofal sie do biura, zostawiajac Morgana i Fletchera w bagazowni — kaz-

dy z nich miat w rece patke policyjna.
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A potem wypadki potoczyly si¢ z zawrotna szybkoscig. Huk nadjezdzajacego pocia-
gu wypelnit budynek, drzwi do bagazowni otwarly sie, skrywajac Fletchera i Morgana.
Najpierw ukazat sie kierowca z fakturg w jednej rece, drugg ciagnat worek. Z tytu szedt
straznik z papierosem w ustach. Zza drzwi wyskoczyli Morgan i Fletcher, patki z bez-
bledna precyzjq opadty na gtowy konwojentéw. Kierowca osunal sie na podtoge jak wo-
rek; od razu stracil przytomnos¢. Straznik zdazyt sie odwrdcic i sieggnaé po wlasna pat-
ke. Otworzyl usta, warkot pociagu zagluszyl krzyk, a Fletcher walnat go patkgq w kark.

Rogan podbiegl, ztapal za nogi kierowce, wciagnat go do biura zawiadowcy i zosta-
wil za biurkiem, tak aby nie bylo go wida¢ przez okno. Fletcher zrobit to samo ze straz-
nikiem. Rogan wrocit do bagazowni, gdzie w tej samej chwili zjawit sie¢ Morgan w czap-
ce kierowcy wciénigtej na oczy.

— Ten cholerny samochdd jest pusty — powiedzial. — Tylko te dwa worki.

A wiec Colum O’More sie pomylit. Nie bylo teraz czasu o tym mysle¢. Rogan juz
kleczat obok workéw, manipulujac kombinerkami. Kazdy z nich byt zwiazany grubym
drutem i opatrzony ofowiang pieczecia z jakimis kodami i numerami. Sean rozciat drut
i wlozyl go w metalowe oka falszywego worka, ktory trzymat Fletcher. Zaplatal drut
najlepiej, jak potrafil, po czym wsunat konce w jedno z metalowych ok. To samo zrobit
z drugim workiem. Morgan uklakl obok i powiedzial:

— Miejmy nadzieje, ze nie bedg dokltadnie sprawdzac.

— Dlaczego mieliby to robi¢? — odpart Rogan spokojnie i wstal. — Jazda.

Czapka mlodego straznika byla troche za mata; Fletcher nasunat ja sobie fantazyjnie
na oczy i podniost jeden z fatszywych workow. Morgan wziat fakture, druga reka chwy-
cit pozostaty worek i pospieszyt ku wyjsciu na platforme. Przy drzwiach zawahat sie,
lecz zebrawszy sie na odwage, wyszed! na dwor. Rogan czekal z zapartym tchem.

Na platformie panowala podejrzana cisza, stycha¢ bylo tylko cichy warkot diesla.
Paddy Costello, wsparty na miotle, stat obok drzwi, demonstracyjnie spogladajac na ze-
garek; drzwi wagonu pocztowego byly rozsuniete.

Morgan podszed! do pociagu; jeden z obstugi, wychylajac si¢ z okna, odezwal sie:

— Zawsze musicie si¢ spoznia¢, fobuzy?

— Mnie si¢ pytasz? — odparowal Morgan. — Robig ten kurs po raz pierwszy w zy-
ciu.

Wrzucit worek do wagonu, Fletcher poszedl w jego slady. Straznik wyjal dltugopis
i wyciagnat reke.

— Szybko!

Morgan wreczyl mu fakture. Straznik pokwitowal, wyrwat oryginal, a kopi¢ oddat
Morganowi.

— To by bylo na tyle.

Chciat zamkna¢ okno, ale Morgan go powstrzymat.
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— O Boze, zapomnialem! Czy moge pana prosi¢ o przystuge? Zrzucitem stuchawke,
wysiadajac z szoferki, i wciaz jestem na linii. Niech pan zadzwoni do centrali i powie, ze
skonczylismy przetadunek.

— Nie ma sprawy.

Jakie to bylo proste. Rozsuwane drzwi wagonu pocztowego zamknely sie, Costel-
lo uniost reke, zegnajac straznika, ktory wychylit sie z okna maszynowni. Rozlegt sie
gwizd, diesel zawyl i pociag ruszyl.

Gdy tylne swiatla ostatniego wagonu zniknety w ulewnym deszczu, trzej mezczyzni
wpadli podnieceni do bagazowni.

— Udalo sig, Chryste! — krzyczal Fletcher. — Udalo sig!

— Nie mow hop! — ostrzegt Rogan. — Zatadujcie worki z pieniedzmi i nie zapo-
mnijcie o naszych pozostatych falszywkach. I nie zostawcie sladéw. A pan mi tu pomo-
ze — zwrocit sie do Morgana.

Kierowca i straznik furgonu byli wciaz nieprzytomni. Rogan przyjrzat im si¢ uwaz-
nie. Z tylu, nad uchem kierowcy byta plama krwi. Rogan spojrzat z wyrzutem na Mor-
gana.

— Wali pan na oslep.

Morgan wzruszyl ramionami.

— Nie dbam o to.

Rogan wyjal z kieszeni dwa pasy cienkiego sztruksu i szybko zwigzali rece na ple-
cach obu nieprzytomnym mezczyznom.

— W porzadku, teraz do samochodu i jazda! — powiedzial Rogan. — Zaraz do was
doszlusuje.

Wszedt do tazienki i uklgkl obok Briggsa. Stary oddychat z trudem przez nos; Sean
szybko zerwal mu z ust plaster. Briggs chciwie fapat powietrze, spogladajac z wdziecz-
noscig na Rogana. Ten poklepal go po ramieniu.

— Nic ci nie bedzie, staruszku. Za dwadziescia pie¢ minut bedzie tu pociag towaro-
wy.

Stary odwrocit gtowe, usitujac dojrze¢ twarz Rogana.

— Bodg z toba, chlopcze. Nie uda ci si¢ umkna¢.

— Poki zycia, poty nadziei — odrzek! Sean i wybiegt z biura.

Przez otwarte tylne drzwi furgonu, stojacego wciaz pod rampa, wygladal Costello.
Rogan wsiadl i zamknat drzwi; Morgan, spogladajacy do tytu przez szybe pancerna, od-
wrocil glowe i wlaczyl silnik. Pomkneli ta sama co przedtem waska alejkg miedzy zywo-
plotami. Rogan nacisnat przetacznik radiotelefonu i powiedzial do Morgana:

— Tylko spokojnie, zwlaszcza gdy bedziemy przejezdzac¢ ulicami Kendal. Mamy do-
bry czas.

— Uwaza mnie pan za glupca?! — odciat sie¢ Morgan, wyladowujac w tym okrzyku
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napiegcie ostatnich dziesieciu minut.

Rogan wylaczyl radio iusiadl wygodnie. Paddy Costello, z twarzg btyszczaca od
potu, opadt na fotel, nerwowo zaciskajac dfonie.

— W porzadku — powiedzial Rogan. — Wszystko bedzie dobrze.

Stary skinatl glowa. Usta mial zacisniete, jakby si¢ bal odezwac. Na ulicach Kendal
ruch byl umiarkowany; tylko dwa razy zatrzymali si¢ na $wiatlach. Wyjechawszy za
miasto na droge prowadzaca do Windermere, Morgan przyspieszyl, po czym, doktadnie
w osiem minut od chwili opuszczenia stacji w Rigg, skrecil w jodlowy lasek. Po chwi-
li zatrzymali si¢ i Rogan pierwszy wyskoczyl z samochodu. Obok cigzaréwki Costel-
la czekala na nich Hanna. Ujrzawszy Seana, podbiegta ku niemu z wyrazem niepoko-
ju na twarzy.

— Wiszystko w porzadku? — spytala niecierpliwie.

Rogan skinat glowa.

— Lepiej juz nie moze by¢. Co z morrisem?

— Stoi za stodola.

Costello i Fletcher pospiesznie przenosili worki z furgonu pocztowego do cigzarow-
ki; Morgan, wychylajac si¢ z okna szoferki, czekal, az skonicza. Wreszcie Fletcher krzyk-
nat do niego, Morgan zwolnil reczny hamulec i samochéd potoczyl si¢ ku krawedzi
urwiska. W ostatniej chwili Morgan wyskoczyl, a woz stoczyl sie w przepas¢, nim Ro-
gan z Hanna zdazyli podejsc.

— Teraz morris — powiedzial Rogan. — Lepiej zepchna¢ go troche dale;.

We trdjke popchneli furgonetke kawalek po drézce biegnacej wzdluz brzegu przepa-
$ci. Gdy samochdd przechylil si¢ ponad krawedzia niewielkiego wystepu, Rogan skrecit
kierownice i odskoczyl w tyl. Furgonetka ruszyla w dot i skrecajac ostro w lewo, znik-
neta im z oczu.

Costello siedzial juz za kierownicg cigzaréwki, Hanna usiadla obok niego w szoferce.
Zawyt silnik; Rogan i Morgan wskoczyli na przyczepe, dotaczajac do Fletchera. Podska-
kujac na wybojach, ciezarowka potoczyta sie polng drozka i zatrzymala na chwile przy
szosie, gdyz Hanna musiata zamkna¢ brame, po czym pelnym gazem ruszyli w kierun-
ku Windermere.

— Jak z czasem? — spytal Morgan.

Rogan spojrzal na zegarek.

— Pociag towarowy bedzie w Rigg za dwanascie minut, jesli si¢ nie spozni.

— Zawsze si¢ spoznia.

— Minie przynajmniej pie¢, nim obstuga pociagu zorientuje sig, co si¢ stalo, i zawia-
domi policje. Zanim policja postawi na nogi swoich ludzi, minie nast¢pne dziesie¢ mi-
nut. To nam daje w sumie co najmniej dwadziescia siedem minut przewagi.

— A do Ambleside jest tylko dziesie¢ mil — zasmial si¢ Morgan. — JesteSmy w do-
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mu!

Fletcher, siedzacy w kacie przyczepy, kopnat jeden z workdéw pocztowych.

— Boze, chciatbym wiedzie¢, co sie kryje w tych miltych woreczkach!

— Juz ci mowie — powiedzial Morgan. — Nie miatem czasu sprawdzi¢ wczesnie;.

Wyjat fakture z kieszeni granatowej kurtki i zajrzal niecierpliwie do $rodka.

— Konsygnacja towarow na przemiat — przeczytal.

— Znaczy, ze to stare banknoty. Tym lepiej.

— Worek Rs3 — czterdziesci piec tysigcy funtow w banknotach jednofuntowych, dwa-
dziescia pieé tysiecy w banknotach pieciofuntowych. Worek Rs4 — piecdziesigt tysiecy
w banknotach jednofuntowych, dwadziescia w pigciofuntowkach.

— Chryste! — szepnatl Fletcher. — Sto czterdziesci tysiecy funtow w starych bank-
notach!

— Niezle — rzucil Morgan. — Dzielone przez trzy to lepsze niz czterysta na tebka.

— Zajrzyjmy do srodka! — powiedzial Fletcher podekscytowany, siegajac po jeden
z workow.

W tej samej chwili Rogan przycisnat mu butem dton. Fletcher upadl na kolano, war-
czac jak podraznione zwierze; Rogan wycelowal do niego z kolta.

— Tylko Colum O’More ma prawo otworzy¢ te worki, nikt inny! Przysunat sie¢ do
Fletchera i stukajac go lufa miedzy oczy, powiedzial zimno:

— Nastepnym razem ci¢ zabije. Nie zartuje.



ROZDZIAL PIETNASTY

Parking na stacji Rigg nigdy pewnie jeszcze nie byl tak zatloczony. Gdy Yanbrugh
podszedt do rampy, nadjechat kolejny radiow6z. Z hali bagazowej wyszto dwoch sanita-
riuszy, niosacych na noszach kierowce furgonu pocztowego. Dwaj inni niesli straznika.
Yanbrugh siegnal do woreczka z tytoniem i nabit fajke, przygladajac si¢ sanitariuszom
wnoszacym rannych do karetki; po chwili karetka odjechata.

On i Dwyer w towarzystwie inspektora Gregory'ego byli akurat w komendzie policji
w Kendal i omawiali szczegoly nieudanej wizyty w gtownym urzedzie pocztowym, gdy
nadeszta wiadomos¢ o wypadkach na stacji w Rigg. Yanbrugh, ktérym powodowalo co$
wiecej niz zawodowa ciekawo$¢, pojechat tam z Gregorym.

Zapalit fajke; w tej chwili z hali bagazowej wyszed! Dwyer.

— Ci faceci mieli silne nerwy, trzeba im to przyznac. I tupet. Prosz¢ sobie wyobrazic,
ze poprosili obstuge pociagu, by nadata meldunek zamiast nich.

— Dzieto geniusza — przyznat Yanbrugh.

Dwyer zawahal si¢, po czym rzekl niepewnie:

— Skads znamy ten schemat, nie wydaje si¢ panu, panie nadinspektorze?

Yanbrugh westchnat ciezko.

— Czy to nie dziwne, ze wlasnie wczoraj opowiadatem panu o tych wypadkach we
Francji? Ten napad to kalka tamtej akcji.

W tej chwili podszed! do nich Gregory — wysoki, szczuply mezczyzna w, doskona-
le dopasowanym mundurze.

— Obejrzatem sobie to wszystko, panie nadinspektorze — powiedzial do Yanbrugha.
— Dobra robota, nie ma co. Mysli pan, ze to mdgt by¢ ten panski Rogan?

— Obawiam sig, ze tak — odpart Yanbrugh. — Czy moge porozmawia¢ z zawiadow-
ca?

— Prosze bardzo.

Weszli do biura zawiadowcy; stary Briggs siedzial przy biurku, trzymajac w obu re-

kach filizanke z herbata. W drzwiach stal policjant, na brzegu biurka siedzial sierzant,
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spisujacy zeznania zawiadowcy. Na widok wchodzacych sierzant odsunat si¢ na bok.

— Lepiej si¢ pan czuje? — spytal Gregory, usmiechajac si¢ do zawiadowcy.

— Nic mi nie jest; kropelka rumu postawi mnie na nogi — odpart stary.

— To jest nadinspektor Yanbrugh ze Scotland Yardu. Chce panu zada¢ kilka pytan.

Yanbrugh przebiegt wzrokiem notatke sierzanta, kiwnat glowa i powiedziat:

— Zeznal pan, ze nie widzial pan twarzy cztowieka z pistoletem. Czy to prawda?

— Nie moglem. Mial chustke na twarzy.

— To byl wysoki mezczyzna?

— Po prostu olbrzym, bylem przy nim taki malutki!

Yanbrugh skinat gtowa.

— Jaki mial glos?

— Mial poprawng wymowe, to byt wyksztatcony facet.

— Czy mogl by¢ Irlandczykiem?

— Mozliwe. Irlandczykiem lub Szkotem, trudno mi powiedziec. Ale powiem panu,
ze wcale nie byt taki zty.

— Z czego pan to wnosi?

Stary uniost rachityczne ramie.

— Spytal mnie, gdzie tak oberwatem. Kiedy mu powiedziatem, Ze nad Somma, roze-
$mial si¢ i powiedzial, ze jesli przezylem tamto pieklo, to przezyje wszystko. A potem,
kiedy byto po wszystkim, nie zapomnial wrdci¢ do tazienki, zeby mi zdja¢ plaster z twa-
rzy. O malo co si¢ nie udusitem.

Yanbrugh kiwnat gtowa i zwrdcil si¢ do Gregory'ego:

— To Rogan, nie ma cienia watpliwosci.

Wyszli z hali bagazowej na rampe. Yanbrugh uderzy! pigscia w druga dton.

— Ale dlaczego? Cos mi si¢ tu nie zgadza. Znam Seana Rogana od bardzo dawna, to
nie w jego stylu.

— Byl dlugo w wigzieniu, panie nadinspektorze — powiedziat cicho Dwyer. — Lu-
dzie si¢ zmieniaja.

Nim Yanbrugh zdazyt cokolwiek powiedzie¢, z okna jednego z radiowozéw wychy-
lit si¢ policjant i zawolat:

— Panie inspektorze, wiadomos¢ z Kendal!

Gregory zeskoczyt z rampy i sprezystym krokiem podszed! do radiowozu. Wsadzit
glowe przez okno, wzial stuchawke, ktéra mu podat policjant. Po chwili wysunat glowe
i krzyknat podnieconym glosem do detektywow:

— Mamy ten adres w Kendal! Znalaz! si¢ listonosz, ktéry go sobie przypomniat.
Zwichnat noge w kostce i miat zwolnienie, dlatego nie mogli wczesniej z nim porozma-
wiac.

Yanbrugh zeskoczy! na ziemig i szybko podszed! do radiowozu.
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— Czy pan wie, co to znaczy?! — zawolal.

— Chyba tak — odparl chlodno Gregory. — Obawiam si¢, ze mozemy komus spra-
wi¢ niemilg niespodzianke.

Byt to adres kioskarza, prowadzacego punkt sprzedazy w jednej z bocznych uliczek
w Kendal. Gdy Gregory i dwaj detektywi przybyli na miejsce, czekat na nich radiowoz;
w srodku siedzial listonosz nazwiskiem Harvey i trzymajac kule miedzy kolanami, ga-
wedzil z policjantami.

Gregory wsadzit glowe przez okno i dwaj policjanci natychmiast wysiedli z radio-
wozu.

— Panie Harvey, jestem inspektor Gregory, Komenda Gléwna. Czy jest pan tego pe-
wien? — zwrdcit sie do listonosza.

— Chodezi o te listy adresowane na Charlesa Granta c.o. Tomlinson? Jasne, panie in-
spektorze. Pamietam doktadnie, bo zartowatem sobie z faceta z powodu tych listow,
a on na to, ze prasa nie idzie i Ze bytby gtupi, gdyby zrezygnowal z dziesieciu funtow ty-
godniowo za samo uzyczenie swego adresu.

Gregory wyprostowal si¢ i spytal policjantow:

— Byliscie w $rodku?

— Czekali$my na pana.

Gregory skinal nadinspektorowi gtowa:

— Pan pierwszy.

Tomlinson byl szpakowatym mezczyzng w srednim wieku; nosit okulary w rogowej
oprawie, poklejone tasma izolacyjna. Gdy weszli kioskarz przechylit si¢ przez ladg, cie-
kaw, co to znowu za afera.

— Pan Tomlinson? — upewnit si¢ Gregory. — jestem inspektor Gregory z Komendy
Glownej. A to nadinspektor Vanbrugh i sierzant Dwyer ze Scotland Yardu. Rozumiem,
ze pan moze nam pomoc w Sledztwie, ktore prowadzimy.

Tomlinson byt oszotomiony.

— Nie rozumiem, 0 czym pan mowi.

— Uzyczyt pan swojego adresu niejakiemu panu Charlesowi Grantowi, zgadza sig?

Tomlinson skinat gtowa marszczac brwi.

— To chyba nic ztego, co?

— Zdaje sie, ze ten pan Grant jest cztowiekiem, ktorego szukamy. Czy wie pan moze,
gdzie on si¢ obecnie podziewa?

— Nie mam zielonego pojecia — odpart Tomlinson. — Tylko raz go widzialem, za
pierwszym razem. Byt to starszy cztowiek i chodzit o lasce. Zdaje si¢, Irlandczyk; zdzi-
wilo mnie, ze ma szkockie nazwisko.

— Duzo listow dostawal?

Tomlinson skinatl gtowa.
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— Trzy lub cztery na tydzien. Zwykle odbierata je mtoda dziewczyna. Zagladata tu
prawie codziennie po potudniu.

— Zna pan jej nazwisko?

Tomlinson pokrecil przeczaco gtowa.

— Nie. Ale widziatem ja kilka razy na jarmarku w Ambleside Przyjezdzata ze starym
facetem, Paddym Costellem. Niby to ma hodowle owiec w Scardale, ale to pijak i kar-
ciarz, znajg go w kazdej knajpie w okolicy.

Gregory wyszed! z kiosku, podszed! do swego samochodu i powiedzial przez okno
do kierowcy:

— Prosze zadzwoni¢ do komendy, niech si¢ skontaktuja z posterunkowym w Amble-
side. Maja go spytac, co wie o Paddym Costellu, ktory ma hodowle owiec gdzies w oko-
licach Scardale To pilne!

Odwrdcit si¢ i wyjat srebrng papierosnice. W tej chwili nadeszli Yanbrugh i Dwyer.

— Wyglada na to, ze jesteSmy na wlasciwym tropie — powiedzial Gregory.

Poczestowal nadinspektora papierosem; stali, palac nerwowo, nikt si¢ nie odzywal.
Czas zdawal si¢ stana¢ w miejscu. Wreszcie kierowca Gregoryego wychylit si¢ z okna.

— Sa wiadomosci o Costellu. Posterunkowy w Ambleside zna go bardzo dobrze.
Wielokrotnie zatrzymywany za pijanstwo iczyny chuliganskie. Ma farme¢ na koncu
Scardale, w gorach, niedaleko starej kopalni.

— Czy mieszka sam?

— Ma syna. Od dziesigciu miesigcy mieszka z nim bratanica Hanna Maria Costel-
lo. Karana, panie inspektorze. W zeszlym roku siedziala sze§¢ miesiecy w Holloway za
nierzad.

Gregory zwrocil si¢ do Yanbrugha.

— Niezle, co?

— Jeszcze jedna rzecz, panie inspektorze — przerwal mu kierowca. — Ten czlowiek,
ktorego szuka nadinspektor Yanbrugh, Soames — ztapali go pod Broughton. Pytaja, co
z nim zrobic.

— Mamy pilniejsze sprawy na gtowie — rzucit Yanbrugh. — Niech go zabiora do
Kendal. Przestucham go pozniej.

Z kamienng twarzg zwrdcil sie do Gregory'ego:

— Przydatoby si¢ ze dwudziestu ludzi.

— Nie ma sprawy — powiedzial uprzejmie Gregory. — Zrobimy obtawe w wielkim

stylu. Ten panski kumpel Rogan bedzie niemile zaskoczony.



ROZDZIAYL SZESNASTY

Gdy dojechali do Scardale, Costello wprowadzit ci¢zardwke do stodoty, gdzie stat sa-

mochdd Hanny. Zgasit silnik, a Rogan zeskoczyl na ziemig i skinal glowa Morganowi

i Fletcherowi.

— Wy dwaj do srodka i nie wychodzi¢.
Gdy Hanna i Paddy Costello podeszli do nich, Fletcher zaczal si¢ awanturowac.

— Co to znaczy, do $rodka, do jasnej cholery? Mam juz dos¢ ciebie i twoich glupich

polecen.

Rzucil si¢ na Rogana, ten za$ poczekal, az atakujacy sie zblizy, i uderzyl go mocno

w twarz koltem. Muszka rozdarta Fletcherowi policzek; krzyknat przerazliwie i zastonit

dtonmi krwawiaca twarz.

— Poczekaj, sukinsynu — warknal przez zeby. — Jeszcze ci¢ dopadne!
Rogan spojrzat zimno na Morgana.

— Sa pytania?

Morgan wzruszyl ramionami.

— Pan dowodzi.

Fletcher wyszedt ze stodoty, Morgan poszed! za nim. Rogan wyciagnat reke do Co-

stella.

— Kluczyki od cigzarowki.

Costello czym predzej wreczyl mu kluczyki.
— Ja tez mam zosta¢ w domu?

— Na razie tak.

Stary ruszyl przez podworko, a Hanna zdjeta chustke i potrzasneta gtowa, by rozpro-

stowac wlosy.

— Nigdy nie myslatam, ze potrafisz by¢ taki twardy.
— Z szumowinami nie mozna inaczej.
Wzial ja za reke i mocno usdcisnat.

— Jak sie czujesz?
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— A jak mam si¢ czu¢? — wzruszyla ramionami Hanna. — Zmeczona, jak przekre-
cona przez magiel. Mogtabym spac tydzien.

— Potrzebujesz filizanki herbaty z kropla czegos mocniejszego i czegos do jedzenia.

Dziewczyna usmiechneta sie stabo.

— Moze masz racjg. A co z toba?

— Zaraz przyjde. Mam tu jeszcze co$ do zrobienia.

Wzial ja w ramiona i pocalowal szybko. Z gory posypal si¢ na nich kurz. Podnie-
sli glowy; przez szpare w belkach spogladal Brendan. Zeskoczyt ze strychu na klepisko
i natychmiast zerwat si¢ na rowne nogi, blady z podniecenia. Otworzyt usta, lecz z wra-
zenia nie mogt wydoby¢ z siebie glosu. Hanna potozyta mu uspokajajaco reke na ra-
mieniu.

— Mamy czas, nie denerwuj sie.

Chlopiec wzial gteboki oddech i wreszcie wyrzucit z siebie potok stow:

— Za domem jest mezczyzna. Przyszedt od strony doliny, jak tylko wyjechaliscie.

— Wysoki, czarnowlosy?

— Tak.

— To Jack Pope — powiedzial Rogan do Hanny.

— Jestem pewien, ze mnie szukal — opowiadal chlopiec. — Zagladal wszedzie, ale
ukrylem si¢ w sianie na strychu.

Hanna patrzyla pytajaco na Rogana.

— Jak myslisz, co zamierzaja zrobic?

— To oczywiste — powiedzial i zastanawiat si¢ przez chwile, nim dodal: — Pojdziesz
do domu i przygotujesz co$ do zjedzenia.

Hanna chciata co$ powiedzie¢, ale Rogan popchnat ja lekko do wyjscia mowiac:

— Wiem, co robie.

Fletcher tymczasem siedzial na brzegu stotu kuchennego, klnac za kazdym razem,
gdy kolega nalepial mu kolejny plaster na $wieza rane.

— Wyglada na to, ze si¢ na ciebie zawzial, Jesse — powiedzial Morgan ze $miechem.

Fletcher zaklal i chwycit kubek, do ktorego Costello nalat sporg porcje whisky.

— Zalatwig tego wieprza.

— Chcialbym to widzie¢! — zadrwit Morgan.

Zostawiwszy towarzyszy w kuchni, poszedt do swej sypialni zmieni¢ ubranie. Rogan
byl nieustepliwy — twardy orzech do zgryzienia. Ale Morgan nie mial najmniejszego
zamiaru rezygnowac ze stu czterdziestu tysiecy funtéw. Musi co$ zrobi¢, zeby nie wy-
mknely mu sie z rak. Otworzyt drzwi sypialni, a gdy sie odwrocit, zamykajac je za soba,
zobaczyt w kacie pokoju Jacka Pope’a z pistoletem w wyciagnietej rece. Ujrzawszy Mor-
gana, Pope odetchnat z ulga i otart pot z czota.

— Myslatem, ze to Rogan.
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— Jest w stodole — powiedzial Morgan. — Miales trudnosci z dostaniem sie tutaj?

— Nie, ale nigdzie nie moglem znalez¢ tego smarkacza.

— Nie przejmuj si¢. Ten dzieciak szweda sie bez przerwy po okolicy.

Wyjal towarzyszowi pistolet z reki i spytat:

— Skad masz spluwe?

— Soames skads$ wytrzasnal. Myslalem, Ze moze si¢ przydac.

— Masz zapasowe naboje?

— Szes¢ — powiedzial Pope, wreczajac mu je. — Ile zakosiliscie?

— Sto czterdziesci tysiecy. Spodziewalismy si¢ wiecej, ale byly tylko dwa worki.

— Rogan je ma?

— Wtasnie. Méwi, ze odda je O’More'owi.

— Woczoraj wieczorem dzwonil do mnie Soames — powiedzial Pope. — Udato mu
si¢ znalez¢ O’More’a w domku w Marsh-End. To jest zaraz przy drodze nadmorskiej,
niedaleko Whitbeck.

— To znaczy, ze ten stary tobuz ma toédke, ktorg zamierza przeprawic si¢ przez Mo-
rze Irlandzkie.

— Tak mygle. Co robimy?

Morgan podszedt do drzwi, otworzyt je i zawolal na Fletchera i Costella. Za chwile
zjawili si¢ obaj, Fletcher z butelkg whisky w jednej rece i kubkiem w drugiej.

— Jestes, stary? — zarechotal pod adresem Pope’a. — Szczesciarz z ciebie! Dosta-
niesz niezlta sumke!

— Nie bytbym tego taki pewien — powiedzial Morgan i pokazujac rewolwer na wy-
ciggnietej dfoni, dodal: — To nam pozwoli wyprostowac nieco sprawy.

— Niech nas reka boska broni! — zawotat Paddy Costello.

— Masz jeszcze te zapasowe kluczyki od cigzarowki? — spytal Morgan.

Stary wyciagnat kluczyki z kieszonki kamizelki i podal je Morganowi. Morgan pod-
szedl do okna i wyjrzal ostroznie przez firanki. Wiasnie Hanna wychodzita ze stodo-
ty, kierujac si¢ ku domowi. Ustyszeli, jak otwiera drzwi frontowe iidzie korytarzem
do kuchni. Morgan podszed! do drzwi i nastuchiwal chwile, po czym wrécit do okna.
W drzwiach stodoty ukazatl si¢ Brendan, pchajac wozek z kilkoma pekatymi workami.

— Dokad ten dzieciak si¢ wybiera? — spytal Morgan. — Nawet nie widziatem, jak
tam wchodzil.

Paddy Costello podszedt do okna.

— Nie przejmuj si¢ nim. Snuje si¢ po okolicy jak duch.

Tymczasem Brendan, pchajac przed soba wozek, wyszedt przez brame i ruszyt droga
w gory, w kierunku starej kopalni.

— Co ten smarkacz wiezie? — spytal Fletcher.

— Mamy w gdrach jeszcze parg owiec. Mam je jutro zawiez¢, niby na ten targ w Mi-
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liom. Pewnie wiezie im pasze.

W tej chwili ze stodoty wyszedt Rogan, niosac po jednym worku na kazdym ramie-
niu. Zatrzymal si¢, odprowadzajac wzrokiem chlopca, po czym ruszyl przez podworko
w kierunku domu.

— Zalatwmy go teraz — zaproponowal Pope.

Ale Morgan pokrecit gtowa, wazac w dloni pistolet.

— To dobry strzelec. Ani mysle atakowac go od przodu. Poczekamy na lepsza spo-
sobnos$¢. Zostaniesz tutaj — zwrdcil si¢ do Pope’a. — A wy dwaj pdjdziecie ze mna.

Gdy Rogan wszedl do pokoju, zastal tam wszystkich trzech. Morgan i Fletcher sie-
dzieli w fotelach, Costello na krzesle przy stole. Irlandczyk zatrzymat si¢ w drzwiach,
majac w kazdej rgce worek, i patrzyl na nich spokojnie. Morgan czul ci¢zar pistoletu
w kieszeni marynarki i walczyt z samobdjczgq pokusa uzycia go. Rogan promieniowat
jakim$ dziwnym magnetyzmem, aura nieSmiertelnosci, i zdawalo sie, ze nikt nie zdota
go zrani¢. Mial jakas dziwng wladze nad tamtymi trzema, gdy rzuciwszy w kat izby oba
worki, spokojnie rozpiat ptaszcz.

— Skora mi Scierpla, kiedy znalaztem tego panskiego dzieciaka w stodole w sianie.
Kiedys oberwie kulke.

— Przykro mi, panie Rogan — powiedzial szybko Costello. — Spiore mu tylek, jak
si¢ tylko zjawi.

Hanna zawolata na nich z kuchni; Rogan wciagnal nosem zapach.

— Niech mnie drzwi $cisna, jesli to nie jajecznica na szynce — powiedzial. — Nic tak
nie zaostrza apetytu, jak dobrze wykonana robota. Chodzmy do kuchni.

— Ani mysle — powiedzial Fletcher, si¢gajac po butelke.

Rogan postapit krok naprzdd i wyjal mu butelke z reki. Postawil whisky na kreden-
sie i odwrdcit si¢ z kamiennym wyrazem twarzy.

— Powiedziatem, idziemy jesc.

Fletcher siedzial dalej, gapiac si¢ na Morgana. Ten poklepat go po ramieniu i powie-
dzial:

— Chodz, Jesse.

Paddy Costello byl juz w korytarzu; Fletcher, ociaggajac sie, poszed! za nimi. Morgan
przystanal w drzwiach i powiedziatl do Rogana:

— Czasami posuwasz sie za daleko, zastanawiates si¢ kiedy nad tym?

— Jestes mocny w gebie — odparl Rogan. — Powtarzaj to sobie czesto, a przekonasz
sam siebie, ze mozesz da¢ mi rade.

Morgan zbladl, oczy mu zablysly i zgasty.

— Spedzitem dwa lata w obozie chinskim w Korei, Rogan, wiesz o tym? Kiedy mnie
zwolnili, mialem obustronng przepukling, tyle razy straznicy kopali mnie w krocze,

i gruzlice ptuc.
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— I co z tego? — spytal Rogan.

— Gdy wrocitem do domu, wszyscy mieli mnie gdzies. Nawet nie zauwazyli, ze
gdzie$ tam toczy si¢ wojna.

— Co chcesz przez to powiedzie¢ — ze masz alibi?

Morgan roze$miat si¢ chrapliwie.

— Nigdy nie potrzebowalem alibi, od kiedy nauczylem si¢ radzi¢ sobie sam na tym
paskudnym s$wiecie. Powiem ci co$, przyjacielu. Jesli przezytem tych sukinsyndow Chin-
czykow, przezyje i ciebie. Zastanow sie nad tym.

Odszed!t korytarzem, a Rogan usmiechnat si¢ zadowolony. Nie ma to jak wypowie-
dzenie wojny. Powiesil plaszcz za drzwiami, wyjal z kieszeni kolta i wsunat sobie z ty-
tu za pas, tak Ze nie bylo go wida¢ spod marynarki, cho¢ kolba uwierata Seana w plecy.
Zapial marynarke i poszedt do kuchni.

Jedli w catkowitym milczeniu, w atmosferze pelnej napiecia. Hanna chodzita mie-
dzy mezczyznami, to dolewajac im herbaty, to krojac nowe kromki chleba. Kilkakrotnie
udalo jej si¢ pochwyci¢ wzrok Rogana; twarz miata Sciggnieta niepokojem.

Wreszcie Rogan odsunat krzesto, wstal i powiedziat:

— Najadlem sie. Wracajmy do pokoju.

Fletcher typnat na Morgana, ale ten dal mu znak nieznacznym ruchem glowy i wstat.
Wyszli obaj z kuchni, a Costello podreptal za nimi. Hanna szybko podeszta do Rogana.

— Beda klopoty, Sean, czuje to.

— Nie martw si¢ — u$miechnat sie Rogan. — Wiem, co robig. Zostan tu.

Gdy wszedt do pokoju, nikt si¢ nie odezwal. Wzial z kredensu butelke whisky i ku-
bek i usiadl na brzegu stotu.

— Dziwne, jak czlowieka nagle opadaja wspomnienia — zaczal. — Ostatni raz mia-
tem taka przygode w czterdziestym czwartym we Francji. MieliSmy zaatakowac pociag
wiozacy miesigczny zold dla niemieckiej dywizji pancernej. Moglismy si¢ niezle oblo-
wic.

— Nie wypalito? — spytal Morgan.

— Nigdy si¢ nie dowiedzielismy dlaczego. Rzecz w tym, ze pociag zamiast wyplaty
wiozl oddzial niemieckiej organizacji paramilitarnej; byli uzbrojeni po zeby i palili sie
do jakiejs akcji. I mowie wam, ci chlopcy byli dobrzy.

— Ktos sypnal? — mimo woli zainteresowat si¢ Fletcher.

— Byly trzy mozliwosci — ciagnal Rogan. — Jedna to rolnik, u ktérego na farmie
mieliSmy w tym czasie gldowng kwatere. Siusial ze strachu, gdy listek bluszczu uderzyt
w szybe.

Costello zarumienil si¢, odwracajac glowe, a Rogan mowit dalej:

— Drugim podejrzanym byt uroczy osobnik, jakby wyjety z powiesci kryminalne;.
Byt to ogromny mezczyzna i damski bokser, wyzywajacy sie na prostytutkach w porcie
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marsylskim, gdy nie chcialy oddawa¢ mu potowy zarobkoéw.

Fletcher drzaca reka podnidst szklanke whisky i opréznit jg jednym haustem. Mor-
gan spytal spokojnie:

— A co z trzecim?

— To byl najniebezpieczniejszy typ z calej trojki. Byt nawet trzy lata w seminarium
duchownym — powiedzial Rogan i dodal, wskazujac palcem na czoto: — Lobuz obda-
rzony inteligencja. Najgorszy typ. Wcielenie zfa.

— Lucyfer, ksiaze ciemnosci, upadly aniot — dokonczyt Morgan. — Zaczyna mnie
to interesowac. I co bylo dalej?

— Wyprowadzilismy ich do lasu — a zostalo nas zaledwie kilku po tej akcji — i roz-
walilismy.

— Wiszystkich trzech?

— Nic innego nam nie pozostalo w tej sytuacji.

— Najswietsza Panienko! — szepnal przerazony Costello. Rogan wlozyt do ust pa-
pierosa i pochylit sie, siegajac do kominka po plonacg szczape. Gdy sie odwrocit, Mor-
gan wykorzystal okazje, wyszarpnal z kieszeni rewolwer i wyciagnat reke, celujac w Se-
ana.

— Moglbym ci od razu rozwali¢ teb! — krzyknal. — Jeden fatszywy ruch i strzele.

Rogan odwrdcit sie wolno, trzymajac rece z daleka od ciala, a Morgan zawotal:

— Pope, chodz tu szybko!

Na korytarzu rozlegl si¢ tupot noég i w drzwiach stanat Pope.

— Co sig dzieje?

— Czes¢, Jack — powiedzial Rogan. — Mito ci¢ znowu widzie¢.

— Wez te worki i pilnuj ich jak oka w glowie — powiedzial Morgan. — Jesse, zabierz
mu bron.

Fletcher podszedl ostroznie do Rogana, twarz mial rozjasniong btogim, ztosliwym
usmiechem. Przez dtuzsza chwile przygladat si¢ Roganowi, po czym szybko go obszu-
kal. Odwrdcil sie¢ marszczac brwi i powiedziak:

— Nie ma nic.

— Bzdura — powiedzial Morgan, czujny jak zuraw. — Obszukaj go jeszcze raz, ale
uwazaj, to szczwany lis.

— Poradze sobie — powiedzial Fletcher.

Odwrdcil sie do Rogana i uderzyt go krotkim sierpowym w policzek. Rogan pod-
dat si¢ bezwolnie ciosowi, zachwiat sie i upadt w tyt, przewracajac si¢ przez oparcie fo-
tela. Padajac wyszarpnal zza pasa kolta. Strzelil raz, ze stotu posypaly si¢ drzazgi; Mor-
gan krzyknatl ostrzegawczo:

— Wychodzi¢, szybko!

Strzelal prawie na oSlep, nie trafiajac Rogana, ktory przeturlal sie po podtodze i ukryt
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za starg kanapa, stojaca pod $ciang. Tymczasem Morgan wypchnal Fletchera i Pope’a za
drzwi. Rogan strzelit w drzwi, pocisk przebil zmurszate deski i odbit si¢ rykoszetem od
kamiennej $ciany korytarza.

Krzyczac wnieboglosy, Costello rzucil si¢ do wyjscia i wypadl na podworko, za nim
pedzil Pope, worki obijaly mu si¢ o nogi. Morgan popchnat Fletchera.

— Biegnij za nimi, Jesse. Uciekniemy ci¢zaréwka!

Przywarlszy plecami do $ciany, wystrzelil jeszcze kilka razy, celujac w drzwi poko-
ju, po czym odwrdcil si¢ i pobiegt za Fletcherem. Tamten byl juz w polowie podworka;
Pope i Costello znikali wlasnie w otwartych drzwiach stodoty. Za biegnacym Morga-
nem polecialo krzeslo, rzucone przez okno; odwrocit sie, wystrzelil na oslep, pocisk od-
bif si¢ od muru. Morgan biegl zygzakiem przez podworko. Rozlegl si¢ pojedynczy wy-
strzal, ktory podciat go jak biczem: Morgan rzucil si¢ w otwarte drzwi stodoty, pocisk
utkwil w sianie.

Tymczasem Fletcher i Pope wrzucili worki na przyczepe. Morgan pomogl Costello-
wi wgramoli¢ si¢ na fotel kierowcy, sam usiadt obok niego.

— Ruszaj!

Twarz starego byta szara ze strachu, z kacika ust ciekta mu slina. Morgan uderzyt go
mocno w twarz.

— Ruszaj! — powtorzyt.

Scigajacy ich Rogan byt juz na §rodku podwérka. Przyklakt na jedno kolano, chowa-
jac sie za kadzig z woda, wycelowat starannie i wypalil. Morgan i Costello schylili gto-
wy; pocisk przebil przednig szybe ponad mmi. Costello krzyknatl przerazony, przekrecit
kluczyki w stacyjce i wlaczyl pierwszy bieg.

Stara ci¢zarowka wytoczyla sie ze stodoly, wywazajac z zawiasow pototwarte skrzy-
dlo wrot, i pedzita po wybojach w kierunku furtki Morgan wystrzelil na oslep w kie-
runku kadzi, tak Ze Rogan musial schowac glowe, i po chwili wyjechali za brame. Roz-
legt si¢ szczek zelaza, gdy zawadzili prawg burtg o stupek.

Costello wlaczyt ostatni bieg, wdepnatl pedat gazu, zapart si¢ mocno druga noga
o podloge i zacisnat rece na kierownicy. Morgan obejrzal si¢ i rozesmiat chrapliwie, wi-
dzac, jak Rogan, minawszy furtke, biegnie droga za ciezarowka.

— Mozesz nam nadmuchac!

Morgan odwrocit gtowe, wsadzil rewolwer do kieszeni — i zrobito mu si¢ sucho
w gardle: za zakretem prowadzacym wokot zbocza ujrzal pedzacy z naprzeciwka radio-
woz policyjny, a za nim co najmniej szes¢ innych wozdéw.

Costello krzyknat przerazliwie. Radiowo6z przyhamowat i zatrzymat si¢, zawracajac
i tarasujac droge.

— Hamuyj, glupcze! Hamuj! — krzyczal Morgan.

Costello zupelnie stracit glowe. Nacisnat pedal gazu zamiast hamulca i ciezarowka
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wyprysneta do przodu. Zewngtrzne kola zabuksowaly na mokrej trawie pobocza, kie-
rownica sama skrecita mu w dioniach. Morgan zerknal na zbocze opadajace stromo ku
kamienistemu potokowi pi¢cdziesigt metrow pod nimi, i bez wahania siegnat do klam-
ki. Wyskoczyt w chwili, gdy ciezaréwka zaczela staczac si¢ po zboczu; zatrzaskujace sie
drzwi uderzyly w gtowe Costella, probujacego pojs¢ w jego slady.

Morgan przekoziotkowal kilkanascie metrow w dot i zatrzymat sie na krzaku. Gdy
stang! na nogi, ujrzal ciezardéwke pietnascie metrow nizej, uderzajaca o wystep skal-
ny. Poszybowala, obracajac si¢ wolno wokot wasnej osi; Fletcher wypadt i koziotkowat
w powietrzu wymachujac beztadnie rekami i nogami.

Ciezarowka z potwornym hatasem wyladowata na dachu w kamienistym lozysku
potoku, a Fletcher upadl na nia. W tej samej chwili z ogluszajacym hukiem wybucht
zbiornik z benzyna; pomaranczowy gejzer wystrzelil w gore w strugach deszczu.

Tymczasem Morgan wspinat sie szybko po zboczu. Byt mocno poturbowany, z ra-
ny nad okiem saczyla si¢ krew, zalewajac mu policzek, ale instynkt samozachowawczy
okazal si¢ silniejszy od bolu. Znalazlszy sie na drodze ku szczytowi, ustyszal gtosy Pod-
niost glowe i zobaczyl kilku policjantéw biegnacych w jego kierunku. Wystrzelit i je-
den z nich upadl glowg do przodu. Pozostali natychmiast ukryli si¢ za skalami. Morgan

zniknal w plytkim parowie, a po chwili kontynuowatl wspinaczke.

* % %

Rogan przestal sciga¢ uciekinierow i zawrocit do domku. W tej chwili ustyszat pierw-
sze potezne uderzenie i zgrzyt metalu o kamien, gdy ciezaréwka stoczyta si¢ po zboczu.
W chwili wybuchu benzyny biegt juz co sit w nogach do farmy, a gdy Morgan wystrze-
lit do policjantéw, mijal wlasnie zakret.

Widzial, jak jeden z samochodow podjechat i zakrecit, aby zastoni¢ rannego poli-
cjanta. Z wozu wyskoczyl postawny mezczyzna w bezowym prochowcu i przykucnat
obok lezacego.

Rogan od pierwszego rzutu oka rozpoznal Dicka Yanbrugha. Blysne¢ta mu mysl, ze
obecnos¢ tamtego nie jest dlan zaskoczeniem, ale nie bylo czasu zastanawiac¢ si¢ nad
tym. Sean odwrdcil si¢ i pobiegt na fanne. Hanna stata przy furtce.

— Co sie stato?

— Nie pytaj, nie ma czasu. Bierz ptaszcz i uciekajmy stad. Mam kluczyki od twoje-
go samochodu.

Gdy wyjechat ze stodoty, Hanna stala obok kadzi z deszczowka i wlasnie zakladata
swoj kozuszek. Rogan otworzyt drzwi, a dziewczyna wskoczyta na fotel obok niego. Gdy
wyjechali za brame i skrecili w lewo w doling, Hanna dotkneta jego ramienia pytajac:

— Dokad jedziemy?

— Przedostaniemy sie przez Dtugi Skrot. Brendan czeka po drugiej stronie z worka-
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mi. Tamte dwa, ktore przyniostem do domu, miaty zmyli¢ tych drani.

— Co z tamtymi? Co sie wydarzylo na drodze?

— Tam roi si¢ od glin. Ci¢zaréwka spadta w przepas¢.

Hanna zbladfa.

— A stryj?

— Ciezarowka sptoneta jak pochodnia.

Hanna odwrdcita gtowe, skurczyla sie na fotelu. Rogan wyciagnat reke i ujat jej dlon;
dziewczyna $ciskata go mocno za reke, gdy minawszy garb wzgorza, zjezdzali w kierun-

ku starej osady gornicze;j.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Sita wybuchu odrzucifa Jesse’a Fletchera w bok; upadl twarza miedzy kamienie,
w plytka wode. Ubranie na nim bylo spalone, ze zweglonych plecéw wystawato kilka
zeber.

Gregory i Yanbrugh weszli do potoku i odwrdcili ciato. Dziwnym trafem twarz Flet-
chera pozostata nienaruszona; zna¢ bylo tylko na niej kilka siniakdéw — pamiatka po
bdjce z Roganem. Oczy znieruchomialy na zawsze, spogladajac w wiecznos¢.

— Zna go pan? — spytal Gregory.

Yanbrugh pokrecit gtowa.

— Nigdy go nie widzialem na oczy.

Cigzarowka ploneta jak zapatka. Gdy podeszli blizej, poczuli swad palacego sie ciata.
Jeden z policjantéw odwrdcil glowe ze wstretem.

— Jeden z nich zostal w kabinie, panie inspektorze — powiedzial. — Wida¢ go wy-
raznie, jesli si¢ schylic.

Wszystko dokota zdawalo si¢ falowa¢ w rozgrzanym powietrzu, przedmioty tracity
ostre kontury, a posta¢, do polowy zwisajaca z okna szoferki, zdawata si¢ nie mie¢ w so-
bie nic ludzkiego.

— Paskudna droga — zauwazyl Gregory.

Yanbrugh skinat glowa. Przeszli przez strumien, zapadajac si¢ po kolana w lodowa-
tej wodzie. Po drugiej stronie policjant kleczal obok ciata cztowieka lezacego w mokrej
trawie.

— Nic si¢ nie da zrobi¢, panie nadinspektorze — zwrdcit si¢ do nadchodzacych.
— Skrecit kark. Musiato go wyrzucic¢ z przyczepy, gdy samochdd wyladowal w potoku.

Jack Pope lezal na plecach, jedno ramie miat zgiete, palce podkurczone. Oczy mu si¢
zapadly, glowa byla nienaturalnie skrecona w bok.

— Co to za jeden? — spytal Gregory.

— Jack Pope. To ten, ktory siedzial w celi z Roganem.

— Eks-policjant?
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— Wtasnie.

Odwrdcili sig; Yanbrugh, ostoniwszy oczy przed deszczem, spogladal ku goérom,
gdzie kilku policjantoéw posuwalo sie tyralierg po zboczu. Nagle Gregory chrzaknat
znaczaco i wyciagnat reke.

— Tam jest, blisko krawedzi.

Yanbrugh spojrzal we wskazanym kierunku; na chwile migneta mu sylwetka Morga-
na, kilkaset metréw powyzej linii $cigajacych go policjantow, i znikneta za urwiskiem.

— Rudy — powiedziat Gregory. — Dobrze cho¢ tyle wiedzie¢ o tym sukinsynu.

A wigc to nie Rogan! Yanbrugh odwrdcit si¢ i wszedl do potoku. Wytowil z wody
strzep czerwonego plotna z worka pocztowego; tlifo sie jeszcze, roztazac si¢ w palcach.

— Koniec zabawy — powiedzial Gregory.

— Na to wyglada.

Wrécili na droge w chwili, gdy rannego policjanta wnoszono do stuzbowego samo-
chodu. Mial twarz Sciagnieta bolem, ale usmiechnat si¢ z wdzigcznoscia, gdy Gregory
wetknat mu do ust zapalonego papierosa.

— No jak?

Policjant z humorem dotknat skrwawionego bandaza, ktérym owini¢to mu udo po-
wyzej kolana.

— Okropnie boli, ale nic mi nie bedzie, panie inspektorze.

— Dzielny chlopiec — powiedzial Gregory. — Nie martw sie, dostaniemy go.

Landrover odjechal, a w tej samej chwili tuz obok nich zahamowatl samochdd poli-
cyjny wracajacy droga od strony farmy. Z wozu wyskoczyl sierzant Dwyer.

— Znalezliscie cos§? — spytal Yanbrugh.

— Nie ma tam zywej duszy, panie nadinspektorze. Ale wyglada na to, ze mieli tu me-
ling przez diuzszy czas. Byla jaka$ strzelanina.

— A to co znowu za zagadka? — mruknat Yanbrugh, marszczac brwi.

— Sto pigcdziesiat tysiecy funtow to tadny grosz — zauwazyl Gregory. — Moze kto-
ry$ z nich chcial wzia¢ wieksza dole.

Gregory zwrocil si¢ do Dwyera.

— A co z tym samochodem, ktorysmy styszeli?

— ZnalezliSmy go o mil¢ dalej, obok starej kopalni. Zielony sportowy morris
oxford.

— A pasazerowie?

— Ani $ladu. Sierzant i dwdch ludzi poszlo tym tropem, ale potrzebuja wsparcia.

Yanbrugh zwrocit sie do Gregory'ego:

— Mowil pan, ze nie mozna wydostac si¢ z doliny inng droga.

Gregory skinat gtowa.

— Droga nie. Ale mozna przej$¢ piechota przez gory. Wyjat z kieszeni mape i rozto-
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zyt ja.

— Prosze spojrzed, tu jest stare osiedle gornicze i ruiny kopalni, po tej stronie grzbie-
tu gorskiego.

Yanbrugh przygladal si¢ przez chwile mapie, po czym wskazal palcem podwodjna
przerywanag linie, oznaczajaca Dlugi Skrot.

— Co to takiego? Kanal?

— Na to wyglada. Prawdopodobnie dawniej splawiali tamtedy rude.

— Jesli jest zeglowny, stanowi doskonalg droge odwrotu. Powinno si¢ go zasypac.

Gregory podszed! do najblizszego wozu policyjnego i polaczyt si¢ z komenda. Yan-
brugh popatrzyl na zbocze. Policjanci $cigajacy Morgana dotarli na szczyt i znikali je-
den po drugim za krawedzig grzbietu gorskiego.

Niechaj im szczescie sprzyja, pomyslal. W tej chwili tamten jest juz po drugiej stro-
nie i dobrze wyciaga nogi.

— Ktos, kogo znamy, panie nadinspektorze? — spytal Dwyer, podchodzac do niego
i wskazujac w kierunku strumienia.

— Jack Pope — odpart Yanbrugh. — Pozostalych dwoch nie znam. Zreszta jeden
splonal w samochodzie.

— A moze to byl Rogan?

— Nie sadze. Za niski.

W tej chwili wrocit Gregory.

— Przysla nam wszystkie samochody i wszystkich ludzi, jakich maja pod r¢ka. Ob-
stawimy teren.

— A co z sgsiednia doling?

— Postalem tam dwa wozy — powiedzial Gregory, ocierajac deszcz z twarzy i usmie-
chajac si¢ porozumiewawczo. — Na pewno nam si¢ nie wymknie. To nie jest wielkie
miasto z tysigcem bocznych uliczek. Z tatwoscia obstawimy te kilka drog.

— Wiec nie mamy o co si¢ martwi¢ — powiedzial Yanbrugh. — Chciatbym rzuci¢
okiem na farme, jesli nie ma pan nic przeciwko temu.

— A co z tym Soamesem? Przyprowadzi¢ go? Moze uda si¢ z niego co$§ wycisnac?

— Doskonaly pomyst — powiedziat Yanbrugh. — Moze nam wyjasni kilka zagadek.

Odwrdcil sie i w strugach ulewnego deszczu poszedt za Dwyerem do radiowozu.

* % %

Bystry umysl Soamesa pracowal na pelnych obrotach, szukajac jakiegos wyjscia
z trudnej sytuacji. Skuty kajdankami, siedzial miedzy dwoma policjantami w radiowo-
zie jadacym droga z Ambleside do Scardale. W pewnej chwili samochéd zwolnit — kie-
rowca ostroznie omijal miejsce wypadku. Stalo tam kilka samochodéw; spoza zbocza

na szos¢ gramolito sie kilku mezczyzn z noszami. Soames spojrzat na bezksztaltng mase
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pod bialym przescieradtem. Jedna reka zwisata bezwladnie z noszy, z martwych palcow
platami odtazilo cialo, powiew wiatru przyniost stodkawy zapach spalenizny.

Mlody policjant, siedzacy obok, odwrocit glowe i popatrzyl zimno na zatrzymane-
go.

— Ma pan szczescie. Wyjdzie pan z tego z pigtnastoletnim wyrokiem w przeciwien-
stwie do tamtych.

Soamesowi zrobilo si¢ niedobrze. Tylko raz w zyciu okazat si¢ na tyle gtupi, by prze-
kroczy¢ zaczarowang granice miedzy tym, co zgodne z prawem, a tym, co nielegalne.
Konsekwencje byly optakane. Nagle zrozumial, ze tym razem posunal si¢ o wiele dale;j.
Wlosy zjezyly mu si¢ na glowie i zaschlo w gardle. Tymczasem radiow6z wjechal przez
brame na podworko i zatrzymat si¢ obok wozu policyjnego stojacego na wprost drzwi
wejsciowych.

Policjanci wyprowadzili Soamesa z samochodu. Szed! za nimi przez podworko, a po-
tem pobielanym korytarzem. To wszystko byto jak zty sen. Nieprzytomnym wzrokiem
przygladat si¢ trzem mezczyznom siedzacym w salonie.

— Henry Soames? — spytal krotko Yanbrugh. Soames oblizal spieczone wargi.

— Zgadza sie. Chce wiedzie¢, dlaczego zostatem zatrzymany — powiedzial i dodat
niepewnie: — Znam swoje prawa. Zadam widzenia si¢ z adwokatem.

— Przed chwilg jeden z panskich kumpli zranit mlodego policjanta — przeciat Yan-
brugh sucho. — Rudowlosy. Jesli policjant umrze, trafi pan na tawe oskarzonych pod za-
rzutem wspotudzialu w morderstwie.

Soames oddychal z trudem, strach chwycil go za gardlo. Wreszcie udalo mu si¢ prze-
mowic.

— Czlowiek, ktdrego szukacie, to Morgan, Harry Morgan. To ten rudy.

— Kto z nim byl?

Soames recytowal pospiesznie:

— Jesse Fletcher. Przyjechal razem z Morganem z Manchesteru. I jeszcze ten facet,
wlasciciel farmy — Costello.

— A jego bratanica?

— Ona tez.

— A co z Jackiem Popeem? — wtracit Dwyer.

Soames odwrdcil si¢ do sierzanta i potwierdzit gorliwie:

— No tak, on tez bral w tym udzial.

— Kiedy pan odwiedzil Rogana w wiezieniu, omawialiscie szczegoly jego ucieczki,
tak? — spytal Yanbrugh.

— Tak. Tego wieczora, kiedy Rogan uciekl, Pope czekal na niego z samochodem
i ubraniem.

— Kto kierowal tym wszystkim?
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— Facet nazwiskiem Colum O’More.

Gregory spojrzal na inspektora, marszczac brwi.

— Skads$ znam to nazwisko.

— Pewnie — odpart Yanbrugh. — Byl gruba rybg w IRA w latach trzydziestych i na
poczatku wojny.

Yanbrugh zwrdcil si¢ znéw do Soamesa:

— A wiec stoi za tym IRA? Chodzito o fundusze dla organizacji. tak?

— Rogan tak myslal.

— Uporzadkujmy to wszystko — powiedzial Yanbrugh. — Morgan i Fletcher zostali
wynajeci za wynagrodzeniem, tak?

— Pigc tysiecy na tebka. Rogan splacat tylko dtug wdzigcznosci. O’More wmowit mu,
ze powinien odwdzieczy¢ si¢ organizacji za wyrwanie go z wigzienia.

— A wiec reszta tupu przeznaczona jest dla organizacji?

— Tak przynajmniej O’More powiedzial Roganowi.

— Ale pan wie, ze bylo inaczej?

— To pan powiedzial. Ten stary tobuz potrzebowal pieni¢dzy dla siebie.

Yanbrugh krecit glowa z niedowierzaniem.

— Bajeczka dla grzecznych dzieci. Znam Columa O’More’a, wiem o nim wszystko.
Ten facet nie moglby wykreci¢ takiego numeru.

Soames wzruszyt ramionami.

— Jest Smiertelnie chory, rak czy cos takiego. Choroba zmienia ludzi.

Gregory rzucil nadinspektorowi szybkie spojrzenie.

— Kupuje to.

Yanbrugh kiwnat glowa.

— Gdzie jest teraz O’More?

Soames zndw zwilzyt jezykiem wyschniete usta.

— Przystuga za przystuge — powiedzial.

— Bedziesz dyndal — powiedziat spokojnie Yanbrugh. — Albo powiesz zaraz, gdzie
jest O’More, albo tak ci¢ skopig, Ze si¢ nie pozbierasz.

— Jest na farmie ria wybrzezu, zaraz przy szosie niedaleko Whitbeck — odpart po-
nuro Soames. — Miejscowos$¢ nazywa si¢ Marsh-End.

— Kto$ z nim jest?

Soames zaprzeczyt ruchem glowy.

— Jest sam. Rogan zamierzatl jutro jecha¢ do niego z pieniedzmi.

— Ale pan i panscy przyjaciele mieliScie inne plany — stwierdzit Yanbrugh i zwra-
cajac si¢ do Gregoryego, powiedzial: — To przynajmniej wyjasnia strzelanine na far-
mie. Prawdopodobnie chcieli zawladna¢ fupem, a Rogan si¢ sprzeciwil. Zna pan Marsh-
End?

112



— Nie, ale znam Whitbeck. Przy tej pogodzie mozemy tam by¢ za czterdziesci pig¢
minut.

— No to ruszajmy.

Yanbrugh wyszedl szybko na dwor, Gregory i Dwyer poszli za nim. Soames zostat
sam; rozejrzal si¢ szybko, czy nie ma jakiejs mozliwosci ucieczki, gdy wtem w drzwiach
stanat sierzant policji w $rednim wieku, usémiechajac si¢ szyderczo.

— Myslales, ze zapomnielisSmy o tobie, co?

W tym momencie Soames zdal sobie wreszcie jasno sprawe z tego, w co wdepnat. Sa-
mochdd z Gregorym, Yanbrughem i Dwyerem wlasnie odjezdzal. Stuchajac oddalajace-
go sie warkotu silnika, Henry Soames po raz pierwszy w zyciu poczut si¢ zupelnie sa-

motny.

* % %

Row byt do potowy napelniony woda. Morgan przeszed! nim, brodzac, jakies piec-
dziesiat metrow, po czym wdrapal si¢ na groble i zniknal w jodtowym zagajniku. Po
chwili nadjechat wéz policyjny, za nim drugi.

Wygladalo na to, ze obstawili juz wszystkie drogi. Morgan zastanawiat sie, czy jakims
cudem uda mu si¢ uciec. Jedno wiedzial: musi dotrze¢ na wybrzeze. Jego jedyna szan-
sa byto Marsh-End i Colum O’More. Gdy szed!l przez zagajnik, nadjechal motocyklista
i zatrzymat si¢ niedaleko. Morgan ruszyl ku niemu ostroznie, kryjac si¢ za krzakami.
Zobaczyt policjanta, stojacego obok motocykla i studiujacego mape.

Po chwili policjant wyjal papierosa i zapalniczke. Morgan, nie namyslajac si¢, od-
ruchowo ujal rewolwer za lufe, podskoczyl i uderzyl tamtego w glowe. Policjant wydat
zduszony okrzyk i upadt na kolana. Morgan chwycil go za ramiona i wciagnat w krzaki.
Podbiegl do motocykla, kopnat ndzki i szybko ukryl pojazd w zaroslach.

Pie¢ minut zajeto mu przebranie sie¢ w mundur. Zwiazal nieprzytomnemu policjan-
towi paskiem rece na plecach i pobiegt do motocykla.

Droga nadjezdzal wtasnie kolejny woz patrolowy. Morgan poczekal, az warkot sil-
nika si¢ oddali, po czym wyprowadzil maszyne na droge i wlaczyt starter. Silnik zawyt;
$cigany na_nat na oczy okulary i ruszyl przed siebie.

P61 mili dalej byt mostek. Czgs¢ drogi zajmowal samochod policyjny, zostawiajac tyl-
ko jeden pas wolny. Blokowali go dwaj policjanci; Morgan przetaczyl bieg i zwolnil, go-
tow w kazdej chwili doda¢ gazu.

Nie byto potrzeby. Kiedy podjechal do mostka, policianci usuneli si¢ na bok, a je-
den podnidst nawet reke w gescie pozdrowienia. Jakie to bylto proste! Morgan przerzu-

cit biegi i pomknat przed siebie.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Rogan wylaczyt silnik i wyskoczyt z samochodu, rozgladajac si¢ za Brendanem, ale
chtopca nigdzie nie byto. Dokota panowata cisza, stycha¢ bylo tylko plusk deszczu w ka-
nale.

Hanna wysiadla z samochodu i podeszta do Seana.

— Ciekawam, gdzie on si¢ podziewa?

— Bog raczy wiedzie¢. Ale nie mozemy czekac! Jesli w ciagu pietnastu minut nie
przeprawimy sie przez tunel i nie wydostaniemy na droge do Ambleside, jestesmy zgu-
bieni.

W tej samej chwili rozleglo si¢ przeciagle beczenie i kilka owiec przebieglo miedzy
ruinami chat, umykajac przed Brendanem, biegnacym za nimi z podniesionym kijem.
Owce zbiegly po zboczu, a chlopak zatrzymat si¢ obok Hanny i Rogana, z trudem ta-
piac oddech i usémiechajac si¢ przepraszajaco.

— Pomyslatem sobie, ze lepiej je uwolni¢ z zagrody.

— Przestan o nich mysle¢. Musimy si¢ spieszy¢. Gdzie worki?

— W lodzi, prosze¢ pana.

Zbiegli ze zbocza i mineli kepe drzew, zastaniajaca malq przystan. Brendan przywia-
zal todke ling do zelaznego pierscienia; znéw na dnie byla woda i worki lezaty w jedy-
nym suchym miejscu. Hanna usiadfa na nich, Rogan przykucnat posrodku, a Brendan
mocno odepchnat 16dz od brzegu.

Odglos deszczu cichl, w miare jak zaglebiali si¢ w chtodny poétmrok tunelu. Rogan
spojrzal na zegarek. Byto prawie wpdt do piatej; Sciemni si¢ dopiero o wpot do dsmej,
z tej strony nie moga spodziewac si¢ pomocy. Policjanci w mig zrozumieja, co si¢ stato,
gdy tylko zobacza $lady strzelaniny na farmie. Wystarczy, ze posla szybki samochod, by
zablokowal wylot sasiedniej doliny. Jasne, ze skoro jest tam Dick Yanbrugh, poscig be-
dzie zazarty.

A co bedzie, jesli w szopie nie zastang dzipa? Rogan odsunat t¢ mysl od siebie. Jesli

uda im si¢ wydosta¢ na droge do Ambleside, a potem trasa miedzy jeziorami Rydal Wa-
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ter i Grasmere w strone Elterwater, maja jeszcze jaka$ szanse. Tam dalej jest nieuczesz-
czany trakt przez przelecz Wrynose — to stara droga dla jucznych koni, prowadzaca
przez grzbiet gorski w dot ku wybrzezu. Tamtedy mozna przejecha¢ tylko dzipem albo
matym, silnym samochodem.

W tej chwili t6dz wyptynela z kanatu i na uciekajacych polaly sie strugi deszczu;
grube krople bebnity o kamienng przystan. Brendan wyskoczyt na brzeg i przywiazaw-
szy 10dz, pomogt wysias¢ Hannie; Rogan wyszedt z fodzi ostatni, dzwigajac worki z pie-
niedzmi.

Chlopak pobiegt przodem przez rzadki las, a Rogan i dziewczyna pospieszyli za nim.
Nim doszli do stajni, zdazyl juz otworzy¢ wrota; w srodku stat dzip. Brendan otworzyt
tylne drzwi samochodu, Rogan wrzucil worki do srodka.

— W porzadku, ruszamy.

Brendan wskoczyt z tytu, Rogan usiadl za kierownica, Hanna obok niego. Wycia-
gnal manetke, wlaczyl starter i silnik zaskoczyl. Jednym ptynnym pociaggni¢ciem Ro-
gan wyjechal tylem ze stajni, obrocil kierownice, wrzucit pierwszy bieg i ruszyt w kie-
runku wylotu doliny.

— Sprobujemy pojechac tg droga, o ktorej mowitas mi we srode — powiedzial do
Hanny.

— Mamy szanse?

— To zalezy, jak szybko uda im sie dotrze¢ do doliny. Jesli zdazymy wyjecha¢ dro-
ga na Elterwater, o ktorej mowitas, i zjecha¢ w pore z gtdéwnej szosy, mozemy im wy-
cig¢ sztuczke.

Jechali bardzo szybko — Rogan dociskat gaz do konca, samochdd byt w bardzo do-
brym stanie. Po uplywie pieciu minut skrecili w jodlowy lasek i dotarli do gtéwnej dro-
gi. Rogan przyhamowat ostro, gwaltownie obrdcit kierownica w prawo i wjechat na
szos¢ do Rydal.

— Ile to jest?! — zawotal, przekrzykujac wycie silnika.

— Nie wiecej niz pot mili.

Deszcz bebnit jak oszalaty w przednia szybe i wycieraczki nie nadazaty Sciera¢ wody.
Rogan z przerazeniem pochylit sie do przodu, gdy nagle mineta ich jadaca z przeciwka
ciezarowka; Hanna wpila si¢ palcami w jego rami¢. W tej samej chwili Sean ujrzatl ze-
lazng brame obok kepy drzew i zahamowal gwaltownie; wozem lekko zarzucito. Han-
na wyskoczyla i otworzyta wrota. Rogan przejechat i poczekal na Hanne, ktora zamkne-
ta ja na powrot. Po chwili pedzili drozka posrod drzew, a gdy Rogan zerknat w lusterko
wsteczne, nie dostrzegl juz szosy.

Miat sucho w ustach, a pot perlit mu si¢ na czole. Reka Seana drzata lekko, gdy ocie-
ral twarz.

— Badz tak dobra i poszukaj papierosow, caly sie trzese — powiedzial, zerkajac
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z usmiechem na Hann¢. — Chyba juz jestem za stary na takie skoki.

— Ladna perspektywa.

Wyjeta z kieszeni pudetko i zapalki, zapalita papierosa i wsuneta mu do ust. Rogan
zaciagnat sie z westchnieniem ulgi.

— Nareszcie.

— WzieliSmy pierwsza przeszkode — powiedziata.

Rogan skinat glowa.

— I to jaka! Jak si¢ czujesz?

— Jakbym po raz pierwszy w zyciu naprawde si¢ od czego$ uwolnita.

— Wierz mocno, a spelni sie.

Mineli mostek; Rogan zwolnit i jechat ostroznie waska aleja. Po trzech czy czterech
minutach dotarli do drogi prowadzacej do Elterwater, po uptywie kolejnych pieciu mi-
nut — do wioski. Uliczki byly wyludnione i Rogan minal spokojnie wies, trzymajac si¢
wskazowek Hanny, po czym, juz w Eltermere, skrecit na droge okrazajaca miejscowos¢
Little Langdale. W pietnascie minut pdzniej jechali juz w gore, droga na przetecz Wry-
nose.

Po jakims czasie trakt stal si¢ bardzo stromy i mgta wlokta si¢ po szczytach; dzip piat
si¢ uparcie naprzod, tylko silnik huczatl gtucho, gdy Rogan wrzucal coraz nizszy bieg.

Stopniowo mgta otulita ich bialym calunem, a gdy znalezli si¢ na szczycie przeleczy,
widzialnos¢ zmniejszyla si¢ do dwudziestu lub trzydziestu metréw. Pokonawszy stro-
mizne, wcigz na wolnych obrotach zjechali wolno ku dnu przeteczy, po czym ruszyli
wzdluz rzeki Duddon. Po uptywie dziesieciu minut dojechali do rozwidlenia drog: jed-
na z nich prowadzita do Hard Knott, druga wzdtuz doliny do Seathwaite i Ulpha.

— Daj mi papierosa — powiedzial Rogan.

Dziewczyna znow zapalita papierosa i wlozyta mu do ust. Brendan, przechylajac si¢
przez oparcie fawki, spytat:

— Jak idzie, prosze pana?

— Na razie niezle, synu — odpart Rogan, zjezdzajac na bok i zatrzymujac dzipa.
— Spojrzyjmy na mape.

Przygladat si¢ mapie ze zmarszczonymi brwiami.

— Wyglada na to, ze nie da si¢ objecha¢ Seathwaite i Ulpha.

— Myslisz, ze mozemy mie¢ klopoty? — spytata Hanna.

— Niewykluczone. Mysle, ze mieli dos¢ czasu, by sie¢ w tym wszystkim polapac.

Hanna jeszcze raz spojrzala na mape i przejechata po niej palcem.

— Tedy prowadzi dzika, gorska droga. Jest niebezpieczna, ale wiedzie przez Thwaites
Fell wprost na wybrzeze. Trzeba przejechac przez Ulpha, ale inne miejsca omijamy.

— Gdzie si¢ zaczyna ta droga?

— W Beckfoot, ze dwie mile stad, na koncu Ulpha.
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— W porzadku.

Ruszyl pelnym gazem. Gdy przejezdzali przez wioske Seathwaite, mgla zdawata sig
przerzedzac, lecz deszcz wciaz nie ustawal. Glowna ulica byla pusta, lecz gdy zbliza-
li sie do gospody, Hanna schwycita Rogana za ramie¢. Na schodach stal sierzant policji
w czapce z daszkiem i obszernym plaszczu przeciwdeszczowym i rozmawial z kobieta
w $rednim wieku. Rogan przejechat tuz obok nich; w lusterku wstecznym zauwazyt, ze
tamci patrza w $lad za dzipem. Sierzant odwrdcit si¢, powiedzial cos do kobiety i obo-
je szybko weszli do gospody.

— Widziales? — spytata Hanna.

Rogan skinat glowa z ponurg mina.

— Musimy pojechac¢ ta dzika droga, nie ma rady.

Nacisnat do oporu pedat gazu, strzatka szybkosciomierza skoczyta od razu na osiem-
dziesiatke i dzip pomknat droga, wyrzucajac spod kot strugi zwiru. Po kilku minutach
byli juz w Beckfoot; Rogan przyhamowat i wjechat w gérska droge.

Znalezli si¢ w zupelnie innym $wiecie — szarym i ponurym; po obu stronach ster-
czaly strome omszale turnie, blyszczace od deszczu, spowite we mgte. Przed nimi cia-
gnela si¢ droga, nie zabezpieczona barierkami, lecz o znosnej nawierzchni. Zaczat sig
stromy odcinek i dzip zwolnit.

Gtuchy warkot silnika pracujacego na niskim biegu szarpal nerwy; aluminiowe bla-
chy drzaly niepokojaco. Rogan spojrzal na wskaznik paliwa — benzyna si¢ konczyta.

— Jak daleko jeszcze?! — krzyknal.

Hanna rzucita okiem na mape.

— Okolo szesciu mil do Bootle, ale nie musimy jecha¢ przez wies. Jest tam drozka,
wychodzaca wprost na szos¢ wzdluz wybrzeza. Stamtad juz blisko do Marsh-End. Star-
czy paliwa?

Rogan skinat gtowa, wlaczajac ostatni bieg; zjechali w dot, mineli Mere Crags, jadac
matym plaskowyzem tonacym we mgle. Sean zdumial sie, stwierdziwszy, ze sa prawie
u celu; jesli szczgscie nadal bedzie im dopisywac, za dziesie¢, moze za pigtnascie minut
beda w Marsh-End. Droga opadala stromo w szara pustke. Rogan nie zwalnial, tylko
lekko hamowal na zakretach.

Jakies ¢wier¢ mili za Bootle ujrzeli drogowskaz z napisem: Whicham. Skrecili w wa-
ska, wyboistg drdzke, ktora w kilka minut pdzniej doprowadzita ich do szosy biegna-
cej wzdluz wybrzeza. Znad morza pelzly ku nim tumany mgly, a wiatr przynosit orzez-
wiajacy, stony zapach. Rogan poczut rados¢. W tej chwili wychynat z mgly drogowskaz
z napisem: Marsh-End. Rogan skrecit w kierunku wskazanym przez drogowskaz; jecha-
li, trzgsac si¢ na wybojach, pomiedzy drzewami otaczajacymi zatoczke, wreszcie zatrzy-
mali sie¢ na podworku.

Rogan wytaczyt silnik i spojrzal na Hanne. Oczy jej btyszczaly.
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— A wiec udalo sie!

Rogan usmiechnat sie, Sciskajac ja za rece.

— Mam nadzieje, ze jeste§ dobrym marynarzem. Nietatwo jest przeptyna¢ morze
malg todzia.

Nad bagnistym terenem zatoczki klebily si¢ biale opary mgty. Rogan otworzyl drzwi
i wysiadl, Brendan wyciagnal worki i potozyl je na ziemi. Dom byl jak wymarty; ciemne
okna spogladaly na nich pustymi oczodotami. Rogan zmarszczyl brwi, podnioést wor-
ki i poszedl do domu. Hanna otworzyta przed nim drzwi i ruszyla przodem przez wa-
ski korytarz.

Colum O’More siedziat przy kominku, glowa opadta mu na ramie. Rogan rzucit wor-
ki na podfoge, a Hanna podbiegta do chorego.

— Nie zyje? — spytal Rogan.

Hanna zaprzeczyta ruchem glowy.

— Zyje, ale zupelnie zesztywniat z zimna.

W pokoju byto chtodno, na kominku nie palit si¢ ogien. Rogan znalazt w kreden-
sie butelke irlandzkiej whisky. Nalal pot szklanki, podszedt do O’More’a i wsaczyt mu
pare kropel trunku miedzy wargi. Colum zakastal, kilka razy rzucit gtowa na boki i na-
gle otworzyt oczy. Przez chwile patrzyl na Rogana nieprzytomnym wzrokiem, wreszcie
odzyskat swiadomosc.

— Sean, chlopcze — powiedzial po irlandzku — czy to naprawde ty?

— Nikt inny, Colum Oge — odparl Rogan w tym samym jezyku.

Oczy starego spoczely na Hannie. Usmiechnat si¢ stabo.

— Ty tez, dziewczyno, kochanie? Hanna spojrzala bezradnie na Rogana.

— Nie rozumiem, co mowi.

— Poczekaj, zaraz si¢ pozbiera.

O’More przetarl reka twarz, otrzasnat sie i siegnat po szklanke whisky. Wypit jednym
haustem i wzdrygnat sie.

— Niech Bég ma nas w swojej opiece, ale whisky nie zaszkodzi — powiedzial po an-
gielsku i nagle w jego oczach ukazat si¢ blysk zrozumienia.

— Ale co wy tu robicie? Co$ nie wyszlo?

— Przyjechalismy dzien wczesniej, to wszystko — wyjasnil Rogan. — Szukaja nas
wszyscy gliniarze w calym kraju. Musimy wia¢, Colum.

— Macie forse?

Rogan rzucit oba worki na stol.

— Oto ona.

Stary przygladal si¢ tupom, nie wierzac wlasnym oczom.

— Ktora godzina?

— Pare minut po siddme;j.
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— To niemozliwe. — Colum O’More potrzasnal glowa. — Rano miatem atak i wzig-
tem tabletki. Moze za duzo potknatem?

— Na to wyglada. Jestes spakowany?

— W sypialni jest walizka; mam w niej caty swdj dobytek. Rogan zwrdcil si¢ do Han-
ny:

— Zréb mu cos cieptego do picia. Wysle Brendana przodem, zabierze walizke Colu-
ma i przygotuje t6dz, zebysmy mogli szybciej wyjechac.

Hanna skineta glowa i poszta do kuchni. Rogan, z walizka Columa w reku zaprowa-
dzit Brendana na tyt domu, gdzie zaczynala si¢ drozka, prowadzaca do przystani.

— Niedaleko stad jest kamienna droga przez groble — powiedziat do chlopca. — Za
groblg ciagnie si¢ waska Sciezka na prawo. Pojdziesz ta Sciezka i znajdziesz w zatocz-
ce motorowke. Jest przycumowana na dziobie i na rufie. Zwolnisz jedna ling¢ i bedziesz
czekal na nas. Przyjdziemy za jakie$ dziesie¢ minut.

Chlopiec skinat glowa ochoczo i poszed! szybko; walizka obijala mu si¢ o kolano.
Rogan wrécit do domu — chory wciaz siedzial na tym samym miejscu przy kominku.
Razem z Seanem weszta do salonu Hanna z dzbankiem i filizankami na tacy.

— A co bedzie, jak juz bedziemy w Irlandii? — spytata, nalewajac kawe. — Przyjma
nas jak bohaterow?

Colum O’More zachichotal.

— Ale skad, dziewczyno! Znam jedno spokojne miejsce, paru przyjaciot. I tam sie
Z wami pozegnam.

Hanna spojrzala na Rogana.

— A potem?

— Pojedziemy do mojego ojca, do Kerry. Nigdy nie utatwialem Zycia glinom. Niech
si¢ sami do mnie pofatyguja.

Hanna zachmurzyla sig.

— Znowu wiezienie?

O’More rozesmial sie chrapliwie.

— Ale nie na dlugo, dziewczyno, nie boj si¢. To tylko niezbgdne formalnosci. W cia-
gu miesiaca bedziesz go miala z powrotem.

Dziewczyna spojrzala pytajaco na Rogana.

— Czy to prawda?

— Czy kiedys cie¢ oklamalem? — spytal Rogan, calujac ja czule w czoto. — Wtoz
plaszcz, musimy is¢.

Hanna spojrzala ponad jego ramieniem i zesztywniala; Rogan poczul na karku lekki
powiew chlodnego powietrza. W lustrze wiszacym nad kominkiem zobaczyl, jak ktos
otwiera drzwi i w wejsciu ukazal si¢ motocyklista w policyjnym mundurze i wielkich
goglach pod nisko opuszczonym bialym kaskiem. Mezczyzna odpial pasek, zdjal kask
i okulary i usmiechnat si¢. Byl to Harry Morgan.



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Na twarzy Morgana malowalo si¢ zmeczenie, a wyciagnigta reka, w ktorej trzymat
rewolwer, drzala lekko.

— Jeden falszywy ruch i zabije cie, przysiggam — powiedzial ochryplym glosem.
— Zaloz rece na kark.

Podszed! do stotu i poglaskal worki wolna reka.

— A wigc tamte dwa byly falszywe? Trzeba przyznac, ze potrafisz zachowac¢ zimna
krew. Odwrdc¢ si¢ do $ciany.

Rogan odwrocit sie z podniesionymi rekami; jego marynarka uniosta sie i odstonita
bron z tylu za pasem. Morgan dal znak Hannie.

— Wyjmij mu spluwe lewg reka i popchnij ja do mnie po podtodze. Hanna zawaha-
ta sig, Morgan wycelowat do nie;j.

— Zastrzelilem gling. Nie mam juz nic do stracenia.

— Zréb to, co ci kaze — powiedzial Rogan.

Dziewczyna wyjeta kolta zza pasa Rogana i rzucita go z obrzydzeniem na podto-
ge. Morgan schylil sig, ale zle obliczyt ruch i zamiast ztapac bron, popchnat ja pod stét.
Hanna odruchowo postapila krok naprzod, ale Morgan ja powstrzymal.

— Zostaw.

Rogan opuscit rece.

— Co dalej?

— Udam si¢ na mala przejazdzke fodzia wraz z tym starym, tak jak uzgodnili to
z Soamesem.

Hanna wstrzymala oddech z wrazenia. Rogan odwrdcit si¢ i spojrzal na O’More’a,
marszczac brwi.

— O czym on moéwi?

Skora na policzkach Columa byta napieta; zacisnat zeby, oczy mial zapadnigte. Spo-
gladajac wciaz na Morgana, powiedzial:

— Ten dran probuje nas porozni¢, nie widzisz tego?
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— Tracisz wech, Rogan — zarzal Morgan. — Ten stary sukinsyn robit ci¢ w konia od
samego poczatku. Wcale nie szukal funduszy dla tej przekletej organizacji, tylko chciat
zapewnic sobie spokojng staros¢, a ciebie uzyt jako narzedzia. Soames to wszystko wy-
kryt.

— Czy to prawda? — spytal spokojnie Rogan.

O’More spuscit oczy. Morgan rozesmiat si¢ chrapliwie.

— On moéwi, ze prawda. To dlatego mieliSmy zostawi¢ ci¢ na farmie. Zamierzalismy
spotkac sie tutaj jutro i podzieli¢ tupy, gdyby nie gliny.

O’More spiorunowat go wzrokiem.

— Nic o tym nie wiedziatem, Sean, wcale nie mialem takiego zamiaru. To prawda, ze
Soames odkryt prawde. Grozit, Ze wszystko ci powie, i wymusil na mnie, zeby go przy-
puscic¢ do spotki. Nic wigcej nie ustalalismy.

— A mowiles, ze chodzi o pienigdze dla organizacji.

— Nie skrzywdzitbym cig, chlopcze.

— To za wysoka cena za moje dobre imi¢ — powiedzial Rogan, uderzajac si¢ w piers.
— Jestem Sean Rogan, zolnierz Irlandzkiej Armii Republikanskiej, a nie zaden ztodzie;j.

— Do diabta z Irlandzka Armia Republikanska! — zawolat stary, walac laska w pod-
foge. — Czterdziesci lat, Sean. Czterdziesci lat Zycia poswigconych organizacji. Z tego
dwadziescia lat spedzilem w wigzieniach po obu stronach morza. I co mam z tego?

Chwrycit go okropny kaszel i z trudem chwytal oddech, szarpiac reka kotnierzyk.

— Jestem wrakiem czlowieka. Na Boga, chce spedzi¢ te resztke Zycia, jaka mi zosta-
ta, w dobrobycie.

Rogan pokrecil glowa; na jego twarzy malowata sie litos¢.

— To si¢ nie uda, Colum. Takie rzeczy nigdy si¢ nie udaja.

— Nie daj sie ogtupic, cztowieku — powiedzial Morgan.

Wyjal z kieszeni scyzoryk i rozciat sznurek, ktorym zawigzano worek. Wtozyt reke
w otwor i wyciagnal paczke banknotow. Rzucil ja Roganowi, a ten odruchowo chwycit
pieniadze.

— Ile tam jest, Rogan? Piecset, tysiac? — mowil, gltaszczac worek. — A tu jest o wie-
le wiecej, wielki cztowieku. Zaniesiesz mi te pienigdze do motorowki.

Rogan obejrzal dokladnie banknoty i na jego twarzy pojawit sie szeroki usmiech.

— Jesli reszta jest taka sama jak te, to nie ma o co si¢ spiera¢ — powiedzial i spytal,
rzucajac pieniagdze O’More'owi: — Co ty na to, Colum?

Colum O’More wyjat z paczki kilka banknotdw, obejrzat je pod swiatto i oczy wyszty
mu na wierzch z wrazenia.

— Najswietsza Panienko, te banknoty sa przedziurawione! Kazdziutki jeden!

Podal jeden z nich Hannie, ktora obejrzala go pod s$wiatlo i spojrzata pytajaco na

Rogana.
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— Co to znaczy?

— Moéwili mi o tym w wiezieniu kilka miesigcy temu — powiedzial Sean. — To naj-
nowszy trik bankow; stosuja go wtedy, gdy odsytaja duzg liczbe banknotéw na wymia-
n¢. Przepuszczaja pieniadze przez maszyne elektronicznag, ktdra perforuje na nich spe-
cjalny kod. Sami widzicie.

— Czy to znaczy, ze s3 bezwarto$ciowe?

— Jako legalny srodek ptatniczy — tak.

— O czym wy moéwicie, do cholery?

Morgan wysypal zawartos¢ worka na stol; banknoty spadaly na podloge. Z obtedem
w oczach przegladal paczke po paczce, wreszcie odwrdcit sig, blady jak $ciana.

— Wszystkie sa podziurawione, co do jednego!

— Masz dzisiaj zty dzien, Morgan — powiedzial Rogan. Colum O’More roze$miat
si¢ na cale gardto.

— Szkoda, Ze nie widzisz swojej twarzy, gnido. A jednak warto bylo to zobaczy¢!

— To twoja wina, sukinsynu! — wrzasnal Morgan. — Cala ta akcja od poczatku nie
miafa najmniejszego sensu. Gdybys mial dokladniejsze informacje, wiedzielibysmy, ze
to trefny towar.

— Wiszyscy popelniamy bledy, chlopcze — odpart O’More wstajac.

I wtedy Morgan strzelit mu dwukrotnie w brzuch. Impet pociskéw odrzucit Colu-
ma z powrotem na krzesto, Hanna krzykneta przerazliwie, a Rogan dal nura pod stot
i zrecznie chwycit pistolet za kolbe. Morgan odskoczyt, by dobrze widzie¢ przeciwni-
ka, ale bylo juz za pézno. Pierwszy pocisk wystrzelony przez Rogana trafit go w piers,
a drugi w Zoladek, niemal przyszpilajac bandyte do $ciany. Rewolwer wypadt Morga-
nowi z reki; ranny upadt na kolana, twarz mial bladg i bez wyrazu. Wreszcie runat na
podtoge.

Colum O’More skrecat si¢ z bolu. Hanna, kleczac obok fotela, probowala unies¢ mu
gltowe. Rogan rzucit pistolet na stot i posadzil starego przyjaciela na fotelu. O’More miat
oczy zamkniete, zacisnat zeby z bolu, na czolo wystapil mu pot. Rogan ostroznie wziat
go za ramie.

— Colum, slyszysz mnie? Jest bardzo zle?

Ranny otworzyl oczy — wyzierata z nich $mier¢.

— Najgorzej, jak moze by¢, chlopcze — powiedzial, patrzac w przestrzen. — Mam za
soba dlugg droge, z ktorej bytem dumny, a teraz — taki koniec.

Zakastal, z kacika ust pociekta struzka krwi.

— To nie bytem ja, Sean. To nie byt Wielki Cztowiek. To moja choroba. Mysle, ze rzu-
cifo mi si¢ na mozg.

Rogan wstal i zwrdcil sie¢ do Hanny.

— Zostan tu. Ja ide po doktora.
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— Marnujesz tylko czas! — zawotal Colum O’More za Roganem, ktory przestapiw-
szy cialo Morgana, wyszedl na korytarz.

Otworzywszy drzwi frontowe, ustyszal hatas samochodow, spomiedzy drzew spowi-
tych we mgle dat sie slysze¢ przerazliwy sygnatl syreny policyjnej, gdy pierwszy samo-
chod wyjechal na dréozke prowadzaca do farmy. Rogan zatrzasnat drzwi, zasunat zasu-
we 1 wrocil biegiem do pokoju.

— Gliny! — zawotal, chwycit Hanne za r¢ke, pociagnal do kuchni i otworzyl tylne
drzwi. — Znasz droge do przystani. Biegnij tam i czekaj na mnie.

Hanna chciala protestowac¢, ale Rogan wypchnat jg silg za drzwi.

— ROD, co ci kaze! Mam i tak do$¢ zmartwien!

Hanna zniknela w gestych oparach mgly; Sean zatrzasnatl drzwi i popedzit z powro-
tem do pokoju.

— Zaraz tu beda, Colum. Pomoga ci bardziej niz ja.

— Nikt mi juz nie moze pomo6c — powiedzial ranny przez zacisniete zeby. — Ale ty
masz szanse. Daj mi pistolet i wynos si¢ do diabta. Wezme na siebie smieré Morgana.

— Na litos¢ boska, Colum...

— To rozkaz, do cholery! — wrzasnat stary.

Rogan podal przyjacielowi bron, a w tej samej chwili na podworku gwattownie za-
hamowat woz policyjny i na kocich tbach rozlegt sie odgtos pospiesznych krokow.

— Wynos sie! — wrzasnatl Colum O’More i Sean wypadt na dwor przez drzwi ku-
chenne.

Byt juz w potowie podworka za domem, gdy zza rogu wybiegl mlody policjant, pe-
dzacy prosto na niego. Rogan uchylit si¢ i uderzyt chlopaka piescia w policzek; tamten
zacharczal i upadl. Rozlegly sie¢ krzyki, ale Rogan zdazyt dopas¢ linii drzew i pochfone-
ta go mgla.

Morgan podniost si¢ z wysitkiem i opart o $ciang. Cialo mial skrecone bdlem, na
ustach pokazala si¢ krew. Spojrzat na Columa O’More’a i ohydny usmiech wykrzywit
mu twarz.

— Jeszcze si¢ trzymam, stary sukinsynu. Mam dos¢ sit, zeby wykonczy¢ tego twoje-
go Rogana.

— A teraz? — spytal O’More i strzelil mu prosto w glowe.

W chwili gdy otworzyty si¢ drzwi, kolt wysunal mu si¢ z dloni i Colum O’More
upadt twarza do przodu.

Yanbrugh pierwszy wpadt do pokoju, Gregory tuz za nim. Uklakt obok starego, uno-
szac mu lekko gltowe, ale Colum O’More juz nie zyt.

— Ten ma dos¢ — powiedzial Gregory, podniost sie i podszedl do Morgana. — A co
z tamtym?

Yanbrugh pokrecit gtowa, podnoszac z podtogi paczke banknotow.
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— Nie przyniosty szczgscia nikomu.

W tej chwili do salonu wpadl Dwyer.

— Ktos uciekt przez kuchnie i powalil policjanta. To mdgt by¢ Rogan.

— Wiec gonmy go — powiedzial Gregory.

Yanbrugh wybiegl przez kuchnie i popedzil przez podworko. Zapadal zmierzch,
a mgtla klebigca sie posrod drzew zamieniala to miejsce w jakas tajemnicza kraine cie-
ni.

— Niech pan skrzyknie tylu ludzi, ilu si¢ da — zwrdcit si¢ do Gregoryego — a my
z Dwyerem pobiegniemy za nim. Nie mogt uciec daleko.

Gregory odwrocit sie i zagwizdal. Yanbrugh wpadl pomiedzy drzewa, Dwyer pedzit
tuz za nim. Galezie walily ich po twarzy, ostaniali glowy rekami. Po chwili dobiegli do
waskiej kamiennej sciezki przez groble. Po drugiej stronie prowadzita drézka w lewo.
Yanbrugh zatrzymat sie, ciezko dyszac.

— Ja pobiegne tg Sciezka, a pan niech idzie prosto. Cokolwiek si¢ stanie, niech pan
nie probuje sam go zatrzymac. Nie da pan rady! Jesli go pan zobaczy, prosze zagwizdac
i czeka¢ na mnie.

Dwryer skinat glowg i zniknal we mgle. Yanbrugh skrecit na $ciezke wijaca si¢ wsrod
poszycia i ruszyt biegiem.

Rogan slyszat sttumiony przez mgle odglos gwizdkéw policyjnych. Pochylit gtowe
i pedzil przed siebie, tratujac mlode jodelki, a galezie wality go po bokach. Potknat sie,
upadl i stoczyl po niewielkiej pochytosci. Znow ustyszat gwizdki. Podniost sie, zachwiat,
po czym pobiegt skrajem zarosli, skrecajac w bok na drdozke prowadzaca do zatoki. Gnat
co sit w nogach, w skroniach pulsowato mu bolesnie. Po chwili znalazt si¢ nad brzegiem
zatoczki, gdzie czekata motorowka.

Hanna wybieglta mu naprzeciw, jej blada twarz rysowala si¢ wyraznie w gestnieja-
cym mroku.

— Nic ci nie jest?

— Nie martw si¢ o0 mnie — odpart. — Wszedzie jest petno glin. Wsiadaj na poktad!

Brendan stal na rufie podniecony, trzymajac w reku rumpel.

— Odplywamy, prosze pana? Czy mam wlaczy¢ silnik?

— I Sciagna¢ nam na kark gliny? — Rogan pokrecit gtowa. — Poptyniemy z pradem
do ujscia.

Zwolnit ostatniag cume i odplyw w jednej chwili porwal motoréwke. Hanna krzyk-
neta:

— Szybko, Sean!

Rogan zrobil krok naprzéd, gdy wtem z zarosli wybiegt Yanbrugh i wpadt z rozpedu
na niego. Sczepieni w uscisku, tarzali sie po ziemi, uderzajac o zmurszalg palisade; Ro-

gan byl gora. Schwycil przeciwnika za gardto — i w tej chwili poznat go. Zwolnit uscisk
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i podniost si¢ na nogi.

— Wstan.

Stali naprzeciw siebie, a zewszad odzywaly si¢ gwizdki policyjne. Hannie wyrwat si¢
z piersi cichy okrzyk. Yanbrugh spojrzal na nia. Sylwetka dziewczyny majaczyta w pot-
mroku, zwiewna i nierzeczywista. Nadinspektor odwrocit glowe i spojrzat na Rogana.

— Uciekaj, na rany Chrystusa!

Rogan rzucil si¢ w wodg. Brngc w grzaskim mule, dotart do motorowki, wciagnat sie
przez reling na poktad i wyjat chtopcu z dtoni rumpel. Odwrocit si¢ i dlugo patrzyl na
Yanbrugha, po czym podnidst dlon, jakby salutujac, i skierowal 16dz na srodek zatoki.
Po chwili znikneli we mgle.

Yanbrugh stal nieruchomo na brzegu, wpatrzony w szarg pustke. Po chwili zjawit sie
Dwyer.

— Znalazl go pan, panie nadinspektorze? Yanbrugh pokrecit glowa.

— Ma pan papierosa?

Dwyer wyjal paczke papierosow. Kiedy podawal szefowi ogien, w oddali rozlegt si¢
przytlumiony odglos zapalanego silnika. Dwyer zmarszczyt czoto.

— Styszal pan, panie nadinspektorze?

Yanbrugh nastuchiwat chwile, wreszcie pokrecit gtowa.

— Nic nie styszatem, sierzancie. Chodzmy, tracimy czas na darmo.

Odwrdcil sie i poszedt waska Sciezka, ginaca w gestym poszyciu.

Gdy niesiona pradem motorowka opuscila zatoke i fale poczety uderzac o burty, Ro-
gan nacisnal starter. Potezny diesel zawarczal i pchnal 16dz, ktora smiatym tukiem omi-
nela ostatni skrawek ladu i wyplyneta na pelne morze.

Rogan odwrocit sie i usmiechnat do Hanny, stojacej obok niego w kokpicie. Objat ja
ramieniem i przytulil. Po raz pierwszy w zyciu poczul, Ze udato mu si¢ od czegos uwol-

ni¢ na zawsze.
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